ALMATOR

kwartalnik uczniéw, nauczycieli i przyjaciot jezyka polskiego Nr2(11) | 2023

._r-—F 3 '-':. ! - | 5l

Kamienie
na

Szaniec

N
Y
(W




Alisa Kuberska - III miejsce w konkursie ,,Imiona Ojczyzny”



AEMATOR

W numerze: NR 2 (11) /2023

4. Kronika

13. Rozmowy ,,AEMATORA” - Z polskich klas do Polski. Rozmowa z uczniami 11 klasy

15. Uczniowie pisza - Alina Borysewicz: Lodowiec Bohdanowicza; Anel Otarbajewa,
Zanel Otarbajewa: CeMmeiiHble HeHHOCTH; Malgorzata Zajcewa: B morckax moIbCKOH
KHUTH

21. Napisali do nasionas-,ALMATOR” i jego tworcy

23. Konkurs Poezji Spiewanej - I1I edycja

26. Felieton - Piotr Boron: Konstytucja 3 Maja; Lucyna Ejma: Spliuszka almatynska sdwka

32. Pisarz domowy - Swiettana Andrzejewska: Pigtek

35. Dookota swiata - Swiettana Kisielowa: Kraj w liczbie mnogiej

39. Z dziejow Almatow - Lucyna Ejma, Piotr Boron: Tajemnice almatynskiej twierdzy;
Julia Karaczowa: Skckypcus B ropop BepHblit

45. Klub Turystyki Gorskiej ,,Szczyt” - Tomasz Boron: Promyki i Blyskawice;
Wiestaw Lipinski: Alaska 1974 - wspomnien ciag dlaszy

53. Okolice historii - Pancerny z Alma-Aty

56. Polonika almatynskie - Piotr Boron: Popiersie Jerzego Rutkowskiego

59. Z archiwalnej teki - Piotr Boron, Lucyna Ejma: W dolinie Jabtoniowych Gér

61. Recenzja - Rauza Mumenbajewa: OT3bIB Ha KHUTY [10JIAKHU...

63. Uczymy sie jezyka polskiego - Piotr Boron: Sowa, madra gtowa

67. Karta Polaka - Alicja Omiotek: Fenomen polskiej rodziny

70. Warto przeczyta¢ - Omarchan Dzekebajew: ,Kamienie na szaniec” Aleksandra

Kaminskiego

Druk finansowany w ramach funduszy polonijnych Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej

=Y Redakcja: Layout: Karol Pomorski

w ﬂ kM ﬂTu R Piotr Boron - redaktor naczelny Opracowanie graficzne: Xeniya Stepanova
kwartalnik uczniéw, nauczycieli Lucyna Ejma - zastepca redaktora naczelnego | Logo: Elzbieta Andrzejewska

i przyjaciét jezyka polskiego Swietlana Kisielowa - sekretarz redakcji Kontakt z redakcja: almatorkz@gmail.com

Druk: Tunorpacus TOO “A-Tpu ITpunt” (99 egz.)

(Lublin)

Wydaweca: Stowarzyszenie ,Inicjatywa dla Polonii”

Oktadka: Szamchan Bajman - I miejsce w konkursie ,,Imiona Ojczyzny”

-
AEMATOR Nr2 (11) /2023 m‘“'uy

3



KRONIKA

Kronika

Od 16 do 17 marca na Politechnice
Gdanskiej odbywata sie konferen-
cja poSwiecona nauczaniu jezyka
polskiego poza granicami kraju
pt. ,Welcome to Gdansk Tech”. W
konferencji, ktéra zostata zorgani-
zowana przez Wydzial Zarzadza-
nia i Ekonomii PG we wspoéipracy
z NAWA, udziat wzieli nauczyciele
z Biatorusi, Ukrainy, Kazachstanu
i (online) Armenii. Kazachstan re-
prezentowali nauczyciele z Alma-
tow: Lucyna Ejma i Piotr Boron,
ktérych obszerne wystgpienie zna-
lazto sie po$rdd przeszto 20. prezen-
tacji, z ktéorymi mogli sie zapoznaé
uczestnicy wydarzenia. Udziat w
konferencji stat sie dla naszych pe-
dagogéw dobra okazjg do promo-
wania almatynskiego srodowiska i
jego licznych osiggnie¢ w obszarze
szeroko pojetej edukacji. W pro-
mocjitej sporo miejsca poS§wiecono
~ALEMATOROWTI”, ktérego ostatnie
numery zostaly przekazane wtla-
dzom i pracownikom Politechniki
Gdanskiej. W podsumowaniu im-
prezy, pani prof. Krystyna Gomot-
ka, jedna z jej organizatorek, skie-
rowala pod adresem nauczycieli z
Almatéw miedzy innymi takie oto
stowa: ,Panstwo dokonujg cudéw.
Jestem pod wrazeniem metod iich
roéznorodnosci. Nie dziwie sie, ze
tak wielu Kazachéw uczy sie jezyka
polskiego”.
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C 16 1o 17 mapTa Ha
I'maHbCKOM TeXHH-
YeCcKOM YyHHBEpCH-
TeTe IIpOoXOmUIa
KOH(epeHITHA,
CBAINIeHHAA Ipero-
IaBaHUIO I10JIbCKOTO

A3bIKA 3a IIpeneslaMu

I10-

CTpaHBbI, 107, Ha3Ba-
HueM «Jlo6po moska-
soBath B Gdansk Tech». Koude-
PEHITHI0 OpraHu30Baj PaKyIbTeT
yIIpaBJIeHUS U DKOHOMUKU [aHb-
CKOT'0 TeXHUYECKOTO YHUBEpPCUTe-
TaIpucoTpygqHuuectse c NAWA. B
MEpPONPUATHU NPUHSIIN yyacTHUe
yuurtend us benapycu, YKpauHshl,
Kazaxcrana u (OHJIalH) ApMEHUH.
KazaxcTaH IpefCcTaBIsaINd yUUTe-
g w3 AnMartel: JltonmHa JiiMa U
IT1éTp BopoHb, UX OOIIIHPHOE BbI-
CcTyIUIeHHE OBIIIO OMHUM U3 GoJiee
yeM 20 mpe3eHTaAUH, C KOTOPHIMU
03HAaKOMMUJIUCh YyYaCTHUKU Mepo-
npusatTusa. Yuactue B KoHQepeH-
IIUY CTaJIO [Jid HAUIHUX [1efaroros
XOpoIlel BO3MOKHOCTBIO I
MIPOJIBMIKEHUS aJIMATHHCKOTO 006-
pPa30BaTeIbHOTrO COOBIIIeCTBA U eT0
MHOT'OYMCJIEHHBIX JOCTHXKEHUHU B
o6y1acTu 06pa30BaHUS B IIHPOKOM

cMblciie. B aTol mHDoOpMauoH-
HOM aKIUH OBUIO yIeJIeHO MHOTO
MecTa XypHaiIy «ALMATOR», Ko-
TOPOTO MOCJIeHUE BHIITYCKH ObLIH
repenaHbl BJIACTAM U COTPYLHU-
KaM [[aHbCKOTO TEXHUUYECKOTro
YHHUBEpCUTETA. B B3akKIIO4YUTEIb-
HOM CJIOBe Ha MEPOIPUATHH IIPO-
teccop Kpuctuua oMynka, omHa
M3 OPTaHHU3aTOPOB, O6paTUIacCh K
YUHUTENAM U3 AJIMaThl, B TOM YHC-
Jie C TAKUMHU CJI0BaMU: «Brl fesae-
Te yyna. I BIeyaTieHa MeTOLaMH
U UX paszHoobOpaszmeM. Heymusu-
TeJIbHO, YTO TaK MHOT'O Ka3aXCTaH-
11e€B U3y4aeT [I0JIbCKUH A3BIK».

ttumaczenie:
Szamchan Bajman




Bibliografia prac naukowych po-
Swieconych losom Polakéw zesta-
nych do Kazachstanu poszerzyta
sie o jeszcze jedng wazng pozycje:
ksigzke ,Polskie operacje specjal-
ne w poéinocno-kazachstanskim
obwodzie (1936 - 1955)”. Ksiazka,
zawierajaca zbiér dokumentéw i
materialéw archiwalnych, zostata

wydana przez Instytut
Historii i Etnologii Cz.
Cz. Walichanowa w
Almatach. Jej promo-
cja z udzialem Konsu-
la Generalnego RP w
Almaty, prof. Joézefa
Tymanowskiego oraz
przedstawicieli atma-
tynskiej Polonii odbyta
sie w siedzibie Instytu-
tu 17 marca.

Bubnuorpadus Hay4YHBIX TPYLOB,
IIOCBSIIEHHBIX CyOb0aM IOJISIKOB,
IeropTUpPOBaHHBIX B KazaxcraH,
IIOIIOJIHUJIACH €Ille OJHHM BaK-
HBIM ITYHKTOM: KHUTOH «I10JIbCKHE
crierinnoceneHIpl B CeBepo-Kazax-
(1936-1955)».
comepskaiiiasi cobpaHHe

CTaHCKOH o00y1acTH
Knura,

KRONIKA

JOKYMEHTOB U apXUBHBIX MaTepH-
aJioB, ObLa M3maHa MHCTHUTYTOM
HCTOPHUH U 3THOJIOTUH Y. Banuxa-
HoBa B AnmMmatkel. Ee nipeseHTanug
cocTosach 17 MapTa IpH y4acTHUH
TeHepaIbHOTO KOHCYJa Peciy6iiu-
ku ITonpmmna B r. AnMartel, mpod.
F0zeda TrIMaHOBCKOTO H ITPENCTa-
BUTesel aTMaTHUHCKOH [TomoHuH.

ttumaczenie:
Lucyna Ejma

27 marca w siedzibie almatynskie-
go Konsulatu odbyto sie pierwsze
w tym roku spotkanie Klubu Dys-
kusyjnego. Zebrani, wéréd ktérych
tym razem zdecydowanie przewa-
zali uczniowie polskich klas, wy-
stuchali krétkiego wykladu pani
Eugenii Yan-chu-An, po$wiecone-
go wioénie i zdrowiu. Jak przygo-

towac sie do wiosny? Jak po zimie
wzmocnié swoéj system immunolo-
giczny? Co jesé (i jak jesé), a czego
zdecydowanie unikaé¢? To wla$nie
na te i wiele innych pytan, ktére
padaly ze strony uczestnikéw spo-
tkania, odpowiadata pani Eugenia,
wybitna znawczyni chinskiej me-
dycyny i osoba skutecznie parajgca
sie nig zawodowo, o czym redakto-
rzy ,2ALMATORA” mieli okazje nie-
jednokrotnie sie przekonaé.

27 MapTa COCTOAJIOCH IIepBOE B
9TOM rofly 3aceflaHHe JUCKYCCHOH-
HOTr'O KJIy6a B 3[JaHWH aJIMaTHHCKO-
r'o KOHCY/IbCTBA. AyTUTOPHS, B KO-
TOPOI Ha STOT pa3 Mpeobiamaau
YUYEHHKH MOJIbCKHUX KJIACCOB, IIPO-
cIlIymiajia KOPOTKYIO JIeKIIHI0 EB-
reHuu fH-uy-AH, IOCBALIEHHYIO
BeCHe W 3[0poBbI0. Kak moproro-
BUTBbCA K BecHe? Kak ykpenurts

UMMYHUTET IIocjie 3uMbl? UTO
ecTb (M KaK eCTh), M Uero TOYHO H3-
Geratb? Ha 5TH ¥ MHOTHE JPyTHe
BOIIPOCHI, 3aJaHHbIEe yUYaCTHUKA-
MU BCTpPeUH, OTBeTHUJIa IaHU EBre-
HHSA, BBIJAIOIIUHICA CIEIHAJIUCT B
00JIaCTH KUTAMCKOHM MEeOUIIMHBI U
UeJI0BeK, YCIIeITHO 3aHUMAaIo U i-
ca el IpodeccHOHAIPHO, C UeM
penaktopel «<ALMATORA» muMerna
BO3MOXHOCTh HEOJHOKpPATHO 03-
HaKOMUTHCS.

ttumaczenie:
Milana Gricaj
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W Bibliotece Narodowej na przeto-
mie marca i kwietnia mozna byto
podziwiaé¢ prace dzieci i mlodzie-
zy z obwodu almatynskiego, ktoére
wziety udzial w Dzieciecym i Mto-
dziezowym Konkursie Rysunkéw
z okazji Dnia Wdziecznosci i Dnia
Utworzenia Zgromadzenia Narodu
Kazachstanu. Posréd kilkudziesie-
ciu wyrdznionych prac, ktére zlo-
zyly sie na wystawe znalaz? sie ob-
raz Diany Migaczewej, uczennicy
Lucyny Ejmy z Taldykurganu.

B HaimpoHaIbHON 6M6JIMOTEKe Ha
pybexe MapTa ¥ arpeyid MOKHO
ObIIO IOIFOO0BATHCA paboTaMH
JeTeH U IOHOIIeCTBa U3 AJIMaTHH-
CKOH 06J1aCTH, KOTOpbIE TPUHSIIH
yJyacTHe B KOHKypCe MEeTCKUX |
IOHOIIIECKUX PHUCYHKOB, ITOCBS-
meHHoMy [IHI0 braromapHOoCcTH
u Ouio Cospmanusa Accambieu Ha-
poma Kasaxcrana. Cpequ Harpa)-
pabor,
BBICTaBKY, ObliIa KapTHUHA JHaHBI

OEHHBIX COCTAaBHBIIIHUX

MuraueBoi, y4UeHHUIIbI JIFOIIMHBI
J#mMbl u3 TaaabIKOopraHa.

ttumaczenie:
Lucyna Ejma

Prace az piecdziesieciu dwoch au-
toréw, ktérych zdjecia zostaty wy-
eksponowane na wewnetrznych
stronach oktadek, ztozyly sie na
zawarto$¢ 10. numeru ,,ALMATO-
RA”. Posrod nich znalazt sie Kon-
sul Generalny RP w Almaty - pan
prof. Jozef Tymanowski, goéé¢ ru-
bryki ,Rozmowy ,,ALMATORA””.

Promocja dlugo wyczekiwanej

sjubileuszowej” dziesigtki odbyla
sie 14 kwietnia tradycyjnie juz w
goscinnych progach almatynskie-
go Konsulatu. Na spotkanie, obok
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dorostych wspoétpracownikéow i
czytelnikow kwartalnika,
nie przybyli uczniowie z polskich
klas i zarazem autorzy publikacji
zamieszczonych w najnowszym
wydaniu czasopisma. Liczba naj-
mlodszych  wspoétpracownikéw
SAEMATORA” i tym razem byta
imponujaca.
talnika, ktéory w kwietniu ujrzat
Swiatlo dzienne, znalazlo sie 28
prac
uczniéw polskich klas oraz mto-
dziezy uczeszczajacej na zajecia z
jezyka polskiego w obwodzie alm-
tynskim. Prowadzacy spotkanie,
Lucyna Ejma i Piotr Boron, podsu-
mowujac przeszto dwuletnig obec-
no$¢ kwartalnika na polonijnym
rynku prasowym, zlozyli serdecz-
ne podziekowania jego wszystkim
wspoéipracownikom i czytelnikom.
Osobne stowa wdziecznosci zostaty
skierowane pod adresem Konsula-
tu Generalnego RP w Almaty, bez
ktérego finansowej pomocy druk
~kwartalnika uczniéw, nauczycieli

licz-

Na lamach kwar-

podpisanych nazwiskami

i przyjaciot jezyka polskiego” nie
bytby mozliwy. Waznym uzupel-
nieniem redaktorsko-czytelnicze-
go wieczoru byty wypowiedzi jego
uczestnikéw — dorostych i mtodzie-
zy, ktorzy chetnie dzielili sie swo-
imi opiniami i ocenami na temat
10 wydanych juz numeréw ,ALMA-
TORA”.

Pa6oTs! 52 aBTOpPOB, poTorpaduu
KOTOPBIX OBUIHM pasMeIleHbl Ha
BHYTPEHHHUX CTpPaHHUIAX o06JI0-
JKeK, COCTaBUIIHU copep:kaHue 10-
ro HoMepa «ALMATOR». Cpenu
HUX 0bUI [eHepaTbHbIH KOHCYIT P11
IMospia mpogeccop F0zed Trima-
HOBCKHH, rocTh pyopuku «Bece-
nbI» «KAEMATORA». AKITHS JOJITO-
SKOAHHOH «I00HMIEHHOH» NecATKH
cocrodnach 14 ampens, TpagUIlu-
OHHO B I'OCTEIIPUUMHBIX IIOpOrax
QJIMaTHHCKOTO KOHCyJbCcTBa. Ha
BCTpeue, IIOMHMO B3POCJIBIX CO-
TPYLHUKOB U YU TaTeIeH exKeKBap-
TaJIbHOTO KypHaJa, IIPUCYTCTBO-
BaJIM MHOTOUYHCJIEHHbIE YUeHUKH



IIOJIBCKUX KJIACCOB U B TO K€ BpeMd
aBTOPBI IyOJTUKAIIHUI, BOIIEMIITHX
B IIOC/IeqHUM HOMeD KypHaiua. Ha
9TOT pa3 BIEYATIANIO U KOoJIHuue-
CTBO CaMbIX MOJIOABIX COTPYIHU-
KOoB «ALMATOR». EkekBapTaJib-
HBIH ’KypHaJI, yBUAEBIINH CBET B
ampesie, comep:xaa 28 paboT, Iof-
IIHCAaHHBIX HMMEHaMM ydalluxcs
IIOJIBCKUX KJIACCOB U MOJIOABIX
Jofed, IOCeHIaloIIuX  KypChl
IIOJILCKOT'O I3bIKA B AJIMaTHUHCKOH
obnactu. Bexgymine BcTpeun Jlio-

nuHa diiMa u IléTp BopoHb mof-
BeJIM HTOTH IIPUCYTCTBUA e€xKe-
KBAapTaJIbHOTO U3HaHUA Ha PbIHKE
IIOJIbCKOM IIpecchl 3a Oosee ueM
IBa roga W mobaarofapuian Bcex
ero COTPYOHHUKOB H YHTaTeseH.
OTnenbHbIE C7I0BA 671ar0lapHOCTH
6bpLTH afgpecoBaHbl [eHepaaIbHOMY
KOHCYNbCTBY Pecmy6nuku IToib-
mra B I. AiMaThl, 63 pUHAHCOBOH
KOTOpOTO
«eKeKBapTaJIbHOTO KypHaJja yue-

oA EeP>KKHU BBIIIYCK

HUKOB, IIpeliofaBaTeneil u gpyseit

KRONIKA

IIOJIbCKOT'O sI3bIKa» GBI ObI HEBO3-
MOX€eH. BasKHBIM [ONONHEHHEM
pPefaKIlMOHHO-YUTATENbCKOTO
Beuepa CTaJU BBICTYIIEHHSA €ro
YYaCTHHUKOB — B3POCJIBIX U MOJIO-
IeKHU, KOTOpble OXOTHO IIOHesH-
JINCh CBOMM MHEHHEM U OLleHKaMH
o 10 y»Ke BbIIlIeNIIIUM HOMEpaM
«ALMATORAV».

ttumaczenie:
Aleksandra Suchowiecka

Kazda lekcja odbyta poza mura-
mi szkoly, w plenerze, muzeum,
bibliotece, na uniwersytecie etc.,
ma dla uczniéw posmak Swiezo-
$ci, ktory lepiej moze pobudzié
uczniowsky wyobraznie niz wku-
wane z podrecznika w szkolnej
klasie formutki. O walorach po-
znawczych i praktycznych takich
zajec¢ 18 kwietnia mogli sie przeko-
na¢ uczniowie klasy 8 i 10, ktorzy
wzieli udziat w lekeji bibliotecznej
przeprowadzonej w Bibliotece Na-

rodowej. Podczas zajeé jej uczestni-
cy poznali sposéb funkcjonowania

narodowej ksigznicy, mozliwo-
$ci korzystania z jej zasobow oraz
otrzymali wlasne karty bibliotecz-
ne, stajac sie tym samym petno-

prawnymi jej czytelnikami.

Kakmoe 3aHATHE, KOTOpPOE IIPOBO-
OUTCS BHE CTEH IIKOJIbI, HA OTKPBI-
TOM BO3IyXe, B My3ee, 6HOIHOTE-
Ke, VHHUBEPCUTETE U T. M., UMEET
IJIS yUYallluXCS IIPUBKYC UYero-To

HOBOTO, KOTOPHIH CIOCOOEH JIyd-
IIle CTUMYJINPOBATh BOOOpaskeHHe
IIIKOJIbHUKOB, YeM (DOPMYJIbI, BbI-
y4YeHHbIe U3 yUYeOHHUKA Ha yPOKax.
18 anpenga yuarueca 8 u 10 knac-
COB, IPUHSABIIIHNE YUYACTHE Ha YPO-
Ke B HanmmoHanpHOM 6MOIHOTEKE,
CMOTIJIH y6eUThCS B TIO3HABATEIb-
HOY M MPaKTHUYECKOH I[eHHOCTH
TaKUX 3aHATHH. Ha 3THUX 3aHdg-
THUAX YUYACTHUKHU Y3HAJIH O QYHK-
IHOHHPOBAHMK HalMoHaaIbHOU
OMOJIMOTEKH, BO3MOMKHOCTSAX HC-
TIOJIb30BAHHUS €€ PECYPCOB U TOJIY-
YHJIU COOCTBEHHBIE UUTATEIbCKHE
OHJIeTHI, CTaB, TAKUM 06pa3oM, ee
ITOJTHOIIEHHBIMH UUTATEJIIMH.

ttumaczenie:
Ewa Dmitriewa

21 kwietnia Biblioteka Narodo-
wa Republiki Kazachstanu, ktéra
szcze$liwie dla nas znajduje sie w
Almatach, zorganizowata Swia-
towy Dzien Ksigzki i Praw Autor-
skich. Ta poswiecona kulturze

czytelniczej impreza, organizo-
wana pod auspicjami UNESCO od
1996 roku, przyciagneta tego dnia
do almatynskiej ksigznicy ttumy
czytelnikow, mito$nikéw literatu-

ry i koneserow ksigzek, mtodziez i

dorostych. Biblioteka przygotowa-
ta dla nich réznorodng i ciekawg
oferte: obok wystepéw artystycz-
nych i wystawy zdje¢ francuskiego
fotografika, spotkania z wybitny-
mi pisarzami, autorami o bogatym

v 4
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i znaczacym dorobku. Podczas ob-
chodéw Swiatowego Dnia Ksigz-
ki, w organizacje ktérych wiaczyli

sie nauczyciele jezyka polskiego:
Lucyna Ejma i Piotr Boron, nie
zabraklo polskich, bardzo waz-
nych akcentéw. W goscinnej sali
Muzeum Biblioteki odbyto sie (w
trybie online) spotkanie z wybit-
nym polskim pisarzem, poets,
publicysta i rezyserem — Piotrem
Wojciechowskim, ktéry przyjat
zaproszenie pedagogéw do udzia-
tu w odbywajacym sie w Almatach
Swiecie ksigzki. Goscia z Polski w
imieniu Konsula RP w Almaty, p.
prof. Jézefa Tymanowskiego, po-
witata jego asystentka, przekazujac
jednocze$nie p. Piotrowi Wojcie-
chowskiemu Zyczenia z okazji ob-
chodzonego niedawno jubileuszu.
Na poczatku licznie zgromadzona
publiczno$é, posrdéd ktorej domi-
nowali uczniowie polskich klas
oraz uczestnicy zajeé¢ z jezyka pol-
skiego dla dorostych, wystuchata
wyktadu pisarza pt. ,Rola pisarza
we wspdlczesnym Swiecie”. Dzieki
wyjatkowej osobowosci pana Pio-
tra oraz pomimo dzielacych nas 5
tysiecy kilometréw, byt to kontakt
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bardzo bezposredni, budzacy duze
zainteresowanie
dalszej czesci literackiej biesiady
jej uczestnikom stworzono moz-

shuchaczy. W

liwo$¢ wymiany zdan z przedsta-
wicielem polskiej literackiej elity
oraz zadania pisarzowi pytan. Te
ostatnie, czasem bardzo odwazne,
padaly przede wszystkim ze stro-
ny uczniéw, dla ktérych rozmo-
wa z polskim znanym i cenionym
twérca z pewnoscig miata posmak
niecodziennej intelektualnej przy-
gody. Spotkaniu z Piotrem Wojcie-
chowskim towarzyszyta wystawa
cennych i rzadkich polskich ksig-
zek zgromadzonych w Bibliotece
Narodowej. Jej autorzy, T. Zamza-
jewa, pracownik Dziatu Literatury
Swiatowej, Lucyna Ejma oraz Piotr
Boron zaprezentowali audytorium
wybrane egzemplarze (58 wolumi-
néw), ze szczegdlnym uwzglednie-
niem starodrukéw pochodzacych z
XVIIiXVIII wieku. Warto nadmie-
nié, ze byla to pierwsza tego typu
wystawa ukazujgca polskie zbiory
przechowywane w almatynskiej
Bibliotece Narodowej.

21 anpesns HaimoHaibHAST OHOIH-
oteka Pecmy6smuku KazaxcraH,
pacrosiokxeHHasd B TI. AJIMAaThI,
opraHuzoBajia BceMHpHBIH [eHb
KHUTH U aBTOPCKOrO IIpaBa. IJTO
MEPOITPHUSATHE, MMOCBAIIEHHOE
KyJIbType UTeHHUs, OpraHusye-
Moe mop srujmod FOHECKO c 1996
royia, IIPUBJIEKJIIO B 3TOT JeHb B
QJIMAaTHHCKYI0 OHOJIHOTEKY TOJI-
bl YHTaTeaeH, J0uTened JIH-
TepaTypbl H KHHUTOJIOO0B, cpe-
OU KOTOPHIX OBITH M MOJIOBIE U
B3pociible. BubaHoTeKa MOATo-
TOBHJIA IJIT HHUX pasHOOOpasHoe

u HHTepeCcHOe IIpenJIoOKEHHUE:

KpOMe Xy[O>KeCTBEHHBIX repdop-
MaHCOB M BBICTaBKH (oTorpa-
duit dpaunmysckoro dororpada,
BCTpPEUU C BBIJAIOIIUMUCA ITH-
caTeJsIMH, aBTOpPaMH OOTaThIX U
3HAUUTEJIbHBIX IIPEIMETOB TBOP-
yecTBa. Bo BpeMa mpa3gHOBaHUA
BceMupHOro JHS KHUIH, Opra-
HU30BAaHHOTO TOXKE YUUTEISIMU
IIOJILCKOT'O s13bIKA JIrOIIMHOHN O-
Mo#i u IlerpoM BoponeM, 6bLIO
MHOTO IIOJIbCKUX, OU€Hb BAXKHBIX
aKIleHTOB. B rocrenpuuMHOM
My3eHHOM 3ajie GUOIHOTEKH CO-
CTOsJIach OHJIAMH-BCTpeYa C BbIa-
IOIIUMCS ITOJIbCKUM ITHCaTeJIeM,
IIO9TOM, IMyOJHUIIUCTOM U PEXKUC-
cepoM — I[leTpoM BOHIIEXOBCKHM,
OPUHABLIINM IIpUIJIAIlIeHHe YUU-
Tejled M/ y4yacTHUs B KHHXKHOM
decTuasne, mpoxonusiieM B AJ-
matel. ['ocTa us Ilosasiiu OT UMe-
HHu Koncyna Pecriy6inuku [Tonbima
B I. AstmaTtsl npod. FOzeda Trima-
HOBCKOTO IIpUBETCTBOBaja €ro
[IOMOIIIHUIIA, KOTOpas OOHOBpe-
MEeHHO Ilepefajia IOKeJaHUsa To-
crionuHy IleTpy BoiiliexoBckoMy
[I0 CiIyyalo HeJaBHO OTMedaBllle-
rocsa o6uses. JIeKIusa ImHcaTeNs

IIpoxoauJia Iog Has3BaHHUEM «PoJp



ImycaTesss B COBpEMEHHOM MHUpe».
Brnaromapss YHHKaJIbHOH JIMUHO-
ctu Ilerpa BoiiIleXOBCKOTO He-
CMOTDS Ha TO, UTO HAC PA3HEsIo
5000 KUJIOMETPOB, 3TO GBI OUEHB
MIPAMOM KOHTAKT, BbI3BABIIHH
GOJIBIIIOH HHTEPEC Y CAyLIaTeNleH.
B manbHeHIIIel YaCTH JIUTEPATYP-
HOro MapadoHa ero y4yacTHHKAM
6pLIa IIPEefoCTAaBIEHA BO3MOXK-
HOCTb OOMEHATHCS MHEHUAMH C
IIPEeCTABUTEIEM TIOJIbCKOH JINTE-
PaTypPHOM 3JIUTHL U 3aaTh BOIIPO-
Cbl TIHCATEJI0. Bompockl, HHOTHA

BecbMa CMeJIble, UCXOIUIIU B OC-
HOBHOM OT IIKOJILHUKOB, JIJIS KO-
TOpHIX Hecela ¢ U3BBECTHBIM U yBa-
’KaeMbIM MOJIbCKUM XYIOKHUKOM
HaBepHsAKA HMejia IIPUBKYC HeEO-
OBIUYAHHOH  HMHTEJIEKTYaJIbHOH
aBaHTIOpBI. Berpeua ¢ IleTpom
Boi11eXOBCKHUM COIIPOBOKAajIach
BBICTABKOM IIEHHBIX U pEeIKHUX
TIOJILCKUX KHUT, COOpaHHbIX B Ha-
IIHOHAJIbHOM 6ubnuoTreke. T. 3aM-
3aeBa, COTPYIHUIIA OTHeIa MUPO-
BOHI nuTepaTypsl, JIronuHa JiiMa

U [letp BopoHb IpencTaBUIH IIy-

KRONIKA

6mrKe H30paHHbIE HK3EMIUIAPHI
(58 TomOB), ymenus oco6oe BHHMA-
HHe CTapUHHBIM I'paBropaM XVII u
XVIII BekoB. CTOUT OTMETHTD, UTO
5TO ObLJIa IIepBasi BhICTaBKa TAKOTO
IJ1aHa, JeMOHCTPUPYIOIIAS I10JIb-
CKHe KOJUIEKIIUU IIPOU3BeNeHUH,
XpaHAIuxces B AiMaTHHCKOH Ha-
LIMOHAIbHOM 6H6IHOTEKE.

ttumaczenie:
Aliszer Kissykow

26 kwietnia do Astany na zaprosze-
nie Konsulatu RP w Almaty przy-
leciaty znane Polonii almatynskiej
»2Promyki Krakowa”, by juz po raz
drugi ruszy¢ w trase koncertowsg
po Kazachstanie. Zostala ona za-
poczatkowana w Oziornoje, gdzie
zesp6l wystgpit z koncertem w
tamtejszym koSciele Matki Bozej
Kroélowej Pokoju oraz zlozyl krot-
ka, takze ,muzyczng”’ wizyte w
klasztorze Sidéstr Karmelitanek.
Kolejny wystep krakowskich arty-
stow miat miejsce 28 kwietnia w
siedzibie almatynskiego Konsulatu
podczas finatu III edycji Konkursu
Poezji Spiewanej ,Wierzby sg wsze-
dzie wierzbami”. Zesp6t zlozony
z 7 muzykéw i prowadzony przez
Rome Krzemien podczas swojego
krotkiego i intensywnego tourne
mial niewiele czasu na odpoczynek
oraz podziwianie urokéw dawnej
stolicy Kazachstanu i jej gorskich
malowniczych okolic. W ramach
Dnia Jednoéci Narodéw Kazach-
stanu krakowianie dali dwa wyste-
py: 1 maja w Almatach oraz 2 maja
w Taldykurganie, dokad udali sie
na zaproszenie Heleny Porsiewej,

prezeski tamtejszej ,Polonii”. 3
maja, koncert ,,Promykow” uswiet-
nit obchody 232. rocznicy uchwa-
lenia Konstytucji 3 Maja, zorga-
nizowane przez Konsulat RP oraz
Konsulat Republiki Litewskiej w
Almaty. Nasi artysci, ktérym skta-
damy serdeczne podziekowanie
za ich barwna, kilkudniowsg obec-
no$¢ w naszym kazachstanskim
zyciu, za wszystkie patriotyczne
i muzyczne wzruszenia, 5 kwiet-
nia wyruszyli w droge powrotng
do Krakowa. Osobne podziekowa-
nia kierujemy pod adresem tych,
ktéorzy gosci z Polski przyjeli do
swych doméw oraz stale im towa-
rzyszyli podczas pobytu w Ailma-

tach: panstwu Tatianie Zinkiewicz
i Biekowi Boranowowi, panstwu
Oksanie i Aleksandrowi Sigidom,
pani Saadat Dzekebajew i pani Eu-
genii Yan-chu-An. Liste oséb, kt6-
re zastuzyly na szczegdlne wyrazy
wdzieczno$ci zamykaja uczniowie
11 polskiej klasy: Omarchan Dzek-
ebajew i Tair Sadwakasow, nieod-
laczni almatynscy opiekunowie i
przewodnicy ,,Promykow”.

26 anpernsa no npurnameHuio KoH-
cynbcTBa Pecny6nuku Ilosbiiia
B AnMaThl HU3BECTHBIE IIOJIbCKOHU
obmiuHe r. AnMaThl «[IpOMEBIKH
Kpakosa»
YTOOBI BO BTOPOH pa3 OTIIPABUTH-

BBUIETEJIM B AcTaHy,
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cs B KOHIIEpTHBIH Typ mmo Kaszax-
craHy. Hauanca oH B O3€pHOM,
rfe rpynna gajga KOHLIEPT B MeCT-
HoU nepkBu boroMartepu Llapuiisl
Mupa ¥ HaHecJa KOPOTKUH «My-
3bIKAJIbHBIH» BUBUT B MOHACTHIPb
cecTép-kapMenuTok. OuepenHoe
BBICTYILJIEHHE KPaKOBCKHUX apTH-
CTOB COCTOAJIOCH 28 ampesnd B 37a-
Huu AnMmatuHckoro KoHcynbscTBa
B paMKax (uHasa 3-ro BBIIIyCKa
Konkypca noroeil 1mossuu «1Bel
Be3[je UBBI». Y TIPYNIBI, COCTOA-
el u3 7 My3bIKaHTOB IO, IIpefi-
BOAUTeNbCTBOM PoMbl KilleMeHB,
BO BpeMsA CBOEr0 KOPOTKOTO H
HACBIIIIEHHOTO Typa ObLIO Majio
BpPeMEHH, UTOOBI OTIOXHYTD H II0-
M1060BaTHCA IpeJIecTIMU ObIBIIIEH
cronunpl KazaxcTaHa U ee >KHBO-
IIUCHBIX TOPHBIX OKpPECTHOCTEMH.

B pamMkax [IHA efUHCTBA HApPOLOB
KazaxcTaHa KpakOBUaHe Jajid gBa
BBICTYILJIEHUA: 1 Masd B AJIMaThl U
2 Maa B TanpabIkopraHe, KyJa OHU
OTIIPABUJIUCH IO MPHUIJIANIEHUIO
Enennr IlopcueBOM, mpe3uIeH-
Ta MecTHOH «[losoHum». 3 Masd,
KOHILIEPT yKpacui

npa3gHoBaHUe 232-H TOMOBIUHBI

«ITpOMBIKOB»

npuHATUa KoHerutynum 3 mad,
opraHuszoBaHHoe KoHcynbcTBOM
Pecriy6nuku ITonbina u KoHcyns-
cTBOM JINTOBCKOH Pecry6GnuKy B
AnMatel. Hamu apTUCTBI, KOTO-
PBIX MBI XOTHM IT06JIaTOIapUTH 32
Kpaco4yHoOe, MHOTOJHeBHOe IIpH-
CyTCTBHeE B Halllel Ka3aXCTaHCKOH
SKU3HH, 3a BCe NATPHOTHYECKHE
M My3bIKaJIbHBle 3MOLIMH, 5 Mad
OTIIPaBHJINCH B OOPATHBIN IIyTh B
Kpakos. OtmenbHOe cnacubo TeM,

KTO BcTpeuas rocrei us Iloabpiiu
y cebg oMa M IIOCTOSIHHO COIIPO-
BOXKJTQJI UX BO BpeMs IpeObhIBAHUSA
B Anmarthl: TaTbgHe 3UHKEBUY U
Beky BopaHoBy, OkcaHe u AJlek-
caapy Cwurupa, Caagmat [Ixe-
KebaeBoii u EBreHuu SH-uy-AH.
Criycok mnofel, 3aciyKUBaIINUX
0co6o# 6arofapHOCTH, 3aMbIKa-
IOT yUeHHKH 11-r0 MOJILCKOT0 KjIac-
ca: Omapxan [>kexkebaeB u Taup
CapBakacoB, HepasJydyHble ajaMa-
TUHCKHeE OIIeKyHbI U IIPOBOIHUKHU
«ITpOMBIKOB».

ttumaczenie:
Tair Sadwakasow

28 kwietnia w siedzibie alma-
tynskiego Konsulatu odbyt sie fi-
nal Konkursu Poezji Spiewanej
~Wierzby s3 wszedzie wierzbami”.
Byla to juz III edycja imprezy, za-
inicjowanej przez nauczycieli je-
zyka polskiego (Lucyne Ejme i
Piotra Boronia) i organizowanej
we wspoélpracy z Konsulatem RP
w Almaty. Patronat honorowy nad
tegorocznymi ,Wierzbami” objat
Leszek Dlugosz, jeden z najbar-
dziej znanych polskich $piewaja-
cych poetéw, aktor, kompozytor
oraz artysta zwigzany z kabaretem
literackim ,,Piwnica pod Barana-
mi”. Gosciem specjalnym tego-
rocznych ,Wierzb”, podobnie jak
w roku ubieglym, byta pani Roma
Krzemien wraz zespotem ,,Promyki
Krakowa”. Szerzej o finale konkur-
su piszemy w numerze.
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28 ampens B KOHCYJIbCTBe AIMAaThbI
coctosuics ¢uHan KoHKypcea IIo-
IoIed 1mos3uu «HMBbl Be3e HUBBI».
9TO y>Xe TpeTbe MepOIpPHATHE,

MHUIMHUPOBAHHOE IIpernojaBare-
JIIMH TIOJIbCKOTO s13bIKa (JIroIHHA
diima u IleTp BOpoHb) U OpraHu-
30BaHHOE B COTPYyOHHUYECTBE C
KoncynwscrBoM Ilonpmiu B AnMa-
Thl. [IoueTHOe IIOKPaBUTEILCTBO
Hap «MBaMu» B 3TOM TOy IPUHAI
Jlemiex Ijyroiu, OqUH M3 CaMbIX
HM3BECTHBIX I10JILCKUX IT09TOB-IIEB-

LIOB, aKTepP, KOMIIO3UTOP U XYH0K-
HUK, CBSI3aHHBIH C JINTEPATYPHBIM
Kabape «[TMBHHUIIA [TO]] GapaHaMM».
CrnenuanpbHBIM rocteM «MB» 5TOTO
rofia, Kak u B IIPOIIJIOM TOfTY, ObLi1a
Poma Kiemens ¢ rpynmno# «IIpo-
MbIKH KpakoBav. I[Tompo6Hee 0 pu-
HaJle KOHKypca ITHUIIEM B BBIITyCKe.

ttumaczenie:
Jana Ostapienko



BYC
30 kwietnia zostaly ogloszone wy-
niki Miedzynarodowego Konkur-
su ,By¢ Polakiem”, ktérego orga-
nizatorem jest Fundacja ,Swiat na
Tak”. W gronie laureatéw 14. edycji
tego prestizowego konkursu zna-
lazta sie trojka uczniéw z obwodu
almatynskiego: Alina Borysewicz,
uczennica 9 polskiej klasy oraz Eli-
zawieta Kokunienko z Issyku i Wi-
talij Niazow z Konajewa. Ponadto
wyrodznienie przyznano Sofii Ko-
sterinie z Zanaszaru za prace pla-
styczng przedstawiajacg warszaw-
skie Lazienki. Podopieczni Lucyny
Ejmy (Liza, Witalik) oraz Piotra Bo-
ronia (Alina) przygotowali na kon-
kurs prace literackie. Alina napi-
sala esej poswiecony zwigzanemu
z Almatami geologowi Karolowi

(WPOLAKIEM

Bohdanowiczowi, za$
Liza i Witalik opisali
swoje przygody zwig-
zane z Polska. Cala
tréjka, ktorej gratulujemy sukcesu,
bedzie miata mozliwo$¢ pojecha-
nia pod koniec lipca do Polski na
zaproszenie organizatoréw. Na-
grody zostang wreczone laureatom
2 sierpnia podczas Gali 14. edycji
Konkursu na Zamku Krélewskim
w Warszawie.

30 ampens OBLTH ITOABENEHbI UTO-
ru MeXOyHapoJHOro KOHKypca
«BBITH IOJIAKOM», OpPraHU30BaH-
Horo oHmoM «CBAT Ha Tak». Cpe-
ou mobenuTenieli 14-ro BBINyCKa
9TOTO MPECTUKHOTO KOHKypca
Tpoe yJaluxcsa u3 AJIMaTHUHCKOHU
ob6mactu: AnuHa Bopucesuu, yue-
HUuIa 9-T0 IOJILCKOTO Kitacca, Enu-
3aBeTa KokyHueHko u3 HMcchika
U Buranuit Huszop u3 Konaesa.

KRONIKA

KpomMe Toro, 3a Xym0O>KeCTBEHHYIO
paboTy Oblyla OTMeueHa Harpapa
Codru Kocrepunoii uz Kauarma-
pa. Tlobemurenu, yueHUKH JIio-
uuHbl J¥Mbl (JIuza, BuTanuk) u
IMetpa BopoHs (AnuHa), TOATOTO-
BIJIM [JII KOHKypca JIUTEPATYpP-
Hble IpOu3BeJeHUs1. AJIMHA HallU-
cajia acce, IOCBAIIIEHHOE T€O0JIOTY,
cBsA3aHHOMy ¢ Anmartsl, Kapoiro
BormanoBuuy, a Jlusa u Burtanuk
OITMCAJIK CBOU IIPUKJIIOUEHUS,
cBsa3aHHBbIe ¢ [TonbIneii. Bee Tpoe,
KOTOPBIX MBI II03IPaBJIseM C ycCIle-
XOM, IIOJIyuaT BO3MOYKHOCTH OT-
npaBuThesa B IloybHiy B KOHIlE
HIOJIS 10 HMPUTJIALIEHUI0 OpTraHU-
3aTOpoB. Harpaabl 6yoyT BpydeHbI
mobemuTeNsAM 2 aBr'yCTa BO BpeMs
lama-koHIlepTa 14-TO KOHKypca B
KopoieBckoM 3aMKe B Bapimase.

ttumaczenie:
Witalij Niazow

3 maja w Instytucie Historii i Et-
nologii im. Cz. Walichanowa w Al-
matach odbyta sie konferencja na-
ukowa, ktérej tematem byta ,Rola
i znaczenie Konstytucji 3 Maja 1791
roku dla przemian systemowych
w Polsce i Kazachstanie”. W kon-
ferencji, ktorej pomystodawcyg i
zarazem moderatorem byl Konsul
Generalny RP w Almaty - prof.
Jozef Tymanowski, udziat wzieli:

Konsul Generalny Repu-
bliki Litewskiej oraz przed-
almatynskich,
litewskich i polskich $ro-
dowisk naukowych. W de-
bacie strone polska, obok
prof. Jézefa Tymanow-
skiego,
prof. Albin Glowacki z Uni-
wersytetu £.6dzkiego oraz dr Piotr
Boron, nauczyciel jezyka polskiego
w almatynskim Gimnazjum nr 23.

stawiciele

reprezentowali:

3 Masg B MHCTUTYTE UCTOPUU U
9THoOJIOTMU HUM. Y. BanuxaHoBa
B AnMaThl IpOIILJIa HayyHas KOH-
depennusa, y KoTopoi 6pl1a TEMA
«Ponp u 3HaueHue KOHCTUTYIMU
3 Mag 1791 roga Oy CHUCTEMHBIX
usMeHeHuii B Ilosbmie u Kaszax-

cTaHe». B KoH(pepeHIIUH, KOTOPOH
aBTOPOM U OJHOBPEMEHHO Mofe-
paTopoM 6bL1 I'eHepanbHbIH KoH-
cyn B AnMaTsl - ipod. F03zed Tri-
MaHOBCKHUH, NpPUHANHU ydacTHe:
lFenepanbHbIll KoHcyn JInuToBCKOH
Pecriy6IMKH U IPECTAaBUTETH aJl-
MaTHUHCKHX, JIUTOBCKUX H IIOJIb-
CKMX HAyYHBIX cO0OIecTB. B ne-
6aTax IONbCKYI0 CTOPOHY, PALOM
¢ npod. F03edbom THIMAHOBCKHM,
npod. AnpbuH
[moBankuil ¢ JIOO3CKOTO YHUBEp-

IIpenCTaBJIAJIN:

cuTeTa U KOHOWUIAT HCTOpUUe-
CKUX Hayk IleTp bopoHb, yuuTesb
IIOJILCKOT'O I3bIKA B AJIMaTHUHCKOHN
TUMHAa3UHU HP. 23.

ttumaczenie:
Alisa Kuberska
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W tym roku obchodzimy 80.roczni-
ce pierwszego wydania glosnej
ksigzki Aleksandra Kaminskiego
,2Kamienie na szaniec” oraz opisa-
nych w niej wydarzen zwigzanych
z dziatalno$cig Szarych Szeregdw.
Z tej okazji redakcja ,,AELMATORA”
przy wsparciu almatynskiego Kon-
sulatu zorganizowata kolejng edy-
cje konkursu ,Imiona Ojczyzny”.
Jego uczestnicy, uczniowie pol-
skich klas oraz uczeszczajacy na za-
jecia z jezyka polskiego w obwodzie
almatynskim, mieli za zadanie wy-
kona¢ prace plastyczng na temat:
»Moja ilustracja do filmu (ksigzki)
. Konkur-
sowe jury ocenito 10 wyjatkowo

999

,Kamienie na szaniec

ciekawych zgloszonych prac, przy-
znajac 14 maja nastepujace miejsca:
I Szamchanowi Bajmanowi (kla-
sa 10), II Elizawiecie Kokunienko
(Issyk) i III Alisie Kuberskiej (klasa
11). Zwycieska praca Szamchana
powedrowala na okladke 11. nu-

meru ,ALMATORA”, za$ pozostate
znalazly swoje zaszczytne miejsca
wewnatrz kwartalnika.

B sToMm roxy Mel oTMedaeM 80-je-
THe IIepBOr0 H3OaHUSI 3HaMe-
HUTOH KHHUTU AsekcaHpapa Ka-
MUHCKOro «KaMeHb Ha IIaHeI» U
ONMCAHHBIX B Hel COOBITHUH, CBS-
3aHHBIX C JeATelbHOCThI0 CephIx
papos. Ilo s3ToMy ciyuar pefak-
nua «<ALMATORA» pu nmogiepax-
Ke AJIMaTHHCKOIO KOHCYJIbCTBA
OpraHH30BaJjia OuepeTHOHN BBIIIYCK
KOHKypca «HmMenHa OTeuecTBar.
EroyvyacTHHKaM, ydyallluMcs Kjac-
COB ITOJIBCKOTO fI3bIKa U II0JILCKOTO
sA3bIKa AJNMaTHHCKOH ob6racTy,
OblyIa IIocTaBJIeHa 3ajaya ClenaTh
XYL 0KeCTBEHHYI0 paboTy Ha TeMy:
«Mosi wmmiocTpanus K (QUIb-
My (kHure) «KamMeHb Ha IITaHEIl».
JKropu koHKypca oueHusio 10 uc-
KJIIOUHUTEJIbHO UHTEPECHBIX IIpe[-
CTaBJIEHHBIX PaboT, mpHUCynuB 14

Mad ciepyrolnde Mecrta: 1 MecTo
IITamxan Baiiman (10 kmace), 2 Me-
cro EnuszaBera Kokyuenko (Uc-
cbIK) ¥ 3 MecTo Anrca Ky6epcka (11
Kknace). Pa6ora-mmobequTeIbHHIIA
[ITamxaHa momana Ha 06JI0XkKy 11-
ro HoMepa xxypHayia «<ALMATOR»,
OCTaJIbHBIE K€ 3aHAJH CBOU IIO-
yeTHBIE MeCTa B eXKeKBapTaJIbHOM
HOMepe.

thlumaczenie:
Lucyna Ejma

W potowie maja uczniowie uczesz-
czajacy na lekcje jezyka polskiego
w Zanaszarze otrzymali od swoich
rowieénikéow z polskiego miasta
Sompolno (wojewddztwo wielko-
polskie) wielkanocne, wlasnorecz-
nie wykonane kartki pocztowe.
Akcja $wigtecznej korespondencji
zostata przeprowadzona z inicja-
tywy ksiedza Szymona Grzywnia,
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ktéry rodem jest
wlasnie z Som-
polna. Udziat w
niej wziely dzie-
ci uczeszczajace
na zajecia bi-
blioteczne pro-
wadzone
Miejsko-Gminng
Biblioteke Publiczng w Sompolnie
oraz uczniowie pani Lucyny Ejmy z
Zanaszaru, ktérzy takze wykonali
dla swoich réwiesnikéw w Polsce
piekne kartki wielkanocne.

przez

B cepemuHe Masd y4eHHKH, IIOce-
HIaK0IIMe YPOKHU II0JIbCKOT'O I3bIKa
B JKaHacapse, NOJIy4YHuIu ChelaH-
Hble CBOMMH pyKaMHU [1acxXajbHbIEe

OTKPBITKH OT CBOUX CBEPCTHHKOB
M3 II0JILCKOTro ropoga COMIIONIBHO
(BesTMKOIONBCKOE  BOEBOZCTBO).
KaMnanusa mnacxajbHOH Iepernu-
CKU OblIyIa IIpOBeeHa 10 HHUITHA-
TuBe oTna IllumoHa I'>KUBHSA, KO-
TOopbI# caMm U3 CoMIIONIbHO. B Hee
IIPUHSAJIH yYacTHe IeTH U3 Ou6Iu-
IPOBOAUMBIX
Topopckof my6nuuHON 6H6IHO-
Tekol B COMIONBHO, U YUEHUKU
JIronuub! J¥iMu 13 JKaHamapa, Ko-
TOpble TaKKe CHeJlajii KpacHUBBIE
IacxaJIbHble OTKPBITKH JIJI CBOUX
CBepCTHUKOB B [Tosnbte.

OTEYHBIX 3aHATD,

ttumaczenie:
Lucyna Ejma



Z polskich klas do Polski

Rozmowa z uczniami 11 polskiej klasy

Przygotowywanie do druku
przedwakacyjnego numeru ,, AL-
MATORA” przypadlo na ostatnie
dninaukiuczniow1l polskiejkla-
sy w Gimnazjum nr 23. Wkrétce
niektorzy z nich, wyposazeni w
niezbedne umiejetnosci jezyko-
we, wyrusza do Polski, aby tam
kontynuowa¢ swoja nauke na
wyzszych uczelniach. Redakcja
~AEMATORA” postanowila w
zwiagzku z tym zapytac tegorocz-
nych absolwentéw polskich klas,
jak oceniaja swoja przygode z je-
zykiem polskim oraz jak widza
poczatki swoich studenckich ka-
rier w kraju nad Wisla.

Dobiega konnca Wasza nauka w
polskich klasach. Jak ja ocenia-
cie z perspektywy minionych 4
lat?

Omarchan Dzekebajew: Tak, te-
raz jestem na samym koncu mojej
almatynskiej przygody z nauka je-

zyka polskiego. To byla niepowta-
rzalna mozliwos¢. Nauka jezyka
polskiego otworzyla dla mnie zu-
pelnie inny $wiat. Spotkatem duzo
dobrych ludzi, bratem udziat w réz-
nych konkursach. Jednym stowem
rozwijalem siebie i za to jestem za-
wsze wdzieczny mojemu nauczy-
cielowi Panu Piotrowi. Wkroétce
rozpoczne studia w Polsce, wiec
myséle, ze wszystko sie udato.

Alisa Kuberska: W ciggu tych
czterech lat juz nauczytam sie wie-
lu rzeczy i zdobytam duzo doswiad-
czenia dzieki mojemu nauczycielo-
wil

Czy jezyk polski jest trudny? Co
w nim sprawia Wam najwiecej
probleméw?

Tair Sadwakasow: Jezyk polski
pochodzi z tej samej rodziny je-
zykowej co jezyk rosyjski, wiec sa
do$¢ podobne. To bardzo utatwia
nauke jezyka na poczatku w po-

ROZMOWY ,ALMATORA”

réwnaniu, na przyklad, z angiel-
skim. Ale pézniej moze to czasami
przeszkadzaé, powodowaé rézne
pomytki.

Omarchan Dzekebajew: Tak, pol-
skijezyk jest trudny. Ale dzieki mo-
jej znajomosci jezyka rosyjskiego
jego nauka nie byla az tak ciezka.
Sadze, ze inne uzywanie zaimkoéw
niz w jezyku rosyjskim oraz odmia-
na przez przypadki sprawiaja naj-
wiecej problemow.

Alisa Kuberska: Jezyk polski nie
jest trudny, ale zalezy to przede
wszystkim od checi.

WKkrotce niektorzy z Was pojada
na studia do Polski. Czy jest cos,
czego sie obawiacie w zwigzku z
Waszym wyjazdem?

Alisa Kuberska: Boje sie tylko
tego, ze gdy pojade na studia do
Polski, nagle strace przekonanie do
studiéw na wybranym kierunku,
bo beda one bardzo czasochlonne i

wyczerpujace.

Czym dla Was jest Polska? Czy w
ciagu 4 lat nauki w polskiej kla-
sie jej obraz w Waszych oczach
sie jako$ zmienil?

Tair Sadwakasow: Ja przysze-
dtem do klasy polskiej zaledwie
dwalata temuiwtedy miatem tylko
praktyczny cel - uda¢ sie na studia
do Europy. Ale im wiecej uczyltem
sie jezyka i im bardziej poznawa-
lem kulture polsks, tym bardziej
sie nimi interesowalem. Po dwéch
niesamowitych podrézach do Pol-
ski zrozumiatem, ze kocham ja, jej
mieszkancéw i chce zwigzaé z nig
swoje zycie.
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H3 IIOJIbCKHUX KJIACCOB
B ITIOJIBIITY

HHTepBhIO C YyYeHHHKaMH 11-ro
MOJIBCKOT'0 KJIacca

ITogroToBKa K mnevyaTH IIpen-
KaHHKYJIbHOTO HOMepa
«ALMATOR» mnpoHCXOgHJIA B
nocjegHHEe KHH O0y4YeHHs yue-
HHKOB 11 mojabcKkOro kJjacca
IIKOJbI-THMHAa3HH N2 23. Bcko-
pe HeKoTOopble U3 HHX, BOOPY-
JKeHHbIe HeOOXOAHMBIMH S3bI-
KOBBIMH HAaBBIKAMH, IIOEAYT B
IMoapmy, 4YTOGHI NPOAOJIKHTH
cBoe o6pa3oBaHHE B YHHBEpPCH-
TeraX. Pegakuusa «AELMATOR»
peuLInjia CIPOCHTH BBINYCKHH-
KOB IOJBCKHX KJIACCOB 3TOrO
roja, Kak OHH OLIEHHBAIOT CBOE
IPHKJIIOUEHHE C NOJIbCKHM SI3bI-
KOM H KaK OHH BHIAT HAYAJIO
CcBO€eH CTyJAeHUeCKOH Kapbepsl B
cTpaHe Ha Bucie.

4
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Bairre oGyueHHe Ha ypo-
KaxX IOJIbCKOTO SA3BIKa
IOAXOOAHUT K KOHILy. Kak
Bbl €ro OIIeHHBAaETe C
TOYKH 3peHHsS IOocjef-
HHX 4 1eT?

OMapxan [>kekebaes:
Ha, celiuac HOOXOOUT K
KOHILy MO€ IIPHUKJIIoUe-
HHE C IIOJIbCKUM S3BI-
KOM. 9TO 6bLjIa HEIIOBTO-
puMas  BO3MOYKHOCTD.
IToNbCKUM S3BIK OTKPBILI
IJII MeHS COBEpIIEHHO
Opyro¥ MHp, BCTPETHI
MHOTO XOPOIIUX JIIOfeH,
y4YaBCTBOBAaTb B Pa3HBIX
KOHKypcax. OOMHHUM CJIO-
BOM pa3BHBaJI cebs. U 3a
3TO s Beerpa Oyny 6aromapeH Mo-
eMy yuutento [Tany Ilerpy. Ckopo
HauHy obyueHue B Ilosblile, 1O3-
TOMY IYMaIo0, YTO BCE MOJIyUHJIOCH.
Anuca Ky6Gepckas: 3a 9TH UeThIpe
rofia  HAyYHJIaCh MHOTHM BeIlaM
U TIOJIyYMJIa MHOTO OTbITa 6J1aro-
mapsa MOeMy YUHUTEJTIO!

CIOKHBIH JIH TOJBCKHH SA3BIK?
YTo pocTaBiafdeT BaM O6oOJIblle
BCEro npo6JieM ¢ 3THM A3BIKOM?
Taup CapaBakacos:
S3BIK IIOXOMUT M3 TOH ’Ke A3BIKO-

ITonbecKUH

BOH CeMbU, UTO U PYCCKUH, ITI03TO-
My OHH [OCTATOUYHO IIOXOXXHU. ITO
CHJIBHO 00JIeryaeT U3yueHHe si3bl-
Ka B HauaJie B CpaBHEHHH, HAIIPHU-
Mep, C aHIVIMHCKUMU, HO IIO3[IHee
MOKeT MHOTTa MeIlaTh, Co3/laBas
Iy TAaHUIIBI.

OMmapxan JI>xkeke6aeB: [la, IT0JIb-
CKUH s3bIK TPyAHBIH. Ho Gmaro-
Japs 3HAHUIO PYCCKOI'O SI3bIKA,

ero u3yuyeHue NajoCch MHe JIerue.
A cumTaro, 4TO H3-3a TOTO, YTO B
IIOJIbCKOM fI3bIKe HHaue UCIIOJIb-
3YIOT IIPEAJIOTH U MafeXXHu 3TO MO-
JKEeT CO3IaTh IIPOOJIEMBI.

Amuca Ky6epckas: Ilonbckuit
SI3BIK He TPYAHBIH, HO 3TO 3aBU-

CHUT, IIpeXae BCEro, OT KeJIaHUA.

CKopo HeKOTOpHIe H3 Bac MOeRyT
yuHuThcA B [Toasimy. ECTh JIH 4TO-
TO, Yero Bbl 60HTEeCh B CBOEM IIy-
TellecTBHH?

Anuca Ky6epckasi: Boroch TOJIBKO
TOTO, YTO KOTJA Iloefy Ha ydely
B Ilospiry, g BOAPYT 3axouy Iiepe-
CTaTh YYHUTHCI Ha CBOEM HallpaB-
JIEeHHH, MOTOMYy UTO IOTpaTHIIa
MHOTO BpEMEHHUJIH U CUJI Ha 3TO.

Yro piasa Bac INoapma? U3MmeHH-
JIOCh JIH KaK-TO H300pa’KeHHe B
BaIIMX IJIa3ax 3a 4 roga oGyde-
HHA B KJIacce MOJIbCKOTO SI3bIKa?
Taup CapBaxacoB: fI mocTyIiui
B MIOJIBCKHH KJIACC BCEro [Ba roma
Ha3aJl ¥ TOLMa UMeJ JIUIIb ITpakK-
THUYECKUH HHTEpec — MOCTYIUTH
B eBpomnelickuil yHuBepcuteT. Of-
HAKO YeM [IOJIbIIE S U3yYall [10JIb-
CKUH SI3BIK H KYJIBTYPY, TeM 00JIb-
1re 1 UMHU HHTepecoBascda. ITocie
JIIByX He3a0bIBa€MBIX II0E3MI0K B
[MonbIIy S IOHSJ, YTO JIOOIIIO 3Ty
CTpaHYy, eé JIIoJiel U XOUuy CBI3aTh C
Hell CBOIO )KU3Hb.

Rozmawiali:
Lucyna Ejma
Piotr Boron
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Lodowiec Bohdanowicza —
atmatynski §lad wielkiego polskiego geologa

Posrod tegorocznych laureatow miedzynarodowego konkursu ,Byé Polakiem” znalazta sie Alina Bory-
sewicz, uczennica klasy 9. Zgloszony przez nig na konkurs esej zostal poswiecony Karolowi Bohdano-
wiczowi, polskiemu uczonemu, ktorego dziatalnosé zwigzana jest rowniez z historiag Almatow. Ponizej
prezentujemy prace Aliny z nadzieja, ze przyblizy ona naszym czytelnikom nieco juz zapomniang postaé
wybitnego Polaka, ktérego nazwisko na stale wpisalo sie w dzieje miasta lezacego nad Almatynka.

olska ziemia wydata wielu ba-

daczy i odkrywcéw w réznych
dziedzinach nauki. Wazna grupe
posréd nich zajmuja geolodzy, kto-
rych osiggniecia znane sg na catym
Swiecie. Czasem mozna odniesc¢
wrazenie, ze dzieki swoim nauko-
wym podrézom i odkryciom, doko-
nywanym z dala od swojej ojczyzny,
bardziej znani sg w innych krajach
niz w Polsce. My$le, Ze dobrym
przyktadem moze by¢ Karol Bohda-
nowicz, geolog, specjalista od spraw
gornictwa i geograf, ktorego nazwi-
sko znane jest w moich rodzinnych
Almatach dzieki lodowcowi noszg-
cemu jego imie. Pytanie tylko, czy
wszyscy turysci wedrujacy po at-
matynskich gérach i stykajacy sie z
Lodowcem Bohdanowicza wiedzg,
kim by? ten wielki Polak, podréznik
i geolog, ktéremu ta naukowa dys-
cyplina tak duzo zawdziecza. Posta-
ram sie w kilku akapitach przybli-
zy¢ postaé tego uczonego, ktorego
75. rocznice Smierci obchodzilisSmy
w zesztym roku.

Karol Bohdanowicz urodzit sie
nie tylko w pamietnym 1864 roku,
a wiec w roku zakonczenia powsta-
nia styczniowego, ale przyszed! na
Swiat w totewskim Lucynie, mie-
Scie, z ktérego pochodzit inny wiel-
ki Polak, pisarz, podréznikitez geo-
log — Ferdynand Ossendowski. Po
ukonczeniu gimnazjum w Niznym

Nowogrodzie kontynuowat nauke
w Instytucie Gérnictwa w Peters-
burgu, w ktérym zdobyt tytut inzy-
niera gornictwa. Kariera naukowa
Bohdanowicza rozpoczela sie juz
podczas jego studidw i trwata nie-
przerwanie do $§mierci uczonego w
1947 roku. Mapa jego naukowych
podrdzy obejmuje mnéstwo miej-
scowos$ci rozsianych w Europie i
Azji. Dla mnie najwazniejszym mia-
stem, ktére ten wielki uczony od-
wiedzit s3 moje rodzinne i ukocha-
ne Almaty, choé¢ kiedy tu przybyt
nazywaly sie one Wierny. Wszystko
zaczeto sie od wielkiego trzesienia
ziemi, ktore w 1911 roku nawiedzi-
to Miasto i okolice. Bylo ono tak
wielkie, ze zniszczeniu ulegla nie-
mal cala zabudowa miasta. Bez
wiekszych strat przetrwal miedzy
innymi wybudowany w 1907 r. So-
bér Wniebowstgpienia Panskiego,

budynek, w ktérym by¢ moze goscit
podczas swojego pobytu w Wier-
nym Karol Bohdanowicz. Uczony
przybyt do miasta wiosng 1911 r. na
czele ekspedycji geologicznej wy-
stanej w ten zakatek rosyjskiego
imperium przez petersburski De-
partament Gorniczy. To wlasnie
wtedy na cze$é¢ polskiego geologa
nazwano, znajdujacy sie najblizej
miasta, lodowiec (lezy on na wyso-
kosci 2200-3360 m n.p.m.). Owocem
prac Bohdanowicza bylo opraco-
wanie schematu sejsmologicznego
obszaru objetego trzesieniem zie-
mi oraz planu Wiernego. Nazwi-
sko Bohdanowicza, bedace nazwg
lodowca, znane jest przynajmniej
kazdemu atmatynczykowi - mito-
$nikowi gor. O tym, ze ten zastuzo-
ny Polak badat przyczyny trzesienia
ziemi z 1911 r. oraz sporzadzit praw-
dopodobnie pierwszy plan przysztej
stolicy Kazachstanu, wie zapewne
garstka jej mieszkancéw. Niestety,
w samym mieécie nie ma zadnych
§ladéw po polskim geologu, nie
ma ulicy noszacej jego nazwisko
ani innych pamigtek. W Internecie
oraz innych zrédlach spotka¢ takze
mozna mylne informacje, ze Boh-
danowicz byt Rosjaninem lub pol-
sko-rosyjskim uczonym. Mysle, ze
mieszkajacy w Almatach Polacy po-
winni upomnieé sie o swojego Ro-
daka i na rézne sposoby populary-
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zowac jego dokonania. Dziatalno$é
Bohdanowicza w Kazachstanie to
nie tylko praca nad zjawiskami sej-
smologicznymi. To takze odkrywa-
nie zt6z ropy naftowej w tym kraju.
Prace Polaka na tym polu, co warto
z dumg podkresli¢, miaty charak-
ter prekursorski. Do$wiadczenia
zdobyte miedzy innymi w Kazach-
stanie pozwolily Bohdanowiczowi
prowadzi¢ skuteczne poszukiwania
zY6z ropy naftowej w innych krajach
Swiata.

Zanim polski uczony trafit do
Wiernego, miat juz za sobg szereg
powaznych prac inzynieryjnych,
ktére przyniosty mu rozgtos w Ro-
sji oraz na zachodzie Europy. Jednga
z nich byt udzial w budowie Kolei
Transsyberyjskiej, podczas ktorej
Bohdanowicz odkryt, eksploatowa-
ne do dzisiaj w okolicach Irkucka,
ztoza wegla kamiennego. Jego dzia-
talno$¢é obejmowata takze prace to-
pograficzne i kartograficzne, czego
przykladem moze byé opracowanie
map: topograficznej i geologicz-
nej wybrzeza Morza Ochockiego,
za ktoére zostat odznaczony w 1900
roku ztotym medalem na Wysta-

wie Powszechnej w Paryzu. Jedna
z najwazniejszych ekspedycji ba-
dawczych polskiego inzyniera byta
wyprawa na Kaukaz, podczas ktoérej
Bohdanowicz badal Zrédia jednej
z najpopularniejszych w Rosji wéd
mineralnych - Narzanu. Na Kau-
kazie uczony odkryt rowniez zloza
réznych mineraléw oraz wykonat
pomiary hipsometryczne prawie
250 szczytow.

Do Polski Bohdanowicz wré-
cit na state w 1919 roku. Wezesniej
prowadzit na ziemiach polskich, w
Zaglebiu Dgbrowskim, badania z16z
wegla kamiennego i rod metali. W
1921 r. zostal profesorem geologii
stosowanej na Akademii Gérniczej
w Krakowie. Oprécz nowych obo-
wigzkoéw weigz prowadzit rozlegte
badania nad zlozami surowcéw na-
turalnych, przyczyniajac sie tym
samym do rozwoju gospodarczego
mtodego panstwa polskiego. Jego
wiedza i doSwiadczenie byly cenio-
ne za granica. Geolog czesto wyjez-
dzatl jako ekspert do innych krajow,
np. Francji, Algierii, na Lotwe.

Karol Bohdanowicz to jeden z
najwiekszych polskich badaczy i

uczonych. Z jego nazwiskiem zwig-
zane sg liczne zloza, ktérych byt od-
krywcg. Znajduja sie one w réznych
zakatkach §wiata. Polacy moga by¢
dumni, ze majg tak wybitnego Ro-
daka, po ktérego historycznych
dokonaniach pozostaly §lady w
Europie i Azji. Jeden z nich - Lodo-
wiec Bohdanowicza sprowokowat
mnie do blizszego zapoznania sie
z ta postacig. Moim zdaniem po-
winien powstaé¢ film o wyprawach
Karola Bohdanowicza do Azji i jego
badaniach nad trzesieniem ziemi
w moim rodzinnym mieécie. Mam
nadzieje, ze kiedy$ taki film po-
wstanie, dokumentalny albo nawet
fabularny, a nazwisko Karola Boh-
danowicza bedzie tak samo dobrze
znane w Krakowie, gdzie przez dtu-
gie lata pracowat jako wyktadowca,
jak i w Almatach, mie$cie, ktérego
historie wspéttworzyt.

Alina Borysewicz
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CeMeUrHBbIe IIEHHOCTH

CJIU CIIPOCHUTDH JIFOOOTO IIPOXO-

JKero Ha YJIHIlE, UTO BXOOHUT B
IIOHATHE- CeMeHHbIe IIeHHOCTH, Ha-
BepHAKA KaXKIbIi OTBETHUT — JIFOOOBB,
B3aUMOIIOHUMAaHUe, YBa)KeHUe, II0-
YHTAHHE CTApIIUX W POOUTENEeH,
IoOpoTa M B3aMMOBBIPYYKa, OTBET-
CTBEHHOCTH 3a OJIM3KHUX JIIomei. Beé
9TO ABJIA0TCS QYHIAMEHTOM, Ha KO-
TOPOM CTPOHUTCS AUeiKa 0O0IIecTBa,
3aJI0TOM €ee IIPOYHOCTH U [OJITOBEY-
HOCTH.

B 5TOM cTaThe, A PACCKAXKY O TOM,
KaKHe [IEHHOCTH eCTh B Halllek ceMbe
U IIOUEeMy OHHU TaK Ba’KHBI I KaoK-
IIOTO UJIeHAa HAIlleH CeMbH.

Ho cHauaa gaBaiiTe ¢ BaMH IIO-
paccy»kfjaeM, 4YTO TaKOe CeMeHHbIe
LIeHHOCTH?

CeMeliHbIe IIEHHOCTH — 3TO OOBI-
Yyau M TPAfUIIUH, KOTOphIE Tepea-
IOTCS W3 IIOKOJIEHHS B IIOKOJIEHHE.
JTO - UyBCTBa, Garofaps KOTOPHIM
OHa CTAaHOBUTCS KpeIKoH. 3To — Bcé
TO, UTO JIIOOU TePeKUBAIOT BMECTe
BHYTPH JIOMa — PafIoCTb U Tope, 6i1a-
TOIIOJIyYHe HMJIH MPOGJIeMBl U TPYA-
HOCTH.

CeMeliHble ILIEHHOCTH OBIBAIOT
pasHbIe U /IS KAXKI0H ceMbH OHH HH-
OUBHUAYIbHBIL. [[JIs KAKOH-TO CEMbH
OUeHb BA’KHBIM SBJISETCH JII00OBb,
IJIsI [PYTOH — 9TO B3aUMOIIOHUMaHHe

£y

{

U YBRO)KEeHHUe, IJId TpeThel — 3a60Ta
U yuyacTHe. CKOJIBKO CyIlleCTByeT Cce-
MeH, CTOJIBKO H IleHHocTeH. U 3To
TaK 3aMeyaTeJIbHO U 3THM OT/IHYa-
FOTCSI OJfHA CEMbS OT IPYTOH.

Xouy pacckasaTh BaM O CBOeH ce-
Mbe H 0 TOM, KaKHe e HHOCTHU Ba’KHbI
IIJIS HAIIIeH CeMbH.

JI:060Bb - 9TO IJIaBHAL ceMeiHasd
IIeHHOCTDb B Hallleli ceMbe. Ha j1106-
BU CTPOSATCSA B3aHMOOTHOIIIEHHS B
Harrel ceMbe. KaKIbIH YjIeH CeMbHU
MOXKET I[10-Pa3HOMY HIPOSIBJIATH JIIO-
60oBb. Hampumep, Korga yTpoM, MBI
IIpocChITaeMcsl, YTO6BI ITOHTH B IIIKO-
JIy, HaIlla MaMa TOTOBHUT HaM 3aBTPaK
— Kallly, ¥ K&KAbIH IeHb Pa3HyIo, OHa
TOBOPHUT, UTO Ojaromaps Kalie, XO-
poIIlo paboTaeT Halll KHINEUHUK, B
Kalllax MHOTO II0JIE3HBIX BEIIECTB,
a 3HAUUT MBI OymeM 300poBhl. U To,
YTO MaMa paHbIlle HaC BCTAET U TOTO-
BUM HaM 3aBTPaK U €CTh IIPOSIBJIEHHE
JIIOOBH. A MBI IPUXOTHUM CO IITKOJIBI
pagyeM CBOIO MaMy XOPOIIIMMH OLIeH-
KaMH.

IloBepue — TOXKe OfHA K3 IIeHHO-
cTeli Halel ceMbH. OUueHb BAXKHO Ha-
VUYUTHCS TOBEPATD APYT Apyry. HoBe-
pHe CII0KHO KYIIHUTD 3a IEHbI'H U €T0
OueHb JIETKO MOTEPATH. [JOBEPATH B
Hallle# ceMbe — 3TO 3HAUUT JIeJIUThCS
CBOUMH JIIOOBIMH IIE€pPEKUBAHHUAMU,

UCZNIOWIE PISZA

HeymauaMHu. MBI Bcerga OeIUMCS U
pacckasbiBaeM MaMe M CBOe#l crap-
11eii cecTpe 0 TOM, UTO HaC TPEBOKUT
WM Hao6opoT panpyeT. U 9T0 mpusaT-
HO OCO3HAaBaThb, UTO Tebs BCcerya mop-
JEepXKaT UJIH OafyT COBET.

3aboTa, ogHA M3 CaMbIX BaXKHBIX
LIEHHOCTeH, IPUCYTCTBYIOIEH ¥ Hac
B ceMbe. 3a60Ta [I/Is Hac — IPUHECTH
YaIIKy yas, KOTAa KTO-TO B Hallle ce-
Mbe 60JIeH, CXOMUTH 3a JIEKApCTBOM B
anTeKy, WJIH IMPOCTO IPUTOTOBUTH
BKYCHBIH IIUPOT, TIOKA MBI B IIIKOJIE.

CoBMecTHbIE TIPa3IHUKH U IIPO-
cMOTp UIBMOB. A IOTOM BO3MOXK-
HOCTh OOCYKOaTh IIOJTOTOBKY B
HoBoMy romy WiIu OHIO POXKIEHHA.
BMecTe obcyxpmaeM MeHIO HIH IIO-
MapKH. ITO TaK BECEJIO H UYBCTBYEIIlb
ce0s yacTHIIel ceMbH U 3HAEIllb, YTO
THI BCErjia MOXKeIlb IOPagoBaTh KO-
ro-To.

OTBEeTCTBEHHOCTb — 3TO TO, YTO
IIOCTOSIHHO NIPHUCYTCTBYeT B HaIlleH
ceMbe. MaMa ¢ IeTCTBa IpHyYasia Hac
OBITh OTBETCTBEHHBIMH 33 CBOH IIO-
CTYIIKH U cj10Ba. OTBETCTBEHHOCTD-
3HAUUT HECTH OTBET, 3a TO, UTO ThI
cheiaj Uiy He caenaa. OTBeTCTBEH-
HOCTb B HaIlleH ceMbe, ecJIx faj obe-
lIaHHe, 0093aTeJIbHO MCIIOJIHHU €ro,
HJIH TIPeNyIpeny, WIH IOIPOCH II0-
MOIIIH, €CJTH He IOJIyYaeTcs.

O mHamred 3aMeuyaTeJIbHOM CeMbe
MO’KHO TOBOPUT MHOTO M HHTEPECHO!

MHe oueHb X0ueTcsd, YTOOHI B Ka-
JKIOM ceMbe IpOLBeTaJId JII0OOBb,
3a00Ta, oBepHe U yBaskeHue. [loTo-
My UTO KaK[as CeMbs, 5TO MaJIeHb-
Kag YacTHIA Hallero 60JbIIoro o6-
I1IecTBa, OOJIBIIION CTpPaHbl, H BCETO

MHpa.

Anens OTap6aeBa
JKanenp OTap6aena
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UCZNIOWIE PISZA

WARTOSCI RODZINNE

e$li zapytaé przechodniéw na
J ulicy, co miesci sie w pojeciu war-
toéci rodzinnych, na pewno kazdy
odpowie, ze mito$¢, wzajemne zro-
zumienie, szacunek, szacunek dla
starszych i rodzicéw, zyczliwo$é i
wzajemna pomoc, odpowiedzialno$é
za bliskich. Wszystko to jest funda-
mentem, na ktérym zbudowana jest
podstawowa komorka spoteczna - ro-
dzina. Warto$ci sg gwarancja jej sity
itrwatosci.

W artykule chcemy opowiedzieé
o tym, jakie warto$ci wyznaje nasza
rodzina i dlaczego sg one tak wazne
dla kazdego jej cztonka.

Ale najpierw odpowiedzmy na py-
tanie, co to sg warto$ci rodzinne?

Wartoéci rodzinne to zwyczaje i
tradycje przekazywane z pokolenia
na pokolenie. To sg uczucia, ktére
czynig nas silnymi. To wszystko, cze-
go ludzie wspdlnie do$wiadczajg w
domu - rado$ci i smutki, dobre samo-
poczucie czy problemy i trudnosci.

Warto$ci rodzinne sg rézne i dla
kazdej rodziny sg indywidualne. Dla
jednej rodziny bardzo wazna jest mi-
toé¢, dla innej wzajemne zrozumie-
nie i szacunek, dla kolejnej troska
i uczestnictwo w zyciu rodzinnym.
Ile jest rodzin, tyle wartosci. I to jest
wlasnie cudowne. I to odréznia jedng
rodzine od drugie;j.

Mitos¢ jest u nas gtéwng warto-
$cig. Relacje w naszej rodzinie opie-
raja sie na mitosci. Kazdy cztonek
rodziny moze okazywaé mitoéé na
rézne sposoby. Na przyktad, kiedy
wstajemy rano do szkoly, mama przy-
gotowuje nam $niadanie owsianke, a
kazdy dzien jest inny. Méwi, ze dzie-
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ki owsiance nasze jelita dobrze pra-

cuja, jest w nich duzo przydatnych
substancji, co ma wplyw na nasze
zdrowie. A to, ze mama wstaje przed
nami i gotuje nam $niadanie, jest
przejawem mitoSci. A my wracamy
ze szkotly i uszczesliwiamy mame do-
brymi ocenami.

Zaufanie jest réwniez jedng z war-
tosci naszej rodziny. Bardzo wazne
jest, aby nauczy¢ sie ufaé sobie na-
wzajem. Zaufanie trudno kupi¢ za
pieniadze, a bardzo tatwo je stracié.
Zaufanie w naszej rodzinie oznacza
dzielenie sie wszelkimi doSwiadcze-
niami, niepowodzeniami. Zawsze
opowiadamy naszej mamie i starszej
siostrze o tym, co nas martwi lub cie-
szy. I mito jest wiedzieé, ze zawsze
otrzymamy wsparcie lub porade.

Troska to jedna z najwazniejszych
warto$ci w naszej rodzinie. Sg to bar-
dzo proste gesty, jak przyniesienie
filizanki herbaty, gdy ktos jest chory,
pojscie do apteki po lekarstwo lub po
prostu zrobienie pysznego ciasta, gdy
jesteémy w szkole.

Kolejna wazna warto$é to wspol-
ne spedzanie czasu, na przyktad pod-
czas wakacji, czy ogladania filméw.
To takze omawianie przygotowan do
Nowego Roku lub urodzin. Wspélnie

rozwazamy menu lub kwestie prezen-
téw. To Swietna zabawa i jednocze-
$nie poczucie, ze jest sie czescig ro-
dziny. To pewno$é, ze zawsze mozna
komus$ sprawié¢ przyjemno$¢.

Odpowiedzialno$é¢ jest czyms, co
jest stale obecne w naszej rodzinie.
Mama od dziecinstwa uczyta nas od-
powiedzialno$ci za wtasne czyny i
stowa. Odpowiedzialno$¢é wigze sie z
konsekwencjami za to, co sie zrobito
lub czego si¢ nie zrobito. Odpowie-
dzialno$¢ w naszej rodzinie polega na
tym, Ze wywigzujemy sie ze swoich
zobowigzan. Jesli ztozymy obietnice,
pamietamy, aby ja speinié. Jeéli nie
mozemy, prosimy o pomoc.

O naszej wspanialej rodzinie moz-
na méwic¢ wiele!

Bardzo chcemy, aby w kazdej ro-
dzinie kwitta mito$é, troska, zaufanie
iszacunek. Poniewaz kazda rodzina
jest matlg cze$cig naszego wielkiego
spoteczenstwa, wielkiego kraju i ca-
lego Swiata.

tlumaczenie:
Lucyna Ejma
Piotr Boron



UCZNIOWIE PISZA

B rmoMckax mojabCKOU KHUTHU

HepaBHo s 3aganachk BOnpocoM «Ije MO>KHO HalTH U MPOYHTATh KHHUTH MOJIBCKHX IHcaTeei?» lepsoe,
YTO IMPHIILJIO B rOJIOBY — GHGIHOTEKA. S pelnia 060HTH caMble H3BeCTHbIe GHGIHOTEKH ropoaa AJIMaThI
B IIOHCKaX MPOU3BEJeHHH I10JIbCKHUX ITHCaTeIeH.

BHaanIe 4 oThnpaBuiach B lleH-

TPaJIbHYI0 TOPOICKYIO HOETCKYIO
6ubmuoTexy uM. Beramuna. MHe Ka-
JKeTCs, YTO HAUMHATh 3HAKOMCTBO
C IOJIbCKOH JINTEpaTypoH HyKHO
HMMEHHO C JeTCKUX KHHKeK. B sToi
OHOIHOTEKE €CTh 2 UM TAJIbHBIX 3aJ1a.
Cama mo cebe 6MOIMOTEKA HE OUEHbD
Gosplllagd, HO 3aJibl [JIg UTEHHUS
oueHb KOMGOPTHBIE U CBETIbIE. s
perucTpaIvi Hy>KHO IIPeJOCTAaBUTh
TMacIIOPT WJIM YAOCTOBEPEHHE JIUU-
HOCTH, yKa3aTh afjpec IPO’KHUBAHU.
ITepcoHa OCTATOYHO APYKETI06eH
Y TOTOB OTBETHUTH Ha JIt06bIe BOIIPO-
chbl. 4 mpocMoTpesia KaTajor U Oblia
OUeHb YOUBJIEHA KOJIUUECTBOM KHUT
IIOJIbCKUX IucaTenei: B GoHme 6u-
GJIMOTEKH HacuHuThIBaeTcs 0Koj1o 300
9K3eMIUIApOoB. Cpely HUX IIPOH3Be-
IeHUsT TaKUX aBTOPOB, Kak CTaHHC-
naB Jlem, Mapusa Kononuunkas, Cre-
tan XKepomckuii, A1 BrxexBa, Mapus
Kprorep u MHOTHe fipyrue. d cuuraro,
YTO IJIABHBIM IIJIFOCOM 9TOM 6HOIIHO-

TEKH SBJISeTCS pasHoOb6pasue KHUT:
B He¥ MO’KHO HAaUTH KaK (aHTACTUKY
IJISl TIOOPOCTKOB, TaK M CKa3KH [JIS
mereil. OmHAKO, TaM He 6bLJI0 KHUT Ha
MIOJIbCKOM SI3bIKE, TOJIBKO B IIEPEBOJIE
Ha PYCCKHH SA3BIK. B [TIOKMCKAaX IIPOU3-
BelleHUH Ha S3bIKe OPUTHHAJIA S [10-
11714 B [pyTHe 6U6IHOTEKH.

Crenyroieii 6UOIUOTEKOH, B KO-
TOPYI0 MHE YIajoCh IIOMACThb, ObLIa
Topopckas OHoOIlecKass 6ubIHoTE-
ka uM. Kamb6rta. Korga g B Heé 3a-
1nna, A Obljla HOpajkeHa KpPacoToH
YHTAIbHBIX 3aJI0B: OHH BBITJISAIAT
OUueHb COBpPEMEHHO. 3Mech MOKHO
HAUTH KHUTH Ha CAMbIX pa3HO00Opas-
HBIX I3BIKAX, HO, K COMKaJIEHHIO0, He Ha
noiabCcKOM. OMHAKO ITPOU3BENEHUH
IIOJIbCKUX aBTOPOB B PYCCKOM Ilepe-
BOJle OUeHb MHOro. M3 mpenioxeH-
HBIX MHE KHUT, s BbIOpajia COOPHHUK
u3bpaHHBIX Ipou3BemeHu# 30dbHU
HaylKOBCKOH M IIPUKIIOUEHUECKUH
pomaH Anbdpena IKISIPCKOro mIpo
Maburka ToMeka. OrpOMHBIH TLTIOC
IaHHOHN OHMOIMOTEKH B TOM, UYTO OHA
paboTaeT eXemHEeBHO, 6e3 BBIXOI-
HBIX.

CaMyl0 H3BECTHYIO OHOGIHOTEKY
HAIlero ropoja s OCTaBMJIa HAIIO-
cnenok - HanuoHanbHylo 6uGIH-
oreky Pecnybmuku Kazaxcran. Eé
MacITabbl BOCXUINAIOT: TPH STaXKa,
OTPOMHOE KOJIMYECTBO UHTAIHHBIX
3aJI0B ¥ aynuTopuii. 4 moobianach
C ITIePCOHAJIOM M Y3HAJIa MHOTO HOBO-
ro. B aTo# 6HUGIIHOTEKE CAaMbIH 60JIb-
IO BO BCEM rOPOjI€ BHIOOP KHHUT Ha
pasHBIX SI3bIKAX, BCE OHM COOGpaHBI
B OTPOMHOM 3aJjie MHPOBOH JIUTEpa-
Typbl. KOHeUHO, Ha TOJIKAX CTOSAT

JIUIIb T€ KHHUI'H, KOTOPbIE IIOJIb3y-

FOTCSA HAHUOOJIBIIINUM CIIPOCOM: Uallle
BCET0 9TO CJIOBAPH U Apyras HayuHas
nuTepatypa. Ho B XpaHHHIE CO-
OpaHbl HECKOJIBKO OeCATKOB ThICAU
KHUT. Ha OMHOM M3 IOJIOK YU TaIBHO-
r0 3aJj1a 1 HalllJla KHHUTH Ha II0JIbCKOM
s3bIKe, KOTOphIE B CKOPOM BpEeMEeHH
OymyT mo6GaBjieHbl B B3JIE€KTPOHHBIH
KaTaJior OHGIMOTEKH, celiuac OHHU
MIPOXOMAT BTAIl PEerucTparuu. ITH
VHUKQJIbHBIE YK3eMIUIAPHl KHUT
OBLIH U3TaHbI 0K0J10 100 s1eT Hazam U
nepenaHsl B 6u6aH0TEKy [10IbCKUM
00IIIEeCTBOM.

Eciiu HeT ’KeJIaHHS XONUTh B OH-
OJIMOTEKY, TO MOYKHO 3aKa3aTh KHHU-
ru omyakiH. B maraszune Flip.kz a
Halula OOJIbIIIOE KOJIMUYECTBO KHHT
MMOJIbCKUX aBTOPOB. I[IOMHMO OUeHb
TIOJIE3HBIX /IS U3YUEHHUS A3BIKA CJIO-
Bapel U pa3srOBOPHUKOB, 3[1ECh MOXK-
HO HakTH KHUru Cranuciaasa Jlema,
Mapuu KoHonuunkoi, Auaxes Car-
KOBcKoro, l'enpuka CeHkeBuua, Onb-
ru Tokapuyk B IIepeBOfie Ha PYyCCKUH
a3blK. Ho MeHs oueHb 06pagoBajio,
YTO TaK¥Ke eCTh KHHUTH Ha MOJIbCKOM
a3pike: Bruno Schulz «Sanatorium
pod Kklepsydrg», Tadeusz Dotega-
Mostowicz «Znachor».

TTpoBeMs HECKOJIBKO JHEH B ITOKC-
Kax MOJIbCKUX KHHT, s IIOHSJIA, YTO
IJIaBHOE — JKeJlaHHe. Bcerma MOKHO
HaHTHU KHUTY 110 CBOeMY BKycy. Kax-
IOBbIH pellaeT caM, HMOKYIaTh KHUTH
uiu 6paTth B 6ubiIrnoTeke. Ho UrHoO-
PUPOBATh POJIb JIUTEPATYPHI B IIPO-
1iecce U3yUeHHUS A3bIKA Henb3d. OHa
[OMOraeT pa3sBHUBATh MBIILIEHHE K

yBeJIMUMBaeT CJIOBAapHBIH 3a1ac.

MaprapuTa 3aiinesa
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UCZNIOWIE PISZA

W POSZUKIWANIU POLSKIEJ
KSIAZKI

statnio zadatam sobie pytanie

»,Gdzie moge znalez¢ i prze-
czytac ksigzki polskich pisarzy?”
Pierwszg rzecza, ktéra przyszta mi
do gtowy, byta biblioteka. Postano-
wilam obej$¢ najwazniejsze biblio-
teki Almatéw w poszukiwaniu dziet
polskich pisarzy.

Najpierw posztam do Miejskiej
Biblioteki Dzieciecej im. Biegalina.
Wydaje mi sie, ze poznanie litera-
tury polskiej trzeba zaczyna¢ od
ksigzek dla dzieci. Ta biblioteka ma
dwie czytelnie. Sama biblioteka nie
jest zbyt duza, ale czytelnie sg bar-
dzo wygodne i jasne. Aby sie zare-
jestrowac, nalezy okazaé paszport
lub dowdd osobisty, podaé¢ adres
zamieszkania. Personel jest bardzo
przyjazny i gotowy odpowiedzieé
na wszelkie pytania. Przejrzatam
katalog i bardzo zdziwita mnie ilo$¢
ksigzek polskich pisarzy: biblioteka
liczy ich okoto 300 egzemplarzy. Sg
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w$rod nich prace takich autoréw
jak: Stanistaw Lem, Maria Konop-
nicka, Stefan Zeromski, Jan Brze-
chwa, Maria Kruger i wielu innych.
Mysle, ze gtdwna zaletq tej bibliote-
ki jest réznorodnos¢ ksigzek: moz-
na w niej znalezé zaréwno fantasty-
ke dla nastolatkéw, jak i bajki dla
dzieci. Nie bylo jednak ksigzek w
jezyku polskim tylko ttumaczenia
na jezyk rosyjski. W poszukiwaniu
dziet w jezyku oryginalnym udatam
sie do innych bibliotek.

Nastepna biblioteka, do ktérej
udato mi sie dostaé, byta Mlodziezo-
wa Biblioteka Miejska im. Zamby-
a. Kiedy do niej wesztam, uderzy-
to mnie piekno czytelni: wyglada
ona bardzo nowocze$nie. MozZna tu
znalez¢ ksigzki w wielu réznych je-
zykach, ale niestety nie po polsku.
Istnieje jednak wiele dziet polskich
autoréw w ttumaczeniu na jezyk
rosyjski. Z zaproponowanych mi
ksigzek wybratam zbiér utwordéw
Zofii Natkowskiej oraz powies¢
przygodowgq Alfreda Szklarskiego
o chtopcu Tomku. Ogromnym plu-
sem tej biblioteki jest to, ze dziata
codziennie, siedem dni w tygodniu.

Na koniec zostawilam najstyn-
niejszg biblioteke naszego miasta
- Biblioteke Narodowa Republiki
Kazachstanu. Jej wielko$¢ jest nie-
samowita: trzy pietra, ogromna
liczba czytelni i audytoriéw. Roz-
mawiatam z personelem i wiele
sie nauczytam. Ta biblioteka ma
najwiekszy wybdr ksigzek w roz-
nych jezykach w calym miescie,
wszystkie sg zebrane w ogromnej
sali literatury Swiatowej. Oczywi-
$cie na poétkach znajduja sie tylko
te ksigzki, na ktore jest najwieksze
zapotrzebowanie: najczesciej sa to

stownikiiinna literatura naukowa.
Ale ksigznica zawiera kilkadziesiat
tysiecy ksigzek. Na jednej z pélek
w czytelni znalaztam ksigzki w je-
zyku polskim, ktére wkrotce trafig
do elektronicznego katalogu biblio-
teki, teraz przechodzg etap rejestra-
cji. Te unikatowe egzemplarze ksig-
zek zostalty wydane okoto 100 lat
temu i przekazane bibliotece czesto
przez samych Polakéw.

Jesli kto$ nie chce i$¢ do bibliote-
ki, mozna zaméwié ksigzki online.
W sklepie Flip.kz znalaztam spo-
ra ilos¢ ksigzek polskich autoréw.
Oprocz stownikéw i rozmoéwek bar-
dzo przydatnych w nauce jezyka,
mozna tu znalez¢ przethumaczone
na jezyk rosyjski ksigzki Stanistawa
Lema, Marii Konopnickiej, Andrze-
ja Sapkowskiego, Henryka Sienkie-
wicza, Olgi Tokarczuk. Bardzo sie
ucieszylam, ze sg tez ksigzki po pol-
sku: Brunona Schulza ,,Sanatorium
pod klepsydrg” oraz Tadeusza Dote-
gi-Mostowicza ,,Znachor”.

Po kilku dniach szukania pol-
skich ksigzek zrozumiatam, ze naj-
wazniejsze sg checi. Zawsze mozna
znalez¢ ksigzke dla siebie. Kazdy
sam decyduje, czy kupié ksigzki,
czy wypozyczy¢ z biblioteki. Nie
sposo6b jednak pomingé roli lite-
ratury w procesie nauki jezyka.
Pomaga ona rozwijaé my$lenie i
zwieksza stownictwo.

ttumaczenie:
Lucyna Ejma
Piotr Boron
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~ALMATOR” 1jego twdrcy

O tym, ze ,ALMATOR” jest czytany i lubiany nie tylko w Almatach i Kazachstanie, ale rowniez w Polsce
wiemy dzieki licznym, wysylanym pod naszym adresem sygnalom oraz podczas bezposrednich rozmoéw
z naszymi czytelnikami. Nasz kwartalnik, o czym donosimy z wielka radoscia, doczekal sie ostatnio ob-
szernego omowienia na famach jednego z polskich miesiecznikow. Recenzja ,ALMATORA”, ktora w catosci
prezentujemy ponizej, ukazala sie w kwietniowym numerze , Listu do Pani”.

polskie dzieje

i

Prof. Alicia Omiotek

Afmator i |

Bl || B Taedi

egbm’:[wércy

iedza o polskiej prasie poza
Wgranicami RP jest w kraju
niewielka, niemal zadna. Niewiele
jest takze opracowan, z ktérych te
wiedze mozna by czerpaé. Dotyczy
to zwlaszcza czasopiSmiennictwa
polskiego na terenie bytych repu-
blik Zwigzku Sowieckiego.

W latach 90-tych ubieglego wie-
ku,po rozpadzie ZSRR, za naszg
wschodnig granicg polskie cza-
sopisma zaczely sie mnozy¢ jak
przystowiowe grzyby po deszczu.
Kazde nowopowstate polskie sto-
warzyszenie, kazde wieksze sku-
pisko Polakéw chciato mieé swoje
pismo. Zjawisko to dotarto nawet
do najbardziej odlegtych, azjatyc-

kich republik bytego ZSRR, miedzy
innymi do Kazachstanu.

Mojg uwage zwrdcit ostatnio je-
den z dwoch polskich periodykéw,
ukazujacych sie w dawnej stolicy
Kazachstanu, Almatach. Jest to
kwartalnik ,AELMATOR?”, ktéry zde-
cydowanie wyro6znia sie spos$rod in-
nych pism polonijnych na Wscho-
dzie. Jego twércami sg pracujacy od
kilku lat w Kazachstanie nauczycie-
le z Polski, pani Lucyna Ejma i pan
Piotr Boron. Ci mtodzi ludzie, poza
zwyklymi obowigzkami zawodowy-
mi, wykazuja sie duzg aktywnoscig
zar6wno w propagowaniu polskiej
kultury i jezyka jak i w poszuki-
waniu polskich §ladéw w tej dale-

ALMATOR

I;li._-.i:._:n::..'._'h w drodoweiki |'|1|-.'-1'|i1:1_=.'r|.'|
Almaty. Mastepnie publikowana jest
romiowa £ jakims g.*l.:l.dhl.ll-t:l.'li.'.-l.' T
tego drodowiska bgd innym Polakiem
7o dwiata kultury czy odwdaty: Kolel

kiej, azjatyckiej ziemi. Dziatania
te sktonity ich do podjecia staran o
utworzenie pisma, ktére stuzytoby
potomkom dawnych, polskich ze-
stancow i poszerzato ich wiedze o
Polsce, jej kulturze i obyczajach.
Dzieki wsparciu ze strony Kon-
sulatu RP w Almatach udato sie ten
ambitny plan zrealizowa¢ i w 2020
r. ukazatl sie pierwszy numer ,, AL-
MATORA”. Jest to chyba jedyny
periodyk polonijny, powstaty z ini-
cjatywy polskich nauczycieli i przez
nich redagowany, i chociazby dlate-
go zastuguje na uwage.
LAEMATOR?” jest kwartalnikiem
edukacyjnym, adresowanym, jak
wskazuje podtytut, do ,ucznidéw,
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nauczycieli i przyjaciét jezyka pol-
skiego”. Jego zawarto$¢ meryto-
ryczna sktada sie z kilkunastu sta-
lych dziatéw, ktérych tytuty méwia
same za siebie, np.: ,,Uczymy sie je-
zyka polskiego”, ,,Okolice historii”,
,LUczniowie piszg”, ,,Polonika alma-
tynskie”, ,Z archiwalnej teki” itp.

Na poczatku, tytutem wstepu,
zamieszczana jest zwykle kronika
biezgcych wydarzen w §rodowisku
polonijnym Almatéw. Nastepnie
publikowana jest rozmowa z jakims$
przedstawicielem tego $rodowiska,
badz innym Polakiem ze $wiata
kultury czy o$wiaty.

Kolejnym, bardzo waznym dzia-
tem ,ALMATORA” jest rubryka pt.
,sUczniowie piszg”. Sg tam pisane
przez uczniéw teksty takie jak:
wiersze, ciekawsze wypracowa-
nia, fragmenty pamietnikéw lub
dziennikéw, a takze rodzinne opo-
wiesci, odtwarzajace losy polskich
zestancéw. Z tych dramatycznych
opowiadan wytania sie miedzy in-
nymi niezwykta historia dotyczgca
powstania sanktuarium maryjnego
we wsi Oziornoje, zalozonej przez
polskich zestancéw w1936 r. Z pro-
boszczem tej polskiej parafii redak-
cja ,ALMATORA” utrzymuje zresz-
ta bardzo $cisty kontakt. Dzieje tego
sanktuarium zasluguja na odrebne
opracowanie.

Bardzo ciekawym dziatem
~AELMATORA” sg ,,Polonika alma-
tynskie”, w ktéorym twércy kwar-
talnika, pani Lucyna i pan Piotr
dzielg sie z czytelnikami swojg pa-
sjg odkrywania tychze polonikéw.
Okazuje sie, ze jest ich w Almatach
catkiem sporo. Sg to m.in. pokazne
zbiory polskich rekopiséw i staro-
drukéw pozostawionych w ubie-
glych stuleciach przez polskich
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zestancow, a obecnie zalegajgcych
podziemia almatynskiej biblioteki.
Pani Lucynaipan Piotr, postanowi-
li te zbiory uporzadkowaé i opraco-
waé, co tez jest bardzo ambitnym
zadaniem, wymagajacym ditugo-
trwalej i zmudnej pracy. Dzieki
temu jednak, czytelnicy ,,ALMA-
TORA” moga pozna¢, miedzy inny-
mi wiele nieznanych faktéw zzycia
wybitnych Polakéw, ktérych losy
rzucity do Kazachstanu...

W kazdym numerze ,,ALMA-
TORA” znajduje sie takze tekst
adresowany przede wszystkim do
tych, ktérzy zamierzaja staraé sie
o Karte Polaka. Teksty te zawierajg
podstawowe informacje z zakresu
polskiej historii, literatury, obycza-
jow, Swiat itp.

Sa takze informacje o zasobach
szkolnej, polskiej biblioteczki i za-
lecenia co warto przeczytac. W kaz-
dym numerze znajduje sie recenzja
jakiejs wartosSciowej lektury dla
mtodego czytelnika. Znajduje sie
takze kalendarium polskich wyda-
rzen rocznicowych przypadajacych
w danym okresie a takze omowie-
nie najwazniejszych, aktualnych

wydarzen z zycia polskich klas w
szkole. Sg réwniez ,,WieSci z Polski”,
tzn. rézne ciekawostki z zycia Pola-
kéw w Polsce.

Najwiekszg jednak ozdobg ,,AL.-
MATORA” jest moim zdaniem, a
mys$le, ze nie tylko moim, cze$¢ do-
tyczaca nauki jezyka polskiego, a
zwlaszcza krotkie felietony Piotra
Boronia na temat réznych fraze-
ologizméw w jezyku polskim. Sa to
prawdziwe perelki publicystyczne i
nalezaloby je upowszechnia¢ takze
w kraju.

Jesli dodamy do tego starannie
opracowang szate graficzng ,,Ak-
MATORA”, odpowiedni dobér ko-
lorowych ilustracji, to mamy obraz
pisma polonijnego na bardzo wyso-
kim poziomie.

Tym co moze troche draznié
polskiego czytelnika, jest dwuje-
zyczno$¢ ,,ALMATORA”, poniewaz
prawie wszystkie teksty sg ttuma-
czone na jezyk rosyjski. Jest to nie-
stety koniecznos¢, biorac pod uwa-
ge fakt, ze w Kazachstanie jezyk
rosyjski jest wcigz jezykiem urze-
dowym, administracyjnym a takze
jezykiem ulicy. Czytelnika w Polsce
moze takze dziwié¢ pewnego rodzaju
logo ,,ALMATORA”. Jest nim jabtko
widniejace na kazdej stronie kwar-
talnika. Dlaczego akurat jabtko?
Ot6z mato kto wie, ze w tym ste-
powym, niemal pustynnym kraju,
jakim jest Kazachstan, ro$nie tylko
jeden gatunek drzew owocowych,
jabton. Dlatego jabtko jest tam owo-
cem szczegdblnie cenionym.

~AELEMATOR” jest dostepny w
formie elektronicznej i warto do
niego zajrzeé. Polecam!

Alicja Omiotek
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[TI edycja Konkursu Poezji

Spiewanej

~Wierzby sa wszedzie wierzbami” pod honorowym patronatem

Leszka Dlugosza

i
h

L ol

kwietnia odbyt sie finat
Konkursu Poezji Spiewanej
~Wierzby sg wszedzie wierzbami”.
Tym razem ogloszenie konkurso-
wego werdyktu, wreczenie nagréod
oraz finatowy koncert miaty miej-

.-1-‘,.-'-
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sce w siedzibie Konsulatu RP w Al-
maty. W tym niecodziennym wyda-
rzeniu wzieto udziat 24 mito$nikéw
poezjiispiewu. Wielu z nich zapre-
zentowato swoje talenty wokalne i
muzyczne przed licznie zgromadzo-
ng publicznoScig oraz gos¢mi spo-
za Almatéw. Wcze$niej nagrania
konkursowe (zgtoszono 12 utwo-
réw w kategorii do 19 lat oraz 12 w
kategorii starszej) oceniato jury w
skladzie: Roma Krzemien (zalozy-
cielka i kierowniczka zespotu ,,Pro-
myki Krakowa”, przewodniczgca
jury), Adam Swié (poeta, satyryk,
dziennikarz, wydawca) oraz Woj-
ciech Switata (muzyk). Zwyciezca-
mi konkursu i jednocze$nie zdo-
bywcami tegorocznych ,Wierzb”
zostali: Sergiej Jacenko (kategoria
dorostych), ktéry zaprezentowat
autorski utwor pod tytutem ,,Sen”

oraz Jana Migaczewa (kategoria do
lat 19), ktéra zaspiewata piosenke
»Kraj rodzinny”. Miejsce drugie
jury przyznato Annie Jenikiejewej
(,Razem zestarzejemy sie”, katego-
ria dorostych) oraz Darii Klopockiej
(,Ach, Panie, Panowie”, kategoria
do 19 lat). Konkursowe zmagania
zakonczyty sie sukcesem takze dla
Anatola Grzyba (,Wolno$¢”), ktory
zajal 3 miejsce w kategorii dorostej
oraz Zofii Iwlewej (,Nic dwa razy”),
zdobywcezyni 3 nagrody w kategorii
dolat 19. Finat Konkursu u$wietnili
swym krétkim koncertem ubrani w
narodowe stroje artysci z Krakowa.
Przed wystepem ,Promykow” kie-
rowniczka zespotu, p. Roma Krze-
mien, odczytata list patrona hono-
rowego ,,Wierzb” Leszka Dlugosza
adresowany do uczestnikéw Kon-
kursu. Przytaczamy go w catos$ci:
»Szanowni Panstwo, Jest mi bar-
dzo mito, ze zostatem zaproszony
by patronowa¢ Konkursowi Poezji
Spiewanej ,Wierzby sg wszedzie
wierzbami” w Almatach. Poezja i
piosenka sg bliskie memu sercu.

Zycze uczestnikom powodzenia
w zmaganiach konkursowych, ju-
rorom przyjemnosci ze stuchania
wykonawcoé6w oraz wszystkim do-
brej zabawy. Przesytam serdeczne
pozdrowienia z dalekiego Krakowa,
cho¢ tak naprawde jestem z Wami
bardzo blisko my$lami - a wierzby
tak samo szumig nam”.

Lucyna Ejma
Piotr Boron

B TPETHUHM PA3 IIPOILEJ
KOHKYPC IIOIOIIEHM ITO3-
3HH «HUBbI BE3JE UBbI»

MOgYEeCTHBIM
JgeM JIsmka Jljyroiia

2 8a1‘1pem-1 cocrosiicss UHAT

Konkypca Iloromeit ITos-
3uu «MBbI Be3ge UBbl». B 3TOT pas
0ObSBIIEHHE pe3y/IbTaTOB KOH-
Kypca, BpyueHHe Harpanm U ¢u-
HaJIbHBIM KOHIIEPT IIPOBOJUJICS B
lenepanbHOM KOHCYynIbCTBE Pecriy-
6muku [1osbia B ArMaThl. B aToM
HeOYIHUYHOM COOBITHH IPHUHSJIO
ydacTHe 24 1ouuTaTessd II093HUHU
U NHecHU. MHOrue M3 HUX IIpef-
CTAaBUJIM CBOHU BOKaJIbHBIE U My-

IIOKPOBHTE-

3bIKaJIbHBIe TaJaHThl MHOTOYMC-
JIEHHOH mMy6IMKe U TOCTAM ropofia
AnMatsl.

KoHKypcuble Bumeo (3asBiie-
HO 12 mpou3BeieHUH B KaTerOPHUHU
o 19 ;eT u 12 BO B3pOCJION KaTe-
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ropuu) OBUIM 3apaHee OLieHEHBI
JKIODU B CJIEAYIOIIIEM COCTAaBE:
Poma KirteMeHb (OCHOBATENb U Py-
KOBOZHUTENDb aHCaMb6i1s «[I[pOMBIKH
KpakoBa», mpefceqaTesb KIOPH),
Apawm IIIBuY (1105T, CATHPHK, XKYP-
HAJIMCT, u3aTenb) ¥ Boinex I1Bu-
Tasa (My3bIKaHT).

ITo6enuTenIMu KOHKypCa U Ofi-
HOBpPeMeHHO objamarensaMu «HMB»
aToro ropga craiu: Cepret feHKo
(B3pociast KaTeropwus), KOTOPBIH
MIPECTABUIJI ABTOPCKYIO KOMIIO3H-
IIUIO0 IToJT Ha3BaHueM «CoH», ¥ JHa
Murauésa (kaTeropus mo 19 jer),
HCIIONIHUBIIIAA necHIo «Kpaii pof-
HOM». BTOpoe MecTo KIOpH IIpU-
cynuino Aune EnnkeeBoii («IlaBai

cocTapuMcCA BMeCTe», B3pOCiiad

Kateropus) u apbe KIOmOIIKOH
(«Ax, MamsI, Tocrioma», KaTeropus
1019 s1et). KOHKYpCHBIH IOEJHHOK
3aBepIINJICS YCIIeXOM it AHATO-
nus I'puba («CBoGoma»), KOTOPHIH
3aHSJI TpeThe MEeCTO BO B3POCJIOH
Kareropuu, u Cocduu HBieeBoil
(«<HuuTO He ciyuyaeTcs OBasKIbI»),
o0y1ajaTe/IbHUIIBI TpPeTheHd Impe-
MUU B KaTeropuu fo 19 jer.
duHam KOHKypca yKpacHIu
KOPOTKUM KOHILEPTOM
aptucTtel U3 KpakoBa, ofeThle B
HapomHble KOCTIOMBI. Ilepep BbI-
CTYILIEHHEM py-
KOBOMUTEh aHCcaMOJs TOCIIOXKa
Poma KmremeHs 3aunTaia NUCbMO
MOYETHOTO IIOKPOBUTEJS
JIsmka Jayroira, agpecoBaHHOE

CBOHUM

«ITpOMBIKOB»

«UB»

y4acTHHKaM KOHKypca. LluTupy-
€M ero IIOJIHOCTBhIO: «YBarkaeMble
rOCIIOfja, MHe OUeHb ITPUATHO, UTO
s MpUIIAIEH ObITh IIOKPOBHTE-
neMm Konkypca Iloromieit ITossuu
B AnmMaThl «MIBbI Be3fie UBBI». I103-
3U U TeCHsA GIIU3KU MOEMY cepf-
my. JKenaro ydyacTHHKaM ynmaud B
KOHKYypCe, KIOPH — YIOBOJIbCTBUS
OT IIPOCHIYILIMBAaHUA UCIIOIHHUTeE-
JIef, ¥ BCEM XOPOILIEro paspjeue-
HuA. [lepeqiato cepyiedHBIN IPHUBET
u3 pajéxkoro KpakoBa, XOoTs, Ha
CaMOM [iejie, MBICJIEHHO f OUeHb
61u3K0 K BaM, a MBBI OQHHAKOBO
LIYMAT HaM».

tlumaczenie:
Anna Jenikiejewa
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Wtedy, gdy bedzie zimno,

Gdy nie bedziesz naprzeciwko,
Gdy nadejdzie czas rozpaczy,
Ja Cie zobacze

Tam, gdzie wieje wiatr, -
We $nie, gdzie Cie poznatem,

W zéttych lisciach, spadajgcych z

drzewa,

W Dblasku stonca przez pochmurne

niebo,

Gdy mi sie nie spato,
Gdy mi sie $nitas -
Pierwsze wejrzenie —
Ostatnia mitosé,

Imy we dwoje

Pod jednym kocem,
Gdy nam sie nie spato
Tej samej nocy,

Gdzie $wiatto gwiazdy

Naszg noc rozjasni,

I dZzwiekinaszych stow,
I cisza w miedzyczasie,

I ciemno$é nocy,
Gdzie nasze gtosy,
Gdzie nasze oczy
Na siebie spojrzq,

Gdzie nasze rece,
Gdzie nasze serca,
Gdzie nasze dusze
Sobie wrézq.

KONKURS POEZJI SPIEWANEJ

Zwyciezca tegorocznego Konkursu Poezji Spiewanej ,Wierzby
s3 wszedzie wierzbami” zostal Siergiej Jacenko. Pan Siergiej
posiada nie tylko talenty wokalne i muzyczne, co udowodnit juz
rok temu, zajmujac II miejsce w konkursie. Jako jeden z nielicz-
nych uczestnikéw ,,Wierzb” zaprezentowal konkursowemu jury
wlasna kompozycje do napisanego przez siebie wiersza. Ponizej
prezentujemy tekst piosenki, ktora zdobyla w tym roku pierw-

sze miejsce.

—Ja obiecuje.

—Ja Tobie wierze.
Niech tak sie stanie.
Niech tak i bedzie.

Ijedna chwila -
To cate zycie,
Jak w opowiesci
Fantastycznej.

Inie ma czasu,

I wszedzie pustka,
I tylko sen,

Odbity w lustrach.

Iniema czasu,

I wszedzie pustka,

I tylko sen,

Odbity w lustrach.

Wtedy, gdy bedzie cicho

Ijuz nie powiesz mi: ,,méj mity”,
Inie odpowiem Ci, kochanie,

I Ciebie znajde tylko

Tawm, gdzie wieje wiatr, -

We $nie, gdzie Cie poznatem,
W zéttych lisciach, spadajgcych

z drzewa,

W blasku stonca przez pochmurne

niebo,

Gdy mi sie nie spato,
Gdy mi sie $nitas -
Pierwsze wejrzenie —
Ostatnia mitosé,

Imy we dwoje

Pod jednym kocem,
Gdy nam sie nie spato
Tej samej nocy,

Gdzie $wiatto gwiazdy
Naszq noc rozjasni,

I dzwiekinaszych stow,
I cisza w miedzyczasie
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Konstytucja 3 Maja

— wielkie dzielo Polakéw i Litwinow (?)

W zorganizowanej z okazji Swieta 3 Maja konferencji, ktéra odbyta sie w Instytucie Walichanowa udziat
wzieli rowniez uczniowie polskich klas, ktorzy mogli wystucha¢ wykladu swojego nauczyciela - Piotra
Boronia. Byl on wygtaszany po polsku i jednoczes$nie thtumaczony na jezyk rosyjski. W roli ttumacza wy-
stapil uczen klasy 11 - Omarchan Dzekebajew, dla ktorego bylo to z pewnoscia bardzo wazne i przydatne

doswiadczenie.

ragne Panstwa uprzedzié, ze

moje wystapienie bedzie mia-
to charakter raczej osobisty niz
naukowy. Bo i c6Z nowego i od-
krywczego mégtbym ja, nauczyciel
jezyka polskiego i historii, niezaj-
mujacy sie przedmiotem naszej
konferencji w sposéb naukowy,
wnie$¢ do tej ciekawej pro-
blematyki, na temat ktorej
wylano juz ocean atramen-
tu. Czy historykom udato
sie wreszcie, po 232 latach
od uchwalenia Konstytucji
3 Maja, rozwigzaé wszyst-
kie, zwigzane z Ustawg
Rzgdowa3 (z jej geneza, cha-
rakterem, konsekwencja-
mi jakie niosta) pytania?
OczywiScie, ze nie. To py-
tanie naiwne nawet dla
nieznajacego meandréw
historycznego rzemiosta
laika. Mnie jednak dziwi
co innego: otdz to, ze wcigz
zdaje sie nam brakowacé
jednoznacznej odpowiedzi
na pytanie fundamentalne:
w jakim panstwie obudzili
sie mieszkancy Kroélestwa
Polskiego i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego 4 maja: nadal w
Rzeczypospolitej Obojga Narodow
(federacyjnym panstwie polsko-li-
tewskim), czy tez w Krélestwie Pol-
skim lub po prostu w Polsce, ktéra

4
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od tego momentu, to jest od konica
XVIII wieku, zaczyna budowac le-
gende panstwa, ktore pierwsze w
Europie i drugie na §wiecie uchwa-
lito konstytucje?

Tu pierwsza dygresja osobistej
natury. W dawnym Wielkim Ksie-
stwie Litewskim mieszkatem 2 lata.

Przyjezdzajac do pracy do Wilna,
nie przypuszczalem, ze opuszcze to
piekne miasto nawrécony na nowsg
historyczng (historiograficzng)
wiare. Ze pojecia, jakie wyniostem

ze studiéw i jakie ugruntowaly sie
w mojej wyobrazni pod wplywem
lat nauczycielskiej praktyki, poje-
cia dodajmy aksjomatyczne, ulegng
w zderzeniu z litewska edukacija
historyczng zachwianiu. Zaczeto
sie od... popularnych czekoladek
sprzedawanych we wszystkich mar-
ketach, na opakowaniu
ktérych widniat wizeru-
nek obrazu Jana Matejki
»Bitwa pod Grunwal-
dem”, dzieta dla Litwi-
néw bardzo waznego,
emblematycznego, sko-
ro mozna je napotkacé
takze na opakowaniach
popularnych cukierkéw.
Jego liczne reprodukcje
spotykatem zreszta w
litewskich szkotach czy
instytucjach. Owe cze-
koladki uzmystowity
mi, rzecz jasna nie od
razu, a stopniowo oraz
w trakcie wnikliwej lek-
tury prac litewskich au-
toréw, jak réznie Polacy
i Litwini postrzegajg te
same fakty historyczne.
Fakty, ktore budowaty
ich chlubne, wspélne dziedzictwo.
Nie o Grunwaldzie jest jednak na-
sza konferencja, wiec szybko prze-
chodze do blizszych Majowej Kon-
stytucji zagadnien, a wlasciwie do



sprawy fundamentalnej, o ktorej
istnieniu dowiedziatem sie 20 lat po
ukonczeniu historycznych studiow,
co jako historyk wyznaje z pewnym
zaklopotaniem.

Ot6z uczono mnie na uniwersy-
tecie, a wiedze te przekazywatem
dalej swoim uczniom, ze Konsty-
tucja 3 Maja zamykata definityw-
nie dzieje unii Polski z Litwa. Ze
byla jej ostatnim akordem, ktérego
najwazniejszym znaczeniem byto
zniesienie odrebnosci panstwowej
Korony i Litwy. Taka interpreta-
cje Konstytucji nasungé moze juz
jej preambuta, w ktérej czytamy,
ze autorem Ustawy Rzgdowej jest
Stanistaw August ,wraz ze stanami
skonfederowanemi, w liczbie po-
dwobjnej Nardd Polski reprezentu-
jacemi”. Pytanie tylko, czy wszyst-
kie zawarte w niej sformutowania
odnoszace sie do kategorii narodo-
wych i painistwowych nalezy rozu-
mie¢ dostownie? A takze, czy na jej
charakter nie powinni$§my patrzeé
réwniez przez pryzmat innych do-
kumentoéw, ktére regulowaty ustroj
prawny Rzeczypospolitej Obojga
Narod6w? Pewnego dnia przegla-
dajac podrecznik do historii (zdaje
sie, ze do klasy 9.) napisany przez
litewskich historykéw oraz prze-
thumaczony na jezyk polski, w roz-
dziale po$wieconym Konstytuciji,
natknatem sie na bardzo obszernie
omowiony dokument, bez uwzgled-
nienia ktérego, w ocenie autoréw
podrecznika, peilne zrozumienie
Ustawy Rzadowej z 1791 r. nie by-
toby mozliwe. Tym dokumentem
byto ,Zareczenie Wzajemne Oboj-
ga Narodow”, akt uzupeiniajgcy
do Konstytucji, czy nawet swoista
do niej poprawka uchwalona 20
pazdziernika 1791 roku. To wla$nie

dzieki temu dokumentowi, gwa-
rantujacemu unie polsko-litewska
i tym samym podtrzymujacemu
dualizm panstwowy I Rzeczypo-
spolitej, dzien 3 maja réwniez dla
Litwinéw od 2007 roku jest §wie-
tem panstwowym. ,Zareczenie”
pozwala nam lepiej uzmystowié
sobie, jak charakter panstwa pol-
sko-litewskiego po 3 maja 1791 roku
rozumieli Litwini, ktérzy byli zwo-
lennikami federacji wyrastajacej z
ducha unii lubelskiej z 1569 roku i
ktérzy idee federacyjnosSci gwaran-
towali sobie, w tymze dokumencie,
w bardzo waznych dziedzinach zy-
cia panstwowego: w obszarze woj-
skowos$ci i skarbowo$ci. Jeden ze
wspottworcoéw Konstytucji 3 Maja,
Hugo Koltataj, stwierdzat wprost:
~Ponowione zostaty (20 pazdzier-
nika 1791 r.) miedzy Litwg i Korong
Swiete unii §luby, zapadta pamietna
uchwata (...)”. Uzyte w cytacie wiel-
kiego Polaka stowo ,,§lub” ma tutaj
symboliczne znaczenie. W odnie-
sieniu do relacji polsko-litewskich
w dobie Majowej Konstytucji po-
winni$my je rozumie¢ jako réwno-

FELIETON

prawny zwigzek panstwowy mie-
dzy Krélestwem Polskim i Litwg
w ramach federacji a nie paniistwa
unitarnego. ,Zareczenie”, jak czy-
tamy w dokumencie, stuzy¢ miato
»,calemu panstwu naszemu, Koro-
nie Polskiej i Wielkiemu Ksiestwu
Litewskiemu”. Gwarantem unij-
nego (federacyjnego) charakteru
panstwa stawat sie krol, ktéry w
ostatnim zdaniu dokumentu czy-
ni bardzo wazne zobowigzanie: ,,A
jako, My Krol za Artykut Pactorum
Conventorum: to wszystko sobie
poczytujemy, tak i Nastepcom Na-
szym toz wszystko inter Pacta Co-
nventa, ku zaprzysieganiu umiesz-
czanym mie¢ chcemy”. To ostatnie
zdanie zasade unijnej podmiotowo-
$ci w relacjach miedzy Polskg i Li-
twg czyni literg prawa trwalsza niz
postanowienia Konstytucji, ktéra
mogta by¢ zgodnie z jej artykutem
VI poddana rewizji co 25 lat. Pacta
conwenta byly osobistymi zobowig-
zaniami kolejnych krélow-elektow
i podlegaty oczywiscie zmianom
(podobnie jak obietnice wyborcze
dzisiejszych politykéw). Postano-

b .
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wienia ,,Zareczenia Wzajemnego
Obojga Narodéw”, wlaczane nieja-
ko ,,z urzedu” do kolejnych pactéow
konwentéw, stawaly sie niezmien-
nym artykutem krélewskiej przy-
siegi wszystkich nastepcéw Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego.

W polskiej zbiorowej §wiadomo-
Sci historycznej zwyktlo sie utozsa-
miaé ,,pierwszg spisang konstytu-
cje w Europie” z narodem polskim,
choé byta to konstytucja i Polakéw i
Litwinow, reprezentowanych przez
swoich parlamentarzystéw na Sej-
mie Czteroletnim, akt dwdch sfede-
rowanych ze sobg bytéw panstwo-
wych: Polski i Litwy! Jeéli lektura
samej Ustawy Rzgdowej, przypo-
mnijmy: czytanej literalnie, moze
by¢ w jakim$§ stopniu argumentem
na rzecz pogladu, ze byta to kon-
stytucja 1i tylko Polski i narodu
polskiego, to juz tres¢ ,Zareczenia
Wzajemnego Obojga Narodéw”, o
ktoérej gtucho w polskich podrecz-
nikach, powinna rozwiaé¢ wszelkie
w tym wzgledzie watpliwosci.

I na koniec dygresja trzecia, tyl-
ko pozornie niemajgca nic wspol-
nego z tematem mojego wystgpie-
nia. Analizujac kiedys, a byto tow
jednej z polskich szkét na Litwie,
litewska mape ukazujgcg Kroéle-
stwo Polskie i Wielkie Ksiestwo
Litewskie w XVI wieku ze zdumie-
niem odkrytem, ze Inflanty (mowa
tu o tzw. ,,Polskich Inflantach”) sg
zaznaczone takim samym kolorem
jak Litwa. W parze z barwng sym-
bolika mapy szta umieszczona na
niej informacja, ze prowincja ta
zostala przylaczona do Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego w 1561 roku.
W polskiej edukacji historycznej,
na zasadzie pewnika, obowigzuje
poglad, ze ostatni mistrz zakonu
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kawaleré6w mieczowych Gotard
Kettler poddat Inflanty Polsce na
mocy uktadu w Wilnie z 1561 roku.
Prowincja ta, jak mozemy o tym
przeczytaé nie tylko w podreczni-
kach szkolnych, zostata przez nig
utracona na rzecz Rosji w 1772 roku
podczas pierwszego rozbioru Rze-
czypospolitej. Na temat polityczno-
-prawnego statusu Inflant w przede
dniu pierwszego rozbioru mozna
by dyskutowaé bardzo dtugo. Waz-
niejsze jest tu co$ innego: podobny
btad, ktéry Polacy popetniajg w od-
niesieniu do autorstwa Konstytucji
Trzeciomajowej spotykamy w od-
niesieniu do tragedii, ktére spadty
na Polakéw i Litwinéw w 1772, 1793
11795 roku. Otéz nie byto rozbioréw
Polski, byty aneksje zaborczych mo-
carstw, ktérych ofiarg sukcesyw-
nie padata Rzeczpospolita Obojga
Narodow, ta sama, ktora ratunek
dla siebie w chwili dziejowego za-
grozenia widziata w modernizacji
wspoélnego panstwa. Ratunkiem
tym, wprawdzie sp6znionym, ale
historycznie jakze waznym, o czym
Swiadczy obecnos$c na tej sali dyplo-
matéw polskich i litewskich, byta
Konstytucja 3 Maja - wielkie dzieto
Polakéw i Litwinow.

Piotr Boron

KOHCTHUTVYVIOHA 3 MAAd -
BEJIMKOE OEJIO ITIOJIIKOB H
JIMNTOBLIEB (?)

quy OpenynpenuTb, YTO Moe
BBICTYIIJIEHHE OyeT HOCUTD
CKOpee JUUHBIH, YeM HayUHBIH
xXapakTep. B KOHITe KOHIIOB, KAKOHU
HOBBIH U [TOKa3aTeJIbHBIN BKJIAN 4,
IIperofiaBaTesb II0JbCKOT0 I3bIKA

U UCTOPHUHU, KOTOPHIH He 3aHUMA-
eTcs TeMOU HaleH KOH(pepeHITHHU
B HQyYHOM KJIl0Ue, MOTY BHECTH B
3TOT UHTEPECHBIH BOIIPOC, O KOTO-
POM y>Ke IIPOJIUTO OKeaH YepHHUII.
Voanoch I¥ HCTOPHKAM, CIIyCTS
232 ropga nmocne npuHATUA KOoH-
CTUTYyLHUU 3 MadA, HaKOHeI, pa3-
penInuTh BCce BOIIPOCHI, CBSI3aHHEIE
¢ AKTOM O IIpaBUTEJIHCTBE (ero re-
He3Hc, XapaKTep U ITOCIeqCTBUs)?
KoHeuHO ke, HET. DTO HAaUBHBIH
BOIIpOC Jaske AJiA Heclelualu-
CTa, He 3HAKOMOTO C XUTPOCILJIeTe-
HHUSAMU UCTOPHUUECKOT'0O peMecia.
MeHs, O0HAKO, YOUBJIAET OPYyroe:
TO, YTO MBI O CUX IIOp HE UMeEEM
OIHO3HAYHOTO OTBeTa HAa QPyH-
JaMeHTaJbHBIH BOIIPOC: B KAKOM
COCTOSIHUU IIPOCHYJIUCH KUTEIHU
Koponesctsa [Tonbsckoro u Benu-
KOoro kHaxecTBa JIutoBckoro 4
Mas: B Peuu ITocnonuToi (deme-
PaTUBHOM MOJIbCKO-JTUTOBCKOM
rocynapcTse), miiu B KoposieBcTBe
ITonbckoM, unu nnpocto B Ilosnbitte,
KOTOpas c 9TOT0 MOMEHTA, TO €CTh
c koH1ia XVIII Beka, Hauajia co3ma-
BaTh JIET€HAY O TOCyAapCTBe, KOTO-
poe repBbIM B EBpoOIIe 1 BTOPBIM B
Mupe rpuHano Kouerurynuio?
3pech nmepBoOe OTCTYIIJIEHHE
JIUYHOTO XapakTepa. f Ipoxun
B ObIBIIIEM BeIMKOM KHSIXKECTBe
JITutosckoM 2 rofa. Ilpuexas Ha
pa6oTy B BunbHIOC, A ¥ TIpeJiCTa-
BUTbD cebe He MOT, UTO TOKHUHY 5TOT
MIpPeKpacHbIH ropoyT, 06 palleHHbIH
B HOBYIO HCTOPHYECKYIO (HCTOpH-
orpaduueckyro) Bepy. UTo npep-
CTaBJIEHUA, YCBOEHHBIE MHOIO B
mpoiiecce 00yUYeHHUA U CITOKHUB-
IIrecsad B MOEM BOOOpaKeHUH TIOf
BJIUSTHHUEM MHOTOJIeTHeH Ipemno-
IlaBaTeJbCKOM MPAKTUKHU, IIPef-
CTaBJIEHUS, KOTOphIe, MOGaBUM,



OBbLJTH AaKCHOMAaTHUECKHUMHU, OYOYT
IMOKOJIEe0JeHbl IPH CTOJIKHOBE-
HUHU C JUTOBCKUM UCTOPHUECKHUM
o6paszopanueM. Bce Hauaaocs C...
MMOMYJIAPHBIX MIOKOJagHBIX KOH-
deT, mpoparIIUXCa BO BCEX CY-
ImepMapKeTax, Ha YIIaKOBKe KOTO-
PhIX 6BLIO N306pasKeHHE KAPTHHBI
fdna MaTeiiko «I'ploHBajIbCKas
6MTBa», OUEHb BA’KHOT'O M 3HAKO-
BOTO IJIS JUTOBIIEB IIPOU3BETE-
HUS, IOCKOJIbKY €ero MOKHO Hall-
TH U Ha YIIaKOBKe MOMYJIAPHBIX
koHperT. I Takxe
BCTPETHJI €€ MHO-
TOUHCJIeHHBbIE pe-
MPOOYKIUHU B JIH-
TOBCKHX IIIKOJaX
U yUpeXXTeHHUIX.
9THU HIOKOJAaOKH
3aCTAaBUJIH MeHH
IIOHSATH, HE Ccpasy,
KOHEYHO, a ITIocTe-
TIeHHO, B IIpoliecce
BHUMATENbHOTO
UTEeHUS ITPOU3Be-
MeHHUIH TUTOBCKUX
aBTOPOB, HACKOJIb-
KO IT0-Pa3HOMY II0-
JIAKH U JIUTOBIIBI BOCHPUHHUMAIOT
ONHHU H Te Ke UCTOpHUUecKHe PakK-
Tbl. ®aKThI, KOTOPBIE CO3MAIH UX
ciaBHOe 00I1iee Hacinenue. OMHAKO
Hamia KoHdepeHIUsd He 0 TproH-
BaJIbjle, IIOYTOMY A OBICTPO Tepe-
Hnmy K BompocaM, 60jiee 6JIU3KHUM K
MaiicKkoii KOHCTUTYIIUHU, a TOUHee
K QyHOaMEeHTAJIILHOMY BOIIPOCY, O
CYIIIeCTBOBAHHUH KOTOPOTO S y3HAaJI
yepes 20 jeT mocje OKOHUYaHUA
HCTOPHUYECKOTO 00pa3oBaHU, B
yeM KaK HCTOPHK ITPU3HAIOCH C He-
KOTOPBIM CMYIIIEHHUEM.

MeHS yYUJIHU B YHUBEPCUTETE,
U s TIepelaBaJl 3TH 3HAHHUS CBOUM
yueHHKaM, uTo KoHCcTUTyL HA 3

Masd OKOHUYATeJIbHO 3aKphljIa UCTO-
puto corosa [Tonbiiy v JINTBBL. UTO
9TO OBLJI ee IOCIegHUH aKKODT,
Ba’KHEMIIIUM CMBICJIOM KOTOPOTO
OBLIO yIIpa3HEHUE TOCYIapCTBEH-
HOM 060cob6yeHHOCTH KOpPOHEI
u JIutTebl. Ha Takoe TOJIKOBaHUE
KoHCcTHTYyLIMH MOKeT HABECTH ee
rmpeaM6OyJia, B KOTOPOI MBI UHTAEM,
4YTO aBTOPOM AKTa O IIPpaBUTEJb-
cTBe aBadgeTcd CTaHHCIaB ABTyCT
«BMecCTe ¢ KOH(pegepaTUBHBIMHU

rocyiapcTBaMH, B IBOMHOM UuCIIe

IIPeICTABIISAIOIIUMH IT0JIbCKYIO Ha-
1UI0». Bommpoc, omHaKo, 3aK/Ioua-
eTcsI B TOM, CJIe[IyeT JIU IOHUMATh
BCe cojfiepsKkaliyecsa B HeM popMy-
JIUPOBKH, OTHOCSIIIIHECS K KATEro-
PHUAM HAIMH U TOCYOapCTBa, OYK-
BaJIbHO. A TaKXe, He ciefyeT JIU
IIOCMOTPETh Ha ero MPUPOy U ue-
pes MpU3My IPYTHUX TOKYMEHTOB,
KOTOpbIe peryJupoBaau IIpaBo-
ByI0 cucTeMy Peun ITocrmonuToi?
Ha muax, mpocMaTpuBas yUeOHUK
HCTOPHH (KakeTcs, qid 9 Kiac-
ca), HAITUCAHHBIH JTUTOBCKUMH
HCTOPUKAMH U IIepeBeIeHHbIH Ha
MTOJIbCKUH A3BIK, B INlaBe 0 KOHCTH-
TYIIUH S HATKHYJICS Ha OUeHb IO~

FELIETON

po6HO 06CyKTaeMbIii TOKYMEHT,
6e3 BKITIOUEeHH S KOTOPOTo, II0 MHe-
HHIO aBTOPOB YyUueOHHUKA, HEBO3-
MO’KHO IIOJIHOe IToHuMaHue IIpa-
BUTeJIbCTBEHHOro akTa 1791 rona.
ITUM NOKYMEHTOM ObLIO «B3auM-
HOE€ COTJIAIIIeHUE NByX HAPOMOB»,
IOIIOJHUTENbHBIH aKT K KoH-
CTUTYLIMH HUJIH Jla’Ke CBOEro poja
HomnpaBKa K Hel, IpuHATH A 20
OKT0psa 1791 roma. UMeHHO 61aro-
Iaps 9TOMY JOKYMEHTY, KOTOPbIH
rapaHTHPOBAJ IIOJbCKO-TUTOB-
CKYIO0 YVHHIO U TE€M
CaMBbIM ITOJIIEPKHU-
BaJI FOCYIapCTBEH-
HBIH [yanusM
[lepBoii pecybin-
Ku, 3 mag ¢ 2007
roma ABJISIeTCS TO-
CymapCTBEHHBIM
IPa3mHUKOM U OJI
JTUTOBIEB. «OOPY-
YyeHHe» I103BOJIIeT
HaM JIyullle I10-
HATD, KaK IIPHUPOIY
MMOJIbCKO-JIUTOB-
CKOT0 rocyfapcTaa
nocine 3 mag 1791
rofa IOHHUMAaJIH JUTOBIBI, KOTO-
pble OBLIH CTOPOHHUKaMU defepa-
LIMH, BeIpOCIIieH U3 nyxa JIFoOIHuH-
CcKo¥ yHHUU 1569 rosia, U KOTOpHIE B
3TOM JOKYMEHTe rapaHTHPOBAIH
upeo gemeparuu B OUeHb BasK-
HBIX 06JTaCTAX TOCYyIapCTBEHHOH
’KU3HU: BOEHHOH U Ka3HauYeHCKOH.
OpuH u3 coaBTopoB KoHcTuTyiuu
3 Magq, I'yro KosmonTaii, mpsaMo 3a-
ABUII: «CBAIIIeHHbIe 06€ThI COI03a
Mexay JIuTBoi u KopoHO# 6b1IH
B0306HOBIeHbI (20 OKTAOpa 1791
roga), ¥ 6bIJI0 IPUHATO MaAMAT-
Hoe mmocTaHoBjeHue (...)». CioBo
«KJISTBa», UCIOJIb30BAHHOE B ITH-
TaTe U3 BeJIMKOTO MOJIIKa, HMeeT
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3J1ech CUMBOJIMUYECKOe 3HAaUeHHUeE.
UTo KacaeTcA IOJIbCKO-JIUTOBCKUX
OTHOIIIeHUH BO BpeMs IIPUHATUS
MalicKO¥ KOHCTHUTYIIUH, TO MBI
IOJI>KHBI IIOHUMAaTh ee KaK paBHO-
IIpaBHBIY rOCygapCTBEHHBIN COI03
Mmexny KoponesctBoM ITosnbCcKkUM
u JINTBOH B paMKax demepaiuy, a
He YHHTapHOTo rocygapctsa. «00-
pydyeHHe», KaK MBI UHUTaeM B [O-
KyMeHTe, JOJI>KHO OBLIO CIIYyKUTh
«BCeEMY HallleMy TOCyLapcCTBY,
[MTonbcko#t KopoHe u Benukomy
KHsxecTBY JIuToBcKOMy». ['apaH-
TOM CO03HOTO (egepaTHBHOTO)
XapakTepa rocygapcTsa cTaja Ko-
PpOJIb, KOTOPBIH B IIOCJIEIHEM ITPEN-
JIO’KEHUH MOKyMEHTAa B3I Ha cebs
OYeHb BajkHOe 0043aTeNIbCTBO:
«H kak, Ms1 Koposnp o craTbe
Pactorum Conventorum: cuura-
€M BCe 3TO CBOUM, Tak U Hamum
[IpeeMHHKaM >KejlaeM BCE TO K€
camoe inter Pacta Conventa, mpu-
CATHYTbh». ITO IIOCIefHee Ipef-
JIO’KEHHUE iejlaeT MPUHITUII CyO'h-
ekTHocTHu Cor03a B OTHOHUIEHHAX
Mexnay [onbirei u JINTBOH GyK-
BOH 3aKOHa 60Jiee JOJITOBEYHOH,
YyeM I10J0KeHuda KoHCTHUTYyI MU,
KOToOpasd, COrJacHo ee craTbe VI,
MOTJIa IIepeCMaTPUBATHCA KOKbIe
25 jeT. Pacta conwenta ObITH JTHU-
HBIMH 00513aT€/IbCTBAMHU CMEH IB-
IIUX OPYT ApyTa U30paHHBIX KOPO-
JIeH U, KOHEUYHO e, MOTJIA OBITh
M3MeHeHbl (KaK U ITpeqBbIOOpHbIE
00eIIaHHsI COBPEMEHHBIX [IOJIUTH-
koB). [Tonoxkenus Pacta conwenta,
BKJIIOUEHHBbIE, TaK CKa3aTh, «IIO
IOJI>KHOCTH» B ITOCJIeIOBATEJIbHBIE
IaKThl KOHBEHTA, CTAJIU HEU3MEH-
HOH cTaTbhell KOPOJIEBCKOM IpHCs-
I'M BCcexX IpeeMHHUKOB CTaHHCIaBa
Asrycta IToHATOBCKOTO.
ITonbCcKOe KOJIJIEKTUBHOE UCTO-
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puUecKoe CO3HAHHE MPHUBBIKIO
OTOJKJIECTBJIATD «IIEPBYIO MHUChH-
MEeHHYI0 KOHCTUTyILHI0 B EBpo-
Ie» C IMOJIbCKOM HaIluek, XOTA 3TO
Oblj1a KOHCTUTYIIUS U TIOJISIKOB,
U IUTOBIIEB, IpelCTaBIe€HHBIX
CBOMMH MapJaMeHTapUAMHU Ha
YeTsIpexjieTHEM ceiiMe, aKT ABYX
demepaTUBHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX
o6paszoBanuii: [loapiu U JIUTBHI!
Ecnu cam [IpaBUTeNbCTBEHHBIH
aKT, HAIIOMHUM: IPOUYUTAHHBIH
OYKBaJIbHO, MOKET B KaKOH-TO
CTeNeHU CIY>XUTb apTyMeHTOM
B II0JIb3y MHEHHUS, UTO 3TO ObLjIa
KoHCTUTyLuA [I0aBIIN U TOIBKO
IIOJIbCKOM HAITUU, TO COJlep;KaHUe
«BzauMHOTrO coryiacusi 06eux Ha-
LU », 0 KOTOPOM B IIOJIbCKHUX yueb-
HUKaX II0UYTHU HUYETO HET, JOJKHO
pa3BesATb BCE COMHEHHUA.

U, HaKOHeILl, TpeThe OTCTYIIJIe-
HHe, TOJIbKO Ha NEePBBIH B3TJIA[
He UMelolllee OTHOIIEHUS K TeMe
MOero BeICTyneHUd. OqHaXHI,
aHaJIU3UPYS, a 3TO OBLJIO B OMHOH
M3 ITOJIbCKUX IIKOJI JIUTBBI, TUTOB-
CKYI0 KapTy, Ha KOTOPO# ObLIH H30-
6paskenbl KoposnescTso [Tonbckoe
U Bernkoe KHAXeCTBO JIUTOBCKOE
B XVI Beke, 4 K cBOEMYy U3yMJle-
HHUIO OOHAPYKHUJI, UTO JINBOHUSA
(Tak HasbIBaeMble «IIOJIbCKHE HH-
nauTHI») 661712 0603HAUEHA TEM
JKe 11BeTOM, uTO U JIuTBa. Hapany
C KpaCOUHOM CUMBOJIMKOH Ha Kap-
Te 6171 HHPOPMAIH O TOM, UTO
9Ta IIPOBUHIHUS ObL/Ia IPHCOEIH-
HeHa K BenukoMy kHsAxecTBY JIu-
TOBCKOMY B 1561 ropy. B rmosbckoM
HCTOPHYECKOM 00pa30BaHUU CUH-
TaeTcs caMo COO0H pazyMerolIuM-
cs, UTO IocjaemHuH Maructp Opne-
Ha KaBasiepoB Meua ['otapn Ketiep
nepenan UaGagaHTH [Tosbliie 1o
BunpHioCCKOMY corialieHuo 1561

roga. 9Ta MpOBUHIIUS, O KOTOPOH
MBI MO’KEM ITPOUYUTATH HE TOJIHKO
B IIKOJIBHBIX yueOHHUKAX, ObIIa
notepsaHa [Tonpiieii nna Poccuu
B 1772 rogy BO BpeM4d IIEPBOTO
pazmena Pecriy6inuKku. I10JTHTH-
KO-IIpaBoOBOH cTatyc UHDIsIHTOB
B J€Hb II€PBOTrO pa3jesia MOKHO
6B110 OBI 0OCY?KIATh OUEHb JIOJITO.
3mech BayKHee Ipyroe: aHaJOTHY-
Had omKuOKa, KOTOPYIO IMOJISKH
JIOIIyCKAIOT B OTHOLIIEHHUH aBTOP-
cTBa TpeTheMaliCKON KOHCTUTY-
LIMH, BCTPEYAETCSA U B OTHOIIIEHHUH
TpareguH, MOCTUTIIHUX ITOJSKOB
H JIUTOBIIEB B 1772, 1793 u 1795 ro-
nmax. Pasgena IToabIilnu He OBLIO,
HO OBIJIM aHHEKCHH CO CTOPOHBI
Iep>KaB-pasgeuTeseH, ;KepTBOU
KOTOPBIX IIOCTEIIEHHO cTajia Peus
ITocmonuTasg. 9TUM CIIaCeHUEM,
3aI103[aJIbIM, HO HCTOPUYECKH
OUYeHb BaXKHBIM, O UeM CBUIE€TEb-
CTBYET IIPUCYTCTBHE B 3TOM 3aJie
MTOJIbCKUX U JIUTOBCKHUX MHUIIJIOMAa-
TOB, cTana Koncrurynuua 3 mad,
BEJIMKOEe ITPOU3BeleH e MTOJIIKOB
U JINTOBIIEB.

ttumaczenie:
Margarita Kalivyeva
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Spliuszka — almatynska sdwka

2020 roku Kazachstanskie
WStowarzyszenie Ochrony Réz-
norodnosci Biologicznej postanowito
policzyé¢ spliuszki, niewielkie séwki,
ktoére przy odrobinie szcze$cia mozna
zaobserwowac takze w Almatach pod-
czas wieczornych i nocnych spaceréw.
W ciggu pieciu dni obywatelskiej akeji
zgloszono 325 miejsc, w ktérych sty-
szano charakterystyczne pohukiwa-
nia (przypominajgce stowo ,,$pie” ros.
~cIurio”) tego niewielkiego i sympa-
tycznie wygladajacego ptaszka (dlugosé

jego ciatka to maksymalnie 22 cm).
Pojawia sie on w Almatach juz na po-
czatku kwietnia, gniazduje az do kon-
ca pazdziernika. ,Spiewajg” gtéwnie
samce, kiedy nastaje zmierzch. Syczek
zwyczajny (Otus scops pulchellus), bo
tak brzmi jego nazwa gatunkowa, nale-
zy do rodziny puszczykowatych i po raz
pierwszy zostal opisany w 1771 r. przez
Petera Simona von Pallasa, niemieckie-
go zoologa i botanika. Swoim wygla-
dem przypomina polska péjdzke (sama
spliuszka pojawia sie w Polsce bardzo

rzadko). Sylwetka ptaka jest smukta z
duza glowq zakonczong uszami z pior,
ktoére syczek stawia, gdy jest zaniepo-
kojony. Dzieki ubarwieniu skutecznie
imitujacemu kore drzewa, spliuszka
doskonale sie maskuje, a dzieki nie-
zwykle miekkim piérom moze lataé
bezszelestnie. Jej najwieksza ozdobg
sg wyjatkowo duze zo6tte lub pomaran-
czowe oczy. Ten niepozorny ptaszek
ma w sobie co$ z tajemniczego, dobrego
ducha Atamtéw. Piotr Boron po$wiecit

mu jeden ze swoich wierszy:

»Spliuszka”

kto ci droge wskaze
posréd mysli splgtanych
atmatynskq wiosng

kto nie w dotek

pod kosciotek

lecz bezpiecznie ku snom
powiedzie do t6zka

ona to skrzydlata zjawa
stréz wiosennych nocy
iich dobra wrézka

nie podobna do séw innych
atmatynska spliuszka

rys.: Elizawieta Kokunienko

«Crurroka»

Kmo ykaxkem nyms domoil
Cpedu cnymaHHbLX Mblcneit
Anmamunckolt 6ecHO?

Kmo He nod 20pxy

Hanozocm,

A monvbko Kk 10Ky 6e30nacHO
ITposodum e 06samMbst Mopdesa?
OHA KaK NPU3PAK KPbLLAAMDbLIL,
Kax cymepex seceHHUX cmpax
W ux dobpas des,

JKueém anmamunckas cnaowmxa,
Omauuvamu enades.

W potudniowej stolicy Kazachstanu
spliuszka zostata upamietniona miedzy
innymi na muralu przy ulicy Zettoksan
nieopodal Arbatu. Nie bez powodu,
spliuszka jest bowiem jednym z naj-
wazniejszych symboli miasta. Wedtug
legendy przekazywanej ustnie z po-
kolenia na pokolenie, séwka przema-
wiata do ludzi i podpowiadata im jak
radzic¢ sobie z problemami, ostrzegata
przed najezdzcami, a nawet pomagata
w obronie miasta. Ta mata séwka pet-
ni wazng role w catej kulturze kazach-
skiej. W folklorze kazachskim spliusz-
ka przedstawiana jest jako madre,
inteligentne stworzonko obdarzone

magiczng mocg oraz darem przewi-

dywania przysztoSci. Opowiada o tym
jeden z najbardziej znanych poematow
Abaja Kunanbajewa ,,Koblandy batyr”.
Jego gltéwny bohater zostaje wychowa-
ny przez spliuszke, od ktérej otrzymuje
tajemng site. Koblandy wykorzystuje
przekazane mu przez ptaka zdolnosci,
aby chronié¢ swoje plemie i skutecznie
walczy¢ z wrogami. W kazachskiej
sztuce ludowej sowy sg czesto przed-
stawiane jako postacie fantastyczne,
z pieknymi kolorowymi piérami, o
mistycznym wygladzie. Do séw nawig-
zuja nawet niektére instrumenty mu-
zyczne, jak na przyktad dombra, kté-
rej ksztalt przypomina séwke, a takze

kobyz - instrument smyczkowy, ktéry

wykorzystuje sie do wykonywania mu-
zyki ilustrujacej legendy o spliuszkach.

Almatynska s6wka jest nie tylko
pieknym i sympatycznym ptakiem,
ale takze waznym emblematycznym
symbolem kultury kazachskiej. Jej
obecno$¢ w niej §wiadczy o gltebokim
zwigzku miedzy ludZzmi i przyroda tego
niezwyktego kraju. Trudno bytoby wy-
obrazi¢ sobie Almaty bez wiosennego
pohukiwania spliuszki. Podobnie jak
pelne filozoficznej madrosci kazach-
skie legendy i ludowe opowiesci.

Lucyna Ejma
ttumaczenie wiersza:
Swietlana Andrzejewska
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PISARZ DOMOWY

Pigtek

ydaje sie, ze to zwykly dzien

tygodnia... ale nie do konca.
Starozytni Rzymianie poswiecili
Wenerze pigty dzien tygodnia. Sta-
rozytne plemiona germanskie wie-
rzyty, ze w tym dniu rzadzi bogini
Freja. W mitologii nordyckiej jest
bogini Friggi - bogini mitoéci, mal-
zenstwa i prokreacji. Od imienia tej
bogini pochodzi nazwa pigtku w
jezyku angielskim. W jezyku arab-
skim ,,piatek” to stowo pochodzace
od "Al-Drzuma", stowa zwigzanego
zmodlitwg muzutmanska. Oznacza
ono gromadzacych sie ludzmi na
modlitwie w meczecie. Islam
twierdzi, ze w pigtek Bog
stworzyt Adama, w pigtek
wprowadzit go do rajuiw
piatek wypedzit go stam-
tad. Wedtug muzuiman-
skich kanonéw koniec
Swiata nastapi rowniez w
piatek.

W chrzes$cijanstwie pigtek
jest czczony jako dzien cierpienia
Jezusa Chrystusa. W tym dniu
zostat ukrzyzowany. W piatki ob-
chodzony jest post. W judaizmie
piatek jest dniem przygotowan do
szabatu.

Dostowne ttumaczenie stowa
~piatek” z jezyka japonskiego to
»,dzien ztota”. Wszystkie dni tygo-
dnia nazywane sg imionami sied-
miu cial niebieskich. Pigty dzien
nosi imie Wenus, a Wenus Japon-
czykow jest "ztotg planety”.

Pigtek to dzien, w ktérym co$ sie
konczy i co$ zaczyna. Przynajmniej
konczy sie tydzien pracy, zaczyna
sie weekend. Pozostawmy kwestie
jezykowe i kulturowe i wré¢my do
zwyktego zycia, do spraw codzien-

4
32 “«.‘{\\T.W AEMATOR Nr 2 (11)/2023
\__ 4

nych.

Na przyktad jaka$ osoba szu-
ka pracy po ukonczeniu edukacji,
przechodzi rozmowe kwalifikacyj-
na, idzie na staz, zgadza sie na mi-
nimalne stawki, aby mieé szanse sie
na pokazanie sie. Pracuje ta osoba
od kilku miesiecy. Zbliza sie koniec
stazu na podstawie umowy, a tutaj
najbardziej oszczedna wtascicielka
firmy proponuje przedluzenie sta-
zu o kolejne dwa miesigce. Stazysta
pelni obowigzki zwyktego pracow

rys.: Elzbieta Andrzejewska

nika, pracuje tak samo jak reszta,
ale bedzie optacany jako stazysta.
A stazysta, z powodu takiej bez-
czelnosci, $ciggajac brwi, zadaje
pytanie tonem, ktoéry pokazuje, ze
oferta rado$ci weale mu nie przyno-
si. Dlaczego zgodnie z prawem nie
mozna normalnie zatrudnié pra-
cownika tak, jak sie powinno? Ko-
bieta biznesu jest troche zdezorien-
towana, zaczyna oferowac dodatek
do wynagrodzenia. Ale nastepne
pytanie brzmi: "Ile?". Nic wtasci-
cielka firmy nie moze powiedzie¢,
po prostu odpowiada, ze jeszcze nie
my$lata o tym. Dobrze, niech pomy-

§li. Na tym konczg sie rozmowy o
stazu i konczy sie staz. Na stole lezy
dokument zatytutowany "Umowa
o prace". I znowu nie wszystko jest
takie proste. Umowa wskazuje, ze
zostata sporzgdzona na 3 miesigce,
czyli na okres prébny. A jak mozna
sobie wyobrazi¢, okresy prébne nie
sg optacane wysokimi stawkami.
Ale juz nie sg przynajmniej nizsze
niz wynagrodzenie stazysty. A co
najciekawsze, pracodawca szcze-
rze wierzy w to, ze nikt nigdzie nie
pbjdzie, ze warunki w jego firmie
sg najlepsze. Nawet nie tylko tak
mys$li, ale i méwi o tym glos$no.
Rozpoczat sie kolejny etap
pracy na podstawie tej samej
umowy.

Nadszed!? pigtek i gtéw-
ny ksiegowy z westchnie-
niem poinformowat, ze ty-

dzien szybko minat. Tydzien
pdézniej znowu uwaga gtdéwne-
go ksiegowego: ,Widzisz, jak leci
zycie, znowu jest piatek”. PdzZniej
dodal, ze nie lubi swojej pracy, ale
pracuje na tym stanowisku 15 lat.
Jego zdaniem mozna wykonywac
taka prace w kazdym wieku. Dla-
tego on wlasnie to robi, tylko bez
szczegblnej checi. Nadszed! nastep-
ny piatek, jedna z pracownic ztozy-
ta wniosek o zwolnienie. Znalazta
prace w duzej firmie z wysokim wy-
nagrodzeniem. Druga pracownicz-
ka oglosita odejscie na urlop ma-
cierzynski i najprawdopodobniej
nie wréci. Poniewaz jest mtoda,
musi mieé¢ czas na urodzenie trojga
dzieci. Zdziwienie i irytacja wiasci-
cielki firmy nie miaty granic. ,,Jak
to jest, nikt nie chce pracowac?
Mamy przeciez wspaniatg atmosfe-



re”. I znowu nadszedt pigtek. Gtow-
ny ksiegowy zaczal filozofowa¢ na
temat przemijania zycia, oglasza-
jac, ze nie bedziemy mieli czasu,
aby spojrze¢ wstecz, jak wszystkie
piatki sie skonczg i pozostanie tyl-
ko droga na cmentarz. W nastepny
piatek nastréj gléwnego ksiegowe-
go nie zmienit sie, a nawet pogor-
szyl, mozna powiedzieé. Pojawity
sie ztosliwe uwagi i duma z wtasnej
racji, ze droga do cmentarza sie
skraca. Stazysta w koncu przekonat
sie, ze w okresie prébnym gtéwny
ksiegowy podejmuje rézne proby,
aby zepsué mu uklad nerwowy. W
nastepny piatek, zanim giéwny
ksiegowy zdazy? przypomnieé so-
bie, ktéry dzien tygodnia jest teraz
w kalendarzu, stazysta oglosit, ze
po zakonczeniu okresu probne-
go nie przedtuzy umowy i w ogdle
zmieni rodzaj dziatalno$ci na inny
w nowej firmie. Gtéwny ksiegowy
przyjat wyrazy wdziecznosSci za
piatkowe pouczenia, ktére obudzity
niezbedng odwage do podejmowa-
nia decyzjiizmobilizowaly zasoby
moralne do podejmowania nowych
wyzwan.

Glowny ksiegowy teraz w pigtki
milczy, zdajgc sobie sprawe, ze ze
swoja filozofig wkroétce bedzie pra-
cowal w dziale sam. A wtascicielka
firmy w ogble nie rozmawia ze sta-
zysta, poniewaz pozostali pracow-
nicy zaczeli sie zastanawiac, gdzie
jest ich najlepsze, odpowiadajace
marzeniom miejsce pod stonncem.
Mysle, ze Japonczycy mieli racje
co do ,,ztotego dnia”. Niech bedzie z
nami pigtek!

Swietlana Andrzejewska

NNATHHUIIA

poiie ObI OGBIUHBIH NeHb Hefle-

nu... Ho, He coBceM. Y IpeBHUX
PUMJISAH IATHIH eHb HeleTH ObLI
rnocsAleH Benepe. [IpeBHerepMaH-
CKHe IJIeMeHa CUUTAJIH, UTO B 3TOT
meHb MpaBUT 6oruug Ppeiig. B
CKaHOUHaBCKOH MU(OJIOTHHU €CTh
6oruns OpUrru - 6OrUHS JII00BH,
Opaka u meTopokmeHua. OT uMe-
HH 3TOM OOTHMHH IIOIIJIO Ha3BaHHUe
MISTHUIIBI B aHTJIMHCKOM SI3bIKE. B
apabCKOM A3BbIKE «IISATHHIIA» — 3TO
IIPOU3BOJIHOE CJIOBO OT «aJIb-TIKY-
Ma», CBI3aHHOE C MyCyJIbMaHCKOH
MOJUTBOH. TO eCTh, OH HeIloCpei-
CTBEHHO CBsI3aH C COOUPAIOIITUMH-
Cs1JIFOAbMU Ha MOJIUTBY B MEUETH.
B ncname yTBepikpaeTcs, 4TO B
OATHULY Aj1ax cCOTBOpUJI Afna-
Ma, B IISITHUILY BBEJI €r0 B paii, U B
MATHUILLY U3THAJ ero orTyga. Co-
[JIACHO MyCY/JIbMaHCKHM KaHOHAM,
KOHeIl CBeTa HACTYIIUT TOXKe B IIAT-
HUILY.

B xpucTHaHCTBe MATHUIA I10-
yuTaeTcs Kak JeHb cTpagaHui Uu-
cyca Xpucta. Benb OH B 3TOT ieHb
ObLII paciaT. 1o MaTHH-
1aM cobirrogaeTcs MocCT.
B mymansMe NATHHUIIA AB-
JisgeTcs MHeM MOATOTOBKHU
K 111ab6aTty.

BykBanbHBIH Nepe-
BOJI CJIOBA «IISITHHIIA» C
SITOHCKOTO SI3bIKA — «JIEHD
30y10Ta». Bce mHU Hepe-
JIY Ha3BaHbl UMEeHAMU
ceMH HeOeCHBIX CBeTHII.
I[IaTeiéi feHb HA3BaH B
yecTb BeHeptrl, a BeHepa
y AMOHIIEB — «30JI0Tas
IJIaHeTar.

FELIETON

BBIXOMHUT, YTO MATHHILA — 3TO
TaKOH JeHb, KOr[[a UTO-TO 3aKaH-
YHMBaeTCsA U UTO-TO HAUHMHAETCH.
Kak MuHUMyM, KOHUaeTcd pa-
6ouas Hemeasd, HAUUHAIOTCA BhI-
xomubie. He OymeM y»Ke KacaThes
BO3BBIIIEHHOTO U IJI06aIbHOTO,
a BepHeMCS K OOBIUHOH KHU3HH, K
JejiaM HaCyIIHBIM.

K npumepy, ycTpauBaeTcs ue-
JIOBEK Ha paboTy MoCJIe IOIyUeHus
00pazoBaHHUsA, IIPOXOTUT cobecemo-
BaHHe, [TOCTYIIAET HA CTAXKUPOBKY,
corjalraeTcsa Ha MHHHUMAaJbHbIE
CTaBKH, YTOOBI ITOJYUYHUTD IITAHC
IIoKas3aTh cebs. PaboTaeT HECKOJIb-
Ko MecsA1ieB. [IpubmmKaeTcs OKOH-
YaHHEe CTAKHPOBKHU 110 IOTOBODY,
U TYT, MAKCHUMaJIbHO DKOHOMHAas
x03gHKa QUPMBI ITpeJJIaraeT IIpo-
IIUTh CTAKHUPOBKY eIle Ha JIBa
Mecana. CTakep NOJIHOCTBHIO HC-
TIOJIHSIET 00SI3aHHOCTH PATOBOTO
COTPYOHHKA, paboTaeT TakK jKe, Kak
U OCcTajJIbHbIE, He KaK cTa’kep, HO
IUTATHUTD OYOYT KaK CTaXKepy. A cTa-
JKep, OT TAKOH HaTJIOCTH, COBHUHYB
6poBH, 3aaeT BOIPOC C TOHOM,
TIOKa3bIBAIOIIUM, UTO IIPEJIIoKe-

= e S e
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HHE eMy PaZloCTH He IPUHOCHT BO-
o6ure. [ToueMy 110 3aKOHY HeJIb35
HOPMaJIbHO TPYLOYCTPOUTH TaK,
KaK [OJIOKeHO? X03sHKa GUPMBbI
HEMHOTO pacTepsBIINCH, HAYHU-
HaeT mpefJsiaraTh HOOaBKY K BO3-
HarpaxkpeHuio. Ho, Ha cienyro-
UM BOIIPOC «CKOJILKO?», HUUETO
He MOKET CKa3aTh, [IOTOM IIPOCTO
OTBEYAET, UTO ellle He MoyMaia.
Xopor1o, nycTh nogyMaeT. Ho
Pa3roBOPHI O CTAXKUPOBKE HA
5TOM 3aKaHUHUBAIOTCA, H
CTa’KUPOBKA 3aKaHUYUBa-
etcsa. Ha cTon moxures
6yMmara ¢ Ha3BaHHEM
«TpynmoBoi morosop». U
OTIATH HE BCE TaK IIPOCTO,
B IOTOBOPE YKa3aHO, YTO
oH oopMIiieH Ha 3 MecAILa,
U CYUTAETCS UCIIBITATEIbHBIM
CPOKOM. A KaK Bbl IOHHUMAaeTe, HC-
IIBITaTeJIbHbIe CPOKH He OIIauH-
BalOTCS BRICOKMMHU cTaBKaMH. Ho
y?Ke He HH)Ke 3apIIaThl CTaXKkepa.
U, caMoe uHTepecHoe, paboToma-
TeJIb UCKPEHHE CUHUTAET, UTO HU-
KTO HUKy/la He [IeHEeTCs, UTO yCJIo-
BH B ero pupMe ayuiiue. He To,
YTO CUHUTAET, & IPSIMO TaK B CIIyX U
roBopuT. Hauasuce paboune Oym-
HH 110 TOMY CaMOMY JOTOBOPY.
HacTtynumna maTHHIA, H
r1aB6yx cO B3OXOM OTIOBECTHII,
YTO BOT, HeJless GbICTPO IIpoJie-
Tesna. Uepes Hemes0 CHOBA 3aMe-
yaHue riaBbyxa, BUOUTE, MOJI,
KaK )KU3HbB JIETUT, ONATh [IATHH-
1a. [TotroM mo6aBu, UuTO PaboTy
OH CBOIO He JI00UT, HO 15 JIeT uc-
IIPaBHO IEJIAET, U YTO 3aHUMAThCS
TaKo# paboTOH MOKHO B JTI060M
BO3pacTe, BOT U 3aHUMaeTCs, HO
mnmpaspga, 6e3 0co60ro KejaaHHud.
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Hacrymnuna cnenyromas NATHHLA,
OflHa U3 COTPYOHHI ITofiaaa 3a-
sBJIEHHEe Ha yBoJIbHeHHe. Harma
paboTy B KPYIHOH KOMIIAHHH C
BBICOKHM OKJIaIoM. BTopas 06b-
sIBHJIA 06 yXOjie B eKPeTHBIH OT-
IIyCK U CKOpEH BCero He BEpHETCS.
Tak KaK [I0Ka OHA MOJIOMIA, TOJKHA
yCIeTh POJUTH TPOUX feTei. He

rys.: Elzbieta Andrzejewska

OOYMEHHIO U Jocange X03sIH-
KU pupMbl He 6BIJIO Hpe-
neiama. «Kak »To, HHKTO
He xoueT paboraTs? Y Hac Ke Ta-
Kasd 3aMeuaTesbHasg aTMocdepar.
U cHOBa HacTymnuia IATHHUILA.
ImaB6yx Havas pumocodcTBOBATH
Ha TEMY CKOPOTEUYHOCTH KU3HH,
00'BABUB, UTO MBI He yCIIEeM OTJIS-
HYThCS KaK BCe MSITHHUIIBI 3aKOH-
YaTCcs ¥ OCTAHEeTCS TOJIBKO Jopora
Ha IIOT'OCT. B c1efyoIIy o IIATHUILY
HAaCTpOeHUe I1aBOyxa He U3MeHHU-
JIOCh, fa’Ke XYL IIUIOCh, MOXHO
ckaszaTh. IloSBUIHCH XU HBIE 3a-
MeYaHHs, H IPOPOCIa TOPHOCTH
3a cCOGCTBEHHYIO IPABOTY, UTO HO-
pora K IIOTOCTy YKOpaYyHuBaeTcs.
Cra’xep OKOHUYATEJIbHO ybenu-

Cd, YTO UCIIBITATEJIBHBIM CDOKOM

€My HCITBITHIBAIOT HEPBHI. B cie-
OYIOUIYIO MATHUILY, IO TOTO, KaK
r1aBOyX ycres BCIIOMHHUTH KaKoH
IeHb HefleJIM HbIHUe Ha KaJleHa-
pe, cTakep 06'bABUII, UTO ITOCJTIE
OKOHUYAHUSA UCHBITATEILHOTO CPO-
Ka, He Oy[eT MPOo/jIeBaTh TOTOBOP
Y CMEHHUT BOOOIIIE POJ leATeIbHO-
CTH Ha 60Jiee UHTEPECHBIH B HOBOH
¢pupme. I'maB6yxy Obla BRIpakeHa
6JIaTOMapHOCTh 3a MATHHUYHBIE
HacTaBJIEHH s, KOTOPhIE IIPOOy-
MU CMEJIOCTD B IPUHATHHU
pellleHHUH U aKTUBU3AILIUU
MOpPaJIbHBIX PECYPCOB Ha
HOBBIE JOCTHKEHHU .
ImaBOyx Termepp 1o MAT-
HUIIAM MOJIUHT, IOHUMad,
UTO cO cBOeH dumocoduei
OH CKOpO OymeT paboTaTh B OT-
neyie omUH. A X03s1HiKa GUPMBI CO
CTa)kepoM BOOOIIle He pa3roBapu-
BaeT, TaK KaK OCTaJIbHbIE COTPY-
HUKHU HaUaIu HHTEPECOBATHCA TTie
TO, UX JIyulllee MeCTO ITOJ] COJIH-
1IeEM, COOTBETCTBYIOII[EE MEUTAM.
IyMaro, UTO SITIOHIIBI GBIJIH ITPABBI
Ha CUEeT «30JI0TOTO AH». [la mpuby-
JeT C HAaMH MMATHHUIIA!

ttumaczenie:
Swiettana Andrzejewska



DOOKOLA SWIATA

Kraj w liczbie mnogiej

zi§ udamy sie do kraju, ktére-
Dgo nazwa jest uzywana tylko
w liczbie mnogiej, poniewaz skta-
da sie z wielu matych wysp kora-
lowych zagubionych na Oceanie
Spokojnym. Rajskie wyspy jak cze-
koladki z reklamy ,,Bounty” z bie-
kitng przezroczystg wodg, drobnym
bialym piaskiem i palmami koko-
sowymi, tgczg sie w panstwo o nie
mniej pieknej nazwie - Malediwy.
Oczywiscie takie piekno przy-
cigga miliony turystow przez caty
rok i wszyscy sg rozlokowani na
licznych wyspach, poniewaz kazdy
hotel znajduje sie na wiasnej wy-
spie, na ktérg mozna dotrzeé¢ albo
matym samolotem, je$li jest dale-
ko od gtéwnego lotniska w stolicy
Male, albo, jesli jest blisko, moto-
réwka. Gdy juz podchodziliémy do
ladowania, wygladato to strasznie,
bo pod nami byt ocean, a pasa star-
towego nawet nie byto widac¢. Wy-
dawato sie, ze lagdujemy na wodzie
- w ostatniej chwili pod nami poja-
wil sie waski pas ladu i bezpiecznie
wylgdowali$émy. Na lotnisku czekat
juz na nas przedstawiciel tourope-

ratora, ktory zatadowat nas wraz
z walizkami do matej t6dki, ktéra
zwawo pomkneta przez fale btekit-
nego oceanu. Po drodze przez jaki$
czas podazato za nami stado weso-
tych delfinéw. Podobno byto im z
nami po drodze. Po 30 minutach za-
cumowali$my przy hotelu (nazwy
nie wymienie, zeby nie wygladato
to na reklame), gdzie powitata nas
mita obstuga, ktéra zaoferowata
poczestunek i wreczyta klucze do
naszego domu. Nawiasem moéwiac,
na wyspach nie ma wysokich hote-
li, do ktoérych jeste$my przyzwycza-
jeni, tylko mate domki z widokiem
na plaze, ogréd lub nadwodne bun-
galo (najdrozsza opcja) z wlasnym
akwarium pod nogami. Nasza wy-
spa byta potozona w taki sposéb,
ze z jednej strony ciggle byty fale,
a surferzy caty dzien dyzurowali w
oczekiwaniu na odpowiednig fale.
Z pozostatych trzech stron byt taki
sam widok jak w reklamie ,,Boun-
ty”, cisza i spokdj, piekna biekitna
woda, bialy piasek i palmy.

Wiele os6b przyjezdza na Male-
diwy dla tej samotnosci i ciszy. Ale
ludzie tacy jak my tez mieli co$ do
roboty. Przede wszystkim oczy-
wiscie zalozyliSmy maski, rurki,
ptetwy i poszliSmy popltywac¢ w
celu zapoznania sie z miejscowymi
wodnymi mieszkancami. Widok,
powiem wam, trudno opisaé sto-
wami, ryby réznej wielkos$ci i we
wszystkich kolorach teczy, koloro-
we koralowece i jakie$ algi, ale naj-
ciekawsza rzecz czekata na nas, kie-
dy doptyneliémy na miejsce, gdzie
ptycizna sie konczy, a ostry klif za-
czyna sie na otwartym oceanie. Gdy
dotarli$émy na miejsce, a byto juz
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do$¢ daleko od brzegu, pod nami
zaczely pojawiaé sie porzadnych
rozmiaréw plaszczki, a ryby byty
coraz wieksze, ale kiedy prawdziwy
rekin podptynat do nas z ciemnosci,
to nie wytrzymatam juz i uciektam
na ptycizne. Kiedy bratam oddech,
moéj maz podptynat, zasmiat sie
ze mnie i powiedzial, ze te rekiny
rafowe nie sg grozne i nie nalezy
sie ich ba¢. W sumie ulegtam per-
swazji, znowu wroécitam na giebie
ioto cud: teraz te rekiny ptywaty
wokoét mnie i tak naprawde nawet
nie zwracaty na mnie uwagi, grze-
baty w koralach, szukajgc czegos,
najwyrazniej zajmujac sie swoimi
zwyklymi sprawami. Nastepnym
szokiem byto dla mnie, gdy za-
uwazylam, jak cate stado delfinéw
ptynie prosto na nas. Oczywiscie
wiem, ze delfiny wydaja sie catkiem
przyjaznymi stworzeniami, ale kie-
dy spotyka sie je na otwartym oce-
anie, ma sie poczucie, ze w jakim$
sensie sg niebezpiecznie. Zanim
zdgzytam sie na dobre przestraszy¢,
delfiny na szcze$cie same zmienity
trase i poptynety w innym kierun-
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ku. A niebezpieczenstwo przyszio
wtadnie z miejsca, z ktorego sie nie
spodziewali$my. M4j maz zostat
zaatakowany przez rybe zwang
rogatnicg. Co$ w ksztalcie karpia,
tylko kolorowa, catkiem tadna, ale
wéciekta ryba. Najwyrazniej byta
to samica strzezaca swojego gniaz-
da. Ogodlnie rzecz biorac, rzucila sie
jak torpeda na Steve'a i zlapata go
za ptetwe, gdy udato mu sie zrobié
unik. W sumie uznali$my, Ze snor-
kelingu na dzi$ wystarczy, tym bar-
dziej, ze byliSmy juz niezle spaleni
na stonicu, choé caty czas byliSmy w
wodzie.

Ogéblnie wyspa ma duzo rozry-
wek, surfing (dostepny tylko dla
profesjonalistéw), kajaki i narty
wodne (oczywiscie prébowali$émy),
wycieczki jachtem (zeglowanie po
rafie na otwartym oceanie, oglagda-
nie zachodu stonica, delfiny i wie-
loryby ), aqua aerobik, karaoke,
dyskoteki i oczywiscie moje ulu-
bione all inclusive, duzo pysznego
jedzenia i napojéw. Jedna z restau-
racji znajdowata sie tuz nad woda i
goscie karmili tutejsze rekiny. Tak
wiec po zachodzie stonca te ptywa-
jace drapiezniki, podobnie jak koty,
wiostowaty do restauracji w ocze-
kiwaniu, ze one réwniez dostang
co$ ze smakotykow. Ogdlnie rzecz
biorac, stalo sie to naszg wieczorng
rozrywkg. Wchodzi sie do wody, a
wokoét ptywajg gromady rekinéw
rafowych o dtugo$ci okoto metraiz
czarng kropka na ptetwie. Co praw-
da, sta¢ trzeba nieruchomo, przy
najmniejszym ruchu rzucajg sie
do ucieczki. Ale jesli wystarczajgco
dtugo stoi sie nieruchomo, moga
podptynac tak blisko, ze uderzg cie
grzbietem lub ogonem. Powiem
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wam, zZe wrazenia sg nie do opisa-

nia. ChcieliS$my je nawet czyms$ na-
karmi¢, ale miejscowi mowili, ze to
jest niebezpieczne, ze moga ugryzé.
Wraz z zachodem stonca uaktyw-
niaty sie inne miejscowe zwierzeta
- latajace lisy. Najwieksi przedsta-
wiciele nietoperzy o rozpietosci
skrzydet dochodzacej do 1,5 metra
i pysku nieco przypominajacym
lisa. Nieszkodliwe zwierzeta lataja-
ce nad glowaq lub po prostu wiszace
do géry nogami na drzewach.

Na wyspie jest duzo kwitngcych
drzew i palm kokosowych. Kokosy
lezg wszedzie, mozesz zafundowaé
sobie pyszny sok za darmo, jesli
oczywiécie uda ci sie go otworzy¢.
Jest tez wiele uroczych jaszczurek i
gekonoéw, ktére nieustannie kreca
sie pod twoimi stopami.

Z kolei jedna rzecz na wyspie
zszokowata mnie najbardziej. Noca
wychodzg skad$ szczury, te naj-
zwyklejsze, szare i wspinajg sie na
drzewa! To byta dla mnie prawdzi-
wa niespodzianka. Jak to mozliwe,
taka rajska wyspa, pieciogwiazd-
kowy hotel i szczury!!! Kiedy za-
pytatam, dlaczego nie maja kotéw,

odpowiedziano mi, ze nie wszyscy
turysci lubig koty! Okazuje sie wiec,
ze wszyscy turysci kochajg szczury?
Jak dla mnie to duzy minus, cho-
ciaz moze kto$ naprawde je bardzo
kocha. Oprécz tych futrzastych gry-
zoni nie byto juz minuséw, a wrecz
przeciwnie, plusy zdecydowanie
dominowaty. Na wyspie poznali-
$my sympatyczne matzenstwo z
Warszawy, Anie i Witolda, z ktéry-
mi przyjaznimy sie do dzi$. I oczy-
wiscie zostawiliSmy dla miejscowej
biblioteki §wiezy numer magazynu
~ALMATOR”. W drodze powrotnej
na lotnisko znéw widzielismy delfi-
ny, a nawet wieloryby. Mimo drob-
nych minuséw moge $miato polecié¢
wakacje na Malediwach. Na pewno
nie pozostawig obojetnym nawet
najbardziej wyrafinowanego tury-
ste.

Swietlana Kisielowa

CTPAHA B MHOXKECTBEHHOM
YHCJIE

Q cefiyac BpeMs Ha IyTelle-
cTBHe co MHOI! CerogHs MbI

OTIIpaBUMCS B CTPaHy, Ha3BaHUE
KOTOPOH yrmoTpebiseTcs TOIBKO
B MHO>KE€CTBEHHOM YHCJIE, IOTOMY
UYTO OHA COCTOHUT M3 MHOKECTBa
MaJIeHbKHX KOPaJIJIOBBIX OCTPOB-
KOB 3aTepAHHBIX B TUXOM OKeaHe.
Paiickue ocTpoBa, Kak U3 peKJa-
MbI 6aTOHUYHKA «BayHTH» C TOJIy-
6011 Tpo3pauHOi BOOOH, MEJIKUM
GeJIbIM IIECOUYKOM B KOKOCOBBIMHU
majJbMaMHu 00'beIHHEHBI B CTPAHY
C He MeHee KpaCHUBBLIM Ha3BaHUEM
— ManbOuBHI.

KoHeuHoO Ke Takasa KpacoTa



MIPUBJIEKAET MUJTUOHBI TYPUCTOB
KPYTIJIbIE TOO U BCe OHU KOMIaK-
THO YeAUHSAIOTCA HAa MHOTOYHC-
JIEHHBIX OCTPOBaX, IOTOMY UTO
KasK[ bl OTeJIb HaXOOUTCS Ha CBO-
€M OCTPOBE HA KOTOPHIH MOXKHO
mobpaTrhbesa MTu60 HAa MaJIeHbKOM
caMOJIETe ecjIM OH HaXOOHTCs Ma-
JIEKO OT OCHOBHOTO a3poIlopTa B
cronulie Maine, 1ub60 eciau 61K 3-
KO, TO Ha MOTOpHOH jtogke. Korga
Ha CaMOoJIETe MBI y2Ke 3aXO[THUIH Ha
MMOCaJIKy OBLJIO CTPAIITHOBATO, IO~
TOMY UTO IO HaMH ObLJI OKeaH U
B3JIETHOM MOJIOCHI [jaske He OBIJI0
BUJIHO, CO3[aBaJIOCh BIIeUaT/IEHUE,
YTO MBI cefiuac csieM Ha BOMY, HO B
TIOCJIeqHUH MOMEHT, BCE TaKH IIO[
HaMU IIOSBHUJIACH Y3Kasd IIOJIOCKA
3eMJIH U MBI 6JIaTOMIOJIYUHO ITPH-
3eMJIMJIUCh. B aspomopTy Hac yxe
IOKHUOAJICA IPENCTABUTEID TypPO-
mepaTopa, KOTOPBIi 3arpy3HI HaC
BMeCTe C UeMOJaHaMHU B He6O0JIb-
LIV JIOJIKY, KOTOPas pe3BO IIOHEeC-
JIa Hac I10 BOJIHAM CHHEro oKeaHa.

ITo mopore 3a HaMH Ha KaKoe-TO
BpeMs yBs3ajiach CTaliKa BeCEIbIX
menb(MUHOB, BUAHUMO UM OBIJIO C
HaMU 110 nyTU. Yepe3 30 MUHYT MBI

MIPUYATHIIHA K CBOEMY OTeJIio (He
Oyny yIIOMUHATh ero Ha3BaHHU4,
mabbl He COUJIM 9TO PEKIaMoii) rme
Hac BCTPETHJI IIPUBETIIUBbIH I1ep-
COHaJI TPEeIJIOKHII IIPOXIaTUTENb-
HbI€ HAITUTKHU U KJIIOUH OT HaIIIlero
Jgomuka. Keratu, Ha OCTpoBax HET
IIPUBLIYHBIX HAM MHOTO9TAKHBIX
oTeyied, TOJIbKO HEeOOJIbIIHE 1O-
MHMKH C BUIOM Ha ILJISAXK, Ccaj HIH
OyHrasio Ha Bofie (caMblii JOporoi
BApPHAHT) C COGCTBEHHBIM aKBapPH-
yMoOM mop HoraMH. Haur ocTpos
OBLJI PACIIOIOKEH TAK, UTO C OHOM
CTOPOHBI OBIJIH [IOCTOSTHHO BOJIHBI
U TaM LieJIblH eHb OeKyPHIIU CEp-
depshl B O’KHUTAHUH ITOOXOIAIIEH
BOJIHBI. C TPEX MPYTrUX CTOPOH
OBLII TOT caMblii BUJI KaK B peKJIaMe
«BayHTH», 3aTUIIIbE U YMHUPOTBO-
peHHe, Kpacupas rojsybas Boja,
GeJIbIii TIeCOK U aJIbMBI.

MHorue II00U IIPUE3XKAIOT Ha
MaJsbTUBbI UMEHHO 33 THM yeJH-
HEeHHEeM U TUIIHHOIH. HO ¥ TaKUM
AKTHBHCTAM KaK MbI TOXe OBIJIO
ueM 3aHATHCS. B mepByIo ouepenn
KOHEUHO K€ MBI OJleJIH TPYOKH,
MAacCKH, JIaCThl H OTIPaBUJIUCH B
3aIJIBbIB, faObl MO3HAKOMHThCHA
C MECTHBIMHY BOOHBIMHU OOHTAa-
TensIMHU. 3pesullle, 1 BaM CKaXy
TPYAHO IepefaTh CJIOBaMHU, PhI6-
KH BCeX pa3sMepPOB H BCeX IIBETOB
PafyTH, pa3HOILIBETHBIE KOPAJIJIBI
¥ KaKHe-TO BOLOPOCJIH, HO caMoe
HHTEpPEeCHOe Hac KIaJI0 KOrga MbI
OOILJBLIM O MeCTa Ifie 3aKaHUH-
BaeTCs OTMeJIb U HAUHHAEeTCs pes-
KW 0OPBIB B OTKPHITHIH OKeaH.
Korpma MBI Tyga QOTIJIBLIIHN, 4 3TO
y2Ke OBLIO OBOJILHO AAJIEKO OT Oe-
pera, 1o HAMHU CTaJIX IIOSIBJIATHCS
IIPUJIMYHBIX PA3MEPOB CKATHI, fja U
PBIGKY CTAHOBUJIUCH BCE KPYITHEE,

FELIETON

HO KOr'ma IIpAMO Ha HAC U3 TEMHO-

ThI BBIIIJIBLJIA HACTOAIIAS aKyJIa,
TYT 5 y>Ke He BbIJleprKajia U fEPHY-
j1a Ha oTMeiib. [1oKka 4 mepeBomuia
ILyX, IONIIJIBLII MOY MY2K, ITIOCMesLI-
cs HaJgo MHOM M cKasajl, UTO 3TH
pHdOBBIe aKyJIBI HE OTTACHBI H HE
CTOMT uX 60sThCA. B 06111eM A ITof-
Jlajlach Ha yTOBOPHI, CHOBA BEPHY-
Jlach Ha TJIyOHHY H O Uy[O Telepb
3TH aKyJIbl IIJIABAJIK BOKPYT MEHS
U UM OeHCTBUTEJIbHO JO MEeHS He
OBIJIO HUKAKOTO Jlejia, OHU TaM
KOBBIPSAJIHUCH B KOpaJIjiaX, YTO-TO
BBIMCKHBAs, BUNMMO 3aHUMAJIHUCh
CBOMMH IIPUBBIYHBIMHU JIeJIAMH.
CrnegyoUiuM NIOTPSCEHUEM IS
MeH$ OBIJIO KOT/Ia g 3aMeTH/Ia KaK
MIpAMO Ha HaC IJIBIBET I1ej1asd cTas
nenb(uHOB. I KOHEUHO 3HAIO, UTO
Bpofe Kak meibUHBI JOCTATOUHO
IpY>KeJl00HbIe CO3TaHH s, HO KOT-
la Thl C HUMH CTaJIKHUBaeIllbCId B
OTKPBITOM OKeaHe, UYTO-TO KaK-TO
60s3H0. Ho TyT MHe moBe3sJio, He
ycmesia f ellé CHJIbHO UCITyraThes,
menb@UHBI cAMU CMEHHJIH MapII-
PYT B ApPYLy0 CTOPOHY. A omac-
HOCTbH NIpHUIIJIA KaK pa3 OTTyxa
OTKyZHa He »kpanu. Ha Moero my»ka
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FELIETON

T

~ rrep ¢uu. Yto-To B B-H_geﬂna,_

~ TOJIBKO LIBE€THAs, JOBOIBHO Kpa-
cuBasd HO 371ad pbI6a. BUIUMO 5TO
6blJIa caMKa, KOTOpas OXpaHsaiaa
CBOE rHe3[0. B 00111eM OHa KUHY-
Jach Kak Toprena Ha CTHUBa U Blie-
MMHUJIACh €MY B JIaCTy, TaK Kak OH
ycIen yBepHyThes. B 06111eM MbI
PEeILInN, YTO Ha CETOMHS XBaTHT
CHOPKJIMHTA, TeM 60Jiee, UTO MbI
y3Ke U3PAMHO [OATOPesTH Ha COJTH-
11e, XOTh U HaXOTUJIUCh BCE BpeMs
B BOfIE.

Boo6iIile Ha OCTPOBE OUEHb
MHOTO pa3BjeuyeHUH, cépduHr
(mocTymHBIH TOJBKO AJIS MPO-
(heccroHaioB), KaAKHU U BOMHBIE
JIBIKH (3TO KOHEUHO K€ MBI OTIPO-
60BaJIK), BKCKYpPCHUH Ha AXTe (CIIa-
BaTh Ha pU( B OTKPHITOM OKEAHE,
IIOCMOTPETH Ha 3aKaT, IeIb(MUHOB
M KUTOB) aKBaaspobMKa, Kapaoke,
IHUCKOTEKH U KOHEUHO Ke MOH JIo-
6umsiii all inclusive, Mmope Bkyc-
HO¥ efbl U HATTUTKOB. OMUH U3 pe-
CTOPaHOB HAXOMUJICA MPAMO HaJ
BOMIOH U IOCETUTENH IPUKOPMH-
JIX MeCTHBIX aKyJ. Tak BOT mocJie
3axX0jla COJIHIIA BTH IIJIaBaIOIIHE
XHUITHHUKY KaK KOThI IToarpe6anu
K peCTOpaHy B OKHIaHUHU UTO UM
TOJKe YTO-HUOYb mepenagéT us
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3aXOfHMIIb B BOMY U BOKPYT Te6s '

IUIABAIOT KyUH PUQOBBIX aKyJI IJIH-
HOU OKOJIO MeTpa U C UEPHOU TOY-
KOH Ha ru1aBHHKe. [IpaBaa cTosATh
HY>KHO He [BUTASICh, ITPU MaJiei-
11eM IBUKEHUH OHU KHUAIOTCA B
pacchiniHyro. Ho eciiu cToATH He
OBUTAsCh TOCTATOYHO IOJITO, TO
OHH MOTYT MPOTIJIBITh TaK OJIU3KO,
UTO 3a/IEHYT T€OSA CBOEH CITUHKOH
HUJIU XBOCTOM, OIILYIIIEeHHUS I BaM
CKa’Ky HemepemaBaeMblie. MblI Jaske
XOTeJIH UX IOKOPMHUTDh UeM HH-
O0yab, HO MECTHBIE JKUTEJIU CKa3a-
JIY, YTO 3TO OITIACHO, MOTYT BMecCTe
C emo# MpUXBaTUTD JUIIHero. C 3a-
XOJIOM COJIHIIA aKTUBU3UPOBAIUCH
enré OqHU MeCTHBIE 3BEPIOMIKU
- neTy4uue nucuIbl. CaMblie 60OJIb-
IITHE TIPEICTAaBUTENH PYKOKPBIJIBIX
C pa3zMaxoM KpbLibeB 0 1,5 meTpa
YU MOPIOYKOH OTHAJIEHHO HATIOMHU-
Hatollel ucy. BesobumHbIe KU-
BOTHBIE JIETAIOIIHE Hafl TOJIOBAMH
160 MPOCTO BUCAIIME HA iepe-
BbSIX BBEPX HOTAMH.

Ha ocTpoBe oueHb MHOTIO I1Be-
TYIIHUX fEePeBbeB U KOKOCOBBIX
IMajJbM, KOKOCHI BaJITIOTCS Be3fe,
MOKHO 6eCIJIaTHO YyTOCTHThCSA
BKYCHBIM COKOM, €CJIH KOHEUHO K€

iy,

[IToxupoBaja B CBOIO ouepenb
60JIbIIIE BCETO MEHS Ha OCTPO-
Be OlHA Belllb, HOUbIO OTKYZa TO
BBIJIa3SIT KPBICHI, CAMbIe OOBIK-
HOBEHHBIe, cephble U JIa3al0T I10
nepeBbsM! [I71s1 MeHsI 3TO OBLI pe-
aJILHO CIOPIIPU3 Ha MUHYyC. Kak Ta-
KO€e MOJKeT ObITh, TAKOH paticKui
OCTpOB, OTeJIb 5 3BE3[ U KphIChI!!!
Ha Moii Bomrpoc mmoueMy ObI He 3a-
Be3TH KOTUKOB, CKa3ajy, YTO He
BCe TYpHUCTHI II06AT KoTOB! 3Ha-
YUT [10JIy4aeTCs, UTO BCE TYPUCTHI
06T Kpeic? Kak 11o MHe, Tak 3TO
60BIIIOH MUHYC, XOTS MOXKET UX
NeHCTBUTENIbHO KTO-TO JIFOOHUT.
ITOMHUMO 3THUX MOXHATBIX I'PBI3Y-
HOB MUHYCOB 60JIbIIle He GbIIIO, &
Ha060pOT IJTIOCH 3alIKATIUBATIH.
Ha ocTpoBe MbI IO3HAKOMUJIUCH
C IpUSATHOH CyIIpy>KecKoM mapou
u3 Bapmiassel, AHel 1 BUTONIBIOM C
KOTOPBIMH JIPYKUM 110 celi leHb. U
KOHEYHO Ke OCTABHUJIU CBEXKHH HO-
Mep KypHayia AJIMaTOop OJis MeCT-
HOH 6ubnuorexku. Ha o6paTHOH
Jlopore B a3pOIIOPT MbI CHOBA BHU-
Iernu nenb(MUHOB U jaske KUTOB. He
CMOTps Ha MUHYC, OTAbIX Ha MaJb-
IUBAaX CMeJIO PeKOMEHIYI0, TOUHO
He OCTAaBUT PaBHOAYUIHBIM fJaxKe
CaMOT0 HCKYIIIEHHOI'O TYPHUCTA.

tlumaczenie:
Swiettana Kisielowa
foto:

Swiettana Kisielowa



Z DZIEJOW ALMATOW

Tajemnice atmatynskiej twierdzy

istorii almatynskiej twierdzy postanowili$my
H poswieci¢ w 11. numerze kilka materiatéw, wy-
chodzac z zatlozenia, mamy nadzieje, ze stusznego, iz
temat ten przyciagnie uwage szerszego grona czytelni-
koéw. Nasze zainteresowanie tym tematem spotegowa-
a lektura artkutu W. Proskurina ,,W dolinie jabtonio-
wych goér”, ktérego omodwienie i wybrane fragmenty
prezentujemy w rubryce ,,Z archiwalnej teki”. Cho¢ o
tym, co pozostato po twierdzy Wierny niewiele mozna
powiedzieé (na jej terenie znajdujg sie obecnie rézne
firmy i przedsiebiorstwa, przez co ogledziny garnizonu
sg utrudnione), redaktorzy ,,AELMATORA” postanowili
uda¢ sie na miejsce w poszukiwaniu §ladow, §wiadcza-
cych o dawnej militarnej §wietno$ci miasta. Ponizej,
w kréotkim fotograficznym reportazu, prezentujemy
rezultaty naszej wyprawy: wybrane obiekty, ktére na-
szym zdaniem zasluguja na wyeksponowanie.
1. Podczas ogledzin wa-
16w obronnych przy-
legajacych do ulicy
Tatibiekowa oraz znaj-
dujacych sie w bliskim
sgsiedztwie pomnika
z czasOw sowieckich
natkneli$§émy sie na
tajemniczy pierScien
metalowy. Przedmiot,
w catoéci pokryty wzerami (wglebienia na powierzchni
metalu spowodowane korozja), sprawia wrazenie jak-
by pochodzit z odlegtej epoki. Czyzby zostat wykona-
ny w warsztacie inzynieryjnym badz kuzni, o ktérych
wspomina w swoim artykule W. Proskurin?
2. Jeden z 4 (ktére udato nam sie obejrzeé) wolno sto-
jacych budynkéw garnizonu Wierny, ktére przetrwa-
ty do naszych czaséw. Obecnie znajduje sie na terenie
Panstwowego Przedsiebiorstwa Komunalnego. Przy-
puszczalnie zachowat sie w niezmienionym stanie od
momentu wybudowania w II potowie XIX wieku. Nie
tylko jego charakterystyczny, koszarowy wyglad mowi
nam, ze najprawdopodobniej byto to pomieszczenie dla
wojska. Méwig o tym rowniez pozostawione przez zot-
nierzy na zewnetrznych $cianach napisy. Zostaty one
wyryte na bierwionach, z ktérych zbudowany zostat
budynek. Trudno powiedzieé, ile jest tych napiséw,
jako Ze dostep do koszar jest utrudniony (otoczone sg
plotem). Zawierajg one krétkie informacje: imie, na-

zwisko oraz date odbycia stuzby. Najstarsze pochodzg
z konca XIX wieku, choé trafiajg sie takze z lat pieédzie-
sigtych. Byé moze ich wnikliwa lektura przyniostaby
odpowiedz na wiele interesujgcych pytan zwigzanych
z historig twierdzy. Nie mozna takze wykluczy¢, ze po
stuzgcych w Wiernym Polakach réwniez pozostat po-
dobny $lad. Naszym nastepcom, ktérzy podejmg sie

podobnych poszukiwan, zyczymy badawczego sukcesu.

3. Fragmenty watéw obronnych (szancéw), znajdu-
jacych sie zapewne na przedpolu twierdzy (widok od
ulicy Tatibiekowa). Wiernenski garnizon miat korzyst-
ng lokalizacje, potozony byt na wysokim brzegu Matej
Almatynki, ktéra stanowila jedng z jego flanek. Pozo-
state strony (boki) umocnienia otoczone byty watami o
nastepujacych rozmiarach: grubosé - 12 stép, wysokosé
-8 stop (1stopa-30, 48 cm), dlugosé - 473 sazni (1 sazen
-2,13 m). (Dane pochodzg z artykutu W. Proskurina).

4. Ukazany na zdjeciu plac Panistwowego Przedsiebior-
stwa Komunalnego, z ktérego roztacza sie piekna pa-
norama goér i do ktérego przylegaja 4 budynki z czaséw
twierdzy, wedlug naszych przypuszczen moégt byé
placem do musztry (placem paradnym). Jego architek-
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toniczna ozdobg byta cerkiew garnizonowa, ktéra nie-
stety, podobnie jak wiekszo$¢ obiektéw twierdzy, nie
dotrwata do naszych czaséw.

5. Jeszcze jeden dobrze zachowany budynek z bierwion
z charakterystycznymi oknami wyposazonymi w szta-
by. Prawdopodobnie posiadat przeznaczenie gospodar-
cze. By¢ moze byt to wymieniony przez W. Proskuri-
na magazyn prowiantowy. Na nim réwniez wnikliwe
oko dostrzeze wyryte napisy, stanowigce pamigtke po
mieszkancach twierdzy badz tez tych, ktérzy pojawili
sie tu juz w czasach sowieckich.

6. Tablica z napisem w jezyku kazachskim umocowana
na bramie Panstwowego Przedsiebiorstwa Komunal-
nego. Jeden z dwdch elementéw (drugim jest pomnik
z czasOw sowieckich), ktére przypominajg o historycz-
nym znaczeniu tego miejsca. Tre$¢ napisu: ,,Republika
Kazachstanu / Dawna twierdza Wierny / potowa XIX
- poczatek XX wieku / Pomnik pod ochrong panstwa”.

40 W AEMATOR Nr 2 (11)/2023
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7. Pomnik z czaséw sowieckich znajdujacy sie na uli-
cy Tatibiekowa i swojg tre$cig nawigzujacy do historii
twierdzy z okresu wojny domowej. Na dwdch tablicach
umieszczono informacje zapisang w jezyku kazach-
skim i rosyjskim nastepujacej tresci: ,Tutaj, w dawnej
twierdzy wojskowej, od 2 do 3 marca 1918 r. formowa-
no i uzbrojono oddziaty Gwardii Czerwonej do ochrony
zdobyczy wladzy radzieckiej w Semireczu. Od 11 do 18
czerwca 1920 r. nieustraszeni komunistyczni bohate-
rowie, na czele z wybitnym dziataczem politycznym
armii sowieckiej, pisarzem Dmitrijem Furmanowem,
sttumili kontrrewolucyjne powstanie”. W tle pomnika
widoczny fragment watu obronnego.

Po twierdzy Wierny, jak to wida¢ choéby z przedsta-
wionych powyzej informacji, przetrwato do naszych
czasOéw niewiele. Podobno do 2008 r. zachowato sie 7
budynkéw koszarowych, do ktérych dotarcie jest obec-
nie bardzo utrudnione (na obszarze dawnego garnizo-
nu dziata dzisiaj kilka odgrodzonych od siebie firm).
Krajobraz dawnych fortyfikacji ulegl na przestrzeni
dziesigtkéw lat powaznym przeobrazeniom i wedlug
opinii fachowcoéw ich stan jest optakany. A jednak za-
chowato sie wystarczajaco duzo rozmaitych elemen-
tow militarno-obronnego pochodzenia, dzieki ktérym
mozna by ten obszar zagospodarowac¢ dla celéw tury-
styczno-historycznych. Przed laty wéréd mito§nikéw
historycznych pamigtek Almatéw zrodzit sie postulat,
aby w miejscu dawnej twierdzy utworzy¢ muzeum
sztuki wojennej. Pomyst zorganizowania skansenu
fortyfikacyjnego z pewnoscia idealnie przystuzytby sie
promocji miasta. Jego bogata i ciekawa historia az sie
prosi, by o niej méwié i jg eksponowaé w sposéb atrak-
cyjny. Skromne tablice z niewiele méwigcg informacja,
ze ,pomnik znajduje sie pod ochrong panstwa” to zde-
cydowanie za mato...

Lucyna Ejma
Piotr Boron

TAHWHBI AIMATUHCKOH
KPEIIOCTH

11-M BBIIIyCKe MBI PEIIHUIIH IOCBATUTD HECKOJIb-
BKO MaTepHajaoB UCTOPHUH AJIMaTHHCKOH Kpemo-
CTH, UCXOMs U3 NPEAIOCHIJIKH, Mbl HafleeMCs, 4YTO
5Ta TeMa IIPUBJIEYET BHUMaHUe 60jee IITHPOKOTO
Kpyra uurateyneii. Ham uHTepec kK 3TOM TeMe ycHU-



JUJCA YTeHHeM cTaThy B. IIpockypuHa «B monuHe
s16JI0HEBBIX TOP», 00CYKIeHEe KOTOPOH U U36paHHbIe
OTPBHIBKHU IIPENCTABIIEHDI B PyOPHKe «U3 apXUBHOTO
moptdens». X0TsI 0 TOM, YTO OCTAJIOCh OT KPEIlOCTH
BepHBbI#i, MajI0 UTO MOYKHO CKa3aTh (Ha ee TePPUTO-
pHU cefiuac HaXOAATCSA Pa3IMUHbIe IPeAIPUATUI U
(upMBI, M3-3a UErO OCMOTP rapHHU30HA 3aTPYAHEH),
PegakTopsl «kKALMATORA» peliuau OTOIPaBUTHCA Ha
MeCTO B IIOUCKAaX CJIENOB, CBULETEIbCTBYIOIIHUX O ObI-
JIOM BOEHHOM BeJIMKOJIenuU ropofa. Huske, B KpaTkOM
thoTorpaduyueckoM pernopraske, Mbl IpEACTABIISIEM pe-
3yJbTATHI HAIIIEH SKCIIEMUITUH: BhIOpaHHbBIE OOHEKTHI,
KOTOpBIe, 10 HallleMy MHEHHIO0, 3aCIIyKUBaOT U3BECT-
HOCTH.

1. ITpu ocMOTpe KPEeIlOoCTHHIX BAJIOB, IPUJIETAIOITUX K
ynuile TaTH6EKOBa, ¥ B HETIOCPEICTBEHHOH GTH30CTH
OT ITaMATHHUKA COBETCKUX BpeMEH MbI HATKHYJIUCH Ha
3araJioyHoe MeTaJIHYeCcKoe KoJbIi0. OOBEKT, IT0JTHO-
CTbIO ITIOKPBITHIH IMKaMH (YIJIyOJIeHHS Ha IOBEPXHO-
CTH MeTaJlla U3-32 KOPPO3HH), CO3MAET BIIeUaT/IeHHE,
O6ynTo OH M3 fajéKol smoxu. Heyenu OH cfesaH B
UHXeHepHOH MacTepCKOH MU Ky3HHUIle, 0 KOTOPBIX
yIIOMUHAaeT B cBoeli cTaThbe B. [TpockypuH?

2. OpgHO U3 4 (KOTOpbIe HaM yAaJIOCh OCMOTPETH) OT-
IeNbHO CTOAIUX 3[laHUM rapHU30Ha «BepHBIii», co-
XpaHUBIINXCSA OO HAIIUX AHel. B HacTosAIIee BpeMs
HaxXONHUTCS Ha TEPPUTOPUH rOCyLapCTBEHHOTO My-
HUIUITAJILHOTO IpeanpusaTusd. [IpeqnoaoKuTearvHo,
OH COXpaHMUJICA B HEU3MEHHOM COCTOSIHUH C MOMEHTa
IIOCTPOMKHU BO BTOpol nosmoBuHe XIX Beka. Ero xa-
paKTepHBIH Ka3apMeHHBIH BUJ] TOBOPUT O TOM, UTO,
CKOpee BCero, 3TO 6bly1a KOMHATa JJIsI BOEHHBIX. 06
3TOM FOBOPAT U Ha[IIMCH, OCTABJIEHHBIE COJIfaTaMHU

Z DZIEJOW AEMATOW

Ha BHeITHUX cTeHaX. OHU ObLJIM BHITPABHPOBAHBI Ha
OpéBHAX, M3 KOTOPHIX OBLIIO IIOCTPOEHO 3naHue. Tpyn-
HO CKa3aTh, CKOJIbKO CyIIIeCTBYeT 3THUX HafIIUCeH, TaK
KaK JOCTYII K KazapMaM 3aTPYAHEH (OHH OKPY KEHBbI
3a6opom). OHH coflepsKaT KPaTKyIo HH(PpOpPMAIIHIO:
UM, GaMUIHIO U OaTy cIy>k0b1. CaMble cTaphle HaTH-
pytoTca KOHIIoM XIX BeKka, XOTsd BCTPeyarTCd U C I14-
TULECATHIX I'ONOB. BO3MO0OXHO, UX IPOHUIIATEIbHOE
IIpOYTEeHHe Aajo Obl OTBET HA MHOTHE HHTEePEeCHEIEe
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C UCTOpUeH KpentocTU. Henb3sa
TaK)Ke UCKJII0YaTh, UTO OT CIy>KallluX B BepHOM os-
Kax TOKe OCTaJICA aHaJIOTUYHBIY cien. HamuMm npe-
€MHUKAaM, KOTOpbIe 3aHMyTCs ITOKOOHBIMH IIOUCKAMHU,
JKeJlaeM UCCIIelOBATEeIbCKOr0 yeIexa.

3. ®parMeHTHI 060POHUTEIBHBIX BAJIOB (PBOB), pacrio-
JIO’KeHHBIX, BEpOSATHO, Ha IlepefHel 4acTH KPeIoCTH
(Bup c ynuiel TaTu6exoBa). BepHeHCKH I rapHU30H
HMeJl BBITOHOEe PaCIIOJIOXKeHue, pacrojaraica Ha
BBICOKOM Gepery Mamnoi AJIMaTHHKH, COCTABIIABIIEH
onuH u3 ero ¢ganros. OcTajabHbIe CTOPOHEI (6OKA)
YKpeIUIeHUs OBLIH OKPYKEHBI BAJIAMH CIIEAYIOIIUX
pasMepoB: ToHHA — 12 QyTOoB, BhIicoTa - 8 hyTOB (1
dyrT - 30, 48 cM), muuHa - 473 caxkenu (1 caskeHb - 2, 13
M). (DaHHbIEe B3ATHI U3 cTaThH B. [IpocKypuHa).

4. U3o6parkenHas Ha ¢poTo [Tnomaab FocymapcTBeH-
HOT'O KOMMYHAaJIBHOTO NIPEeNIPUATUA, C KOTOPOH
OTKpBIBaeTCs KpacuBas [IaHopaMa rop ¥ K KOTOpPOH
IPUMBIKAIOT 4 3[[aHUS BpeMeH KPeIroCcTH, 10 HalllUM
IIPENIIOI0KEeHHUAM, MOIJIA OBITH MyILITPOBOH IJIOIIA-
nbio (mapagHo# maomanbio). Ero apXuTeKTypHBIM
yKpaueHueM 6pu1a TapHU30HHAA IIePKOBB, KOTOpAs,
K CO’KaJIeHHI0, KaK 1 O0JIBIIIHHCTBO 00BEKTOB Kpero-
CTH, He [IOIIIJIA IO HAIllerO BpeMeHH.
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Z DZIEJOW ALMATOW

5. E111€ OgHO XOPOIII0 COXpaHUBIIIeeCs 3MaHHe U3 OPEB-
€H C XapaKTepHBIMH OKHAMH, 060pyAOBaHHbBIE IO
mrTabnl. BepoATHO, OH UMeJI DKOHOMHUECKOE MIpef-
HazHaueHHe. BO3MOKHO, 3TO GBI yIIOMAHYTHIH B.
IIpOoCKypHHBIM TPOBU3UOHHBIH cKi1am. Ha HEM Takike
IIPOHHUIIATEILHBIH IJIa3 3aMEeTHT BhITPDABHUPOBAHHBIE
HaAJIIHCH, IPEeNCTaBIAIOIINE COO0H MaMATh O JKUTE-
JISIX KPEIOCTH UJIH TeX, KTO IIOSIBUJICS 3[]eCh YKe B CO-

BETCKO€ BpeM.

6. TabmuuKa c HaAIIUCHIO HA Ka3aXCKOM S3bIKe 3aKpe-
IJIEHA HA BOPOTAax roCcygapCTBEHHOTO KOMMYHAJIbHO-
ro npegnpusaTusa. OQUH U3 OBYX 3JIEMEHTOB (BTOPOH
- MaMATHHK COBETCKOH 5II0XH), KOTOPbIE HATIOMHUHA-
I0T 06 HCTOpHUYECKOM 3HaUeHUH 3TOoro Mecta. Comep-
’KaHue HaqmucH: «Pecry6nuka Kazaxceras / 6bIBIIas
KpenocTh BepHbIii / cepequna XIX-Hauajio XX Beka /
MaMATHUK 07 3aIIUTON rOCygapCcTBa»»

7. [IaMATHUK COBETCKOH 3II0XH, PACIIOJIOKEHHBIH Ha
ynuile Tatubekora. I1o cBoeMy colep>KaHHI0 OTChIIA-
eT K UCTOPUH KPeIloCTU BpeMeH I'paskmaHCKOM BOMHEI.
Ha gByx mockax rmomerreHa HHGOpMAIIUs, HAITUCAH-
Has Ha Ka3aXCKOM U PyCCKOM A3bIKaX CIeLYIOIIero co-
Iep:KaHuA: «3[0ech, B ObIBIIIEH BOEHHOIH KPEIIOCTH C 2
o 3 mapTa 1918 roga hopMUPOBATIHCH U BOOPY KATTUCH
OTPANBI KPaCHOM I'BapHH [Ji 3alIUTHI 3aBOEBAHUHN
coBeTcKo# Biaactu B Cemupeusbe. C 11 1o 18 uroHsa 1920
rofa 6eccTpaIliHbIMU TepOSIMU KOMMYHHUCTAaMH BO IJIa-
Be C BUAHBIM ITOTUTPAOOTHHUKOM COBETCKOM apMUH,
nucareneM IMutpueM OypMaHOBBIM, ObLT ITOIABIEH
KOHTPPEBOJIIOIIMOHHBIH MATeX». Ha poHe maMaTHU-
Ka BUIeH (pparMeHT 060pOHUTEIHHOTO BaJIa.
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ITocie KperocTH «BepHbIi», KAK 3TO BULHO XOTA ObI
M3 IPUBEeNEHHOMH BhIllIe HH(POPMAITHH, COXPAHHUIIOCH
IO HAIIMX [JHEeH focTaTouHo Maio. Coobiiaeres, 4To
o 2008 roga coxpaHUJIOCh 7 Ka3apMeHHBbIX 3JaHUH,
mobpaThCsa MO KOTOPBIX cefiuac oueHb CI0KHO (Ha
TEPPUTOPHUH OBIBIIIETO TAPHU30HA CETONHSA IeHACTBYET
HECKOJIbKO OTTOPO’KEHHBIX JPYT OT Jpyra KOMITaHHE).
Jlagamad T ApeBHUX YKPEIJIEHUH ITpeTepIies Ha IIPo-
TSKEeHUU TeCATUIIETUN cepbE3Hble UBMEHEHHU S, U, I10
MHEHHIO CITeIIHAJIUCTOB, UX COCTOSIHHE IIJIaueBHO.
U Bce ke COXpaHHUJIOCH OCTATOUHO Pa3JIMUHBIX 3JIe-
MEHTOB BOEHHO-000POHHUTEIbHOT'0 IIPOUCXOKIEHHS,
6y1arogaps KOTOPbIM MOKHO ObLI0O ObI HCIIOJIB30BATh
3TOT paoH OIS TYPUCTHUECKO-UCTOPUUYECKHUX LieJe.
MHoOrO JIeT Ha3af cpeqH JI00uTeIed HCTOPHUUECKHUX
aMSATHUKOB AJIMaThI 3apOHJICS IIOCTYJIAT O CO3Ma-
HUHU My3es BOEHHOTO HCKyCCTBa Ha MecTe ObIBIIeH
KperiocTu. Ues co3gaHus yKPeIIEHHOTO My3es 10
OTKPBITHIM HeGOM, 6€3yCITOBHO, U €aJTHHO ITOCTY KHITa
OBI TPOABHIKEHHIO Topoaa. Ero 6oraTas U MHTepecHas
HUCTOPU S IIPSMO IIPOCUT paccKas3aTh 0 HEM U PacKpPhITh
eé B IIpUBJIeKaTeIbHOM MaHepe. CKPOMHBIX TaOJIHUEK
C HEMHOTOCJIOBHOM uH(poOpManued 0 TOM, UTO «IIa-
MATHHUK HaXOOUTCS IO 3alIlUTOH roCcygapcTBa», SIBHO
HEeJIOCTaTOYHO...

ttumaczenie:
Anastazja Kuklina



Z DZIEJOW AEMATOW

JKCKypcHUsd B ropoq BepHri

Ceppeuno npusetcTBy!o Bac [TaH-
ctBo!!!

Xouy Bac npuriacuTh B He6OJIb-
LIOH HSKCKypPC B UCTOPHIO HAIIIEero
IIpeKpacHOro ropoja AiMaTsl

avajio COBpeMeHHOMY TOPOLY

OBILJIO TOJIOKeHO 4 deBpans
1854, Korpa pycCKUM IIpaBUTeENb-
CTBOM OBLJIO IIPHUHSTO PeIIeHHe
IIOCTPOUTD Ha JIEBOM Oepery peKu
Mamnada AnmMaTHHKA BOEHHOeE yKpe-
nieHue. BecHoi 1854 r. B6/IU3H
pa3BaJIMH fpeBHero AjiMaTy Hava-
JIOCh CTPOUTEJIFCTBO 3aHJTHHCKOTO
YKpeIUIeHU s, I03/{Hee HA3BAHHOI'O
BepHoe.

OfHO3HAUHOIO MHEHHUS,
IIoueMy OCHOBATEeJIH BOEH-
HOTO yKpeIlJIeHHUs BeIOpanu
MMEHHO 5TO Ha3BaHHUe — Bep-
Hoe, BepHeHcKoOe, BepHeH-
ckag (KpermocTh), BIOCIeI-
CTBUH JaBIllee Ha3BaHHE U
rOpofy, HET, HO eCTh Impef-
II0JIOJKEeHHU e, UTO Ha3BaHHEe
VKpeIJieHHUs OTChIJIaeT K
ONHOH M3 HauboJee IOYH-
TaeMbIX B IIPABOCJIABUHU MY-
yeHHUIl Bepe( ucTopu4 o ce-
cTpax Bepe, Hamexne, JI:o600BU U
ux matepu Coduu). B mogmepx-
Ky BepCHH O Ha3BaHUHU BepHOTO
B UECTh CBATOH MyUeHHUIbI Bephrr
OOBIUHO IPUBOOAT HA3BAHUA U
MPYTUX OKPECTHHIX MOCEJIEHUH, B
TO BpeMs KazaubHux cTaHHUIL: Co-
(uiickoii (Tanrap), HamexguHCKO-
# (Ecuk) u BoicenKa JIIO60OBHBIH,
3aTeM CTaHHIIbI JIDOOBHEHCKOI/
JIro6aBuHckoi (KackesneH), KpoMme
Toro, Coduiickuii cobop (ocHOBaH
14 (27) Hos6ps 1858 roma), OCBs-
HIEHHBIHA BO UMS CBATHIX MyUYEeHHI],
Bepsl, Hamexabl, JIlo60BU 1 Ma-
Tepu ux Coduu u craBuIni Kade-

IpajIbHBIM COG0POM, OJITOE BpeMs
OBLJI IJTAaBHBIM XpaMOM ropoja Bep-
HOTO,

B 1867 rony kpemnocThb BepHas
[IOJIy4YmJia cTaTyc ropoga. Bcero Ha
TOT MOMEHT B HaCeJIEHHOM IIyHKTe
HACYUTBIBAJIOCH 43 YIUIIBI, IIPOTA-
HYBIIIHUXCA IOUTH Ha 128 kM. Bronb
HHUX 00d3aTeJIbHO MPOKIagbIBa-
JIUCh apBIKH, 110 KOTOPBIM CTPYHU-
jach JensaHasg Bofda, cracas Bep-
HeHIIEeB CBOeM MPOXJIaioM OT 3HOS.

ITepBble Ha3BaHUS FOPOACKUE
VIIULIBI IOJIYyYaJIu 10 reorpaduye-
CKOH HaITpaBJIeHHOCTH: TaIllKeHT-
ckuii, Kynpmsxunckuii, Unutickuit

TpaKThl, JlemcuHCcKad, KackeneH-

ckad, Tanrapckad, Kamrapckad,
TokMaKcKas yiauiibl. JIn6o 1mo aT-
HHUYECKOH mpuHamiexxHocTu: Ta-
paHuMHCKaa (TapaHuM, TaK TOTAA
Ha3bIBAJIU YUTypoB), [lyHraHCKas,
CaproBckas (capTaMu Torga Ha-
3BIBaJIH yY36eKoB). HazBaHUS YIIUIL
MOIJIH YKa3bIBaTh Ha KJIaCCOBO-CO-
CJIOBHBIE OTHOINEeHUA: MeraH-
ckas, [lepBorunsetickas, L'y6ep-
HaTopckad. u 3KoOHOMHYeCcKHUe:
Toprosas, KazHauelickas. A Takxxe
Ha BOEHHYIO TeMaTHKY: ApTHILIe-
puiickasa, Komannupckas, Kasap-
MeHHa.

Kpowme TOr0, OHU JeNTUuJInCh Ha

TpH pa3pAga. CaMbIM IIpeCTHXK-
HBIM CUHTAJICA KBagpaT YJIUIL, OT-
HOCSIIIUXCS K «[1€PBOPA3PSATHBIM»:
Kasuaueiickas (HpiHe Kammasako-
Ba), Toprosas (MKubex »ossi), Cep-
ruomosbckas (Tyne6aesa) u Ko-
Maugupckas (boreu6aii 6aTeipa),
YTO IPHUMEPHO COBIIAMaET C I'pa-
HUIIAMU COBPEMEHHOT'0 «30JI0TOT'0
KBagparta». Ha HUX pacrionaranauch
JIy4Illive 3[aHUS ropoja: moMma
BOEHHOTO rybepHaTOpa U TypKe-
cTaHCKOro apxuepes, Oduiepckoe
cobpaHue, MyKCKas U JKEHCKas
TUMHa3UH, Bo3HeceHCKUH Kade-
OpanbHbIH co60p. Ha «<BTOpOpa3s-
PAOHBIX» YIIUIIAX, IIPUJIETal0IIUX
K LeHTPY, KHUJIH 0ODHIIEPHI,
KYIIIbl ¥ YHHOBHUKHU. Ha
«TpeTbepas3pAgHbIX», pacIIo-
JIO’KEeHHBIX B OCHOBHOM Ha
OKpauHaXxX, CeJTUIUCH HUXK-
HHUe YUHBI, MeJIKUe peMec-
JIEHHUKHU, U3NOJbITUKH U
ce30HHBIe pabouue. 37iech JKe
TOSIBUJIUCH YJIHUIIbI, HA KOTO-
PBIX KUJIU IlepecesIuBIINecs
u3 KynpO>KUHCKOTO Kpad Iy-
HraHe, YHTYpbI U IPEICTABU-
TeJNU OPYTUX HApOLHOCTEH.
HazBaHUSA MHOTHUX KPYIHBIX
VITUI] MEHSJIOCH [0 HECKOJIBKY pa3:
IIpocmekT A6bLIali XaHa — OMUH
M3 caMbIX KPAaCHUBBIX FOPOACKUX
npocneKToB. OH 6bIJI OCHOBAH
B 1870-x romax kak CTtapokiajn-
OHuIlleHCKasd yIHIa, IOCKOJNBKY
ynupanachk B LleHTpaJlbHOE Bep-
HeHCKoe Kianbuie. Keratu, Ha
3TOM MECTEe CEerofqH S PaCIIOJIOXKeH
’KeJIe3HOMOPOKHBIM BOK3aJ «AJI-
MaThI-2». [I03aHee, KOorga Ha MecTe
KJIa0OuIla mosBHIICA BOK3aJI, OHA
TaK U cTajla Ha3pIBaThCcd — BOK-
3anpHag. C Hauana 30-X romos,
KOT[a HayaJioCh CTPOUTENIHCTBO
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aHC O HOH 3 [aBHBIX
* | yamm,ropora, i B 1933 Fony npu-
T c'ééi‘ﬁi;;aeTca,nMii=i/ib¢ﬁ(ba' CranuHa.
HuTepecHO, UTO IpociekT CTanu-
Ha CTaJl mepBO# 3aacdaaibTUPO-
BaHHOM ynuileli AnMa-ATbl. 3TO
Ha3BaHUeE IIPOCYILILeCTBOBAJIO 00
3HaMeHUuTOro XX chesna napTHU B
1961 ropy, OCySHBILIETO CTAJITHHU3M
TaK IIOSIBUJIOCh HOBOE Ha3BaHHUE —
KoMmMyHHucTHueckui. B 1992 rony,
mmocJjie Toro Kak Kazaxcran o6pen
He3aBUCUMOCTbD, IIPOCIIEKT MIOJIy-
YMJI HOBOE UM — AGbLIati XaHa — B
4eCTbhb BEJIMKOTO Ka3aXCKOT0 rocy-
IapCTBEHHOTIO JeATessd, IIepBOTo
npaBuTendg Kazaxckoro xaHCTBa.

Vnuna KenTokcaH — ellle ogHa
U3 CTapeHIINX HeHTPAIbHBIX YIIUI]
ropopa 4 Ba)kHas TpaHCIOpPTHAaA
aptepusa. Ee mepBoHayajgbHOe
HasBaHUue — Hccrlk-Kynbckasd, 1o-
CKOJIBKY OHA IIepexXO1iia B JOPOTY,
yepes rOpHbIe IIepeBajIbl BeAYIIYI0
Ha TOTyJsapHOoe 03epo. OHa 6bIIa
OIHOM U3 CKOTOIIPOTOHHBIX AOPOT,
BeIyIIUX Ha Kalugy, uepes KOTO-
PY!0 OBaKIBI B TOJL IIEPETOHAINUCH
TabyHbI JIoIazei, OTaphl OBEI] U
K03. B coBeTCKOe BpeM4d yIHLia [10-
JIydHJia HOBOe Ha3BaHUe — yJIHIla
Mupa. B 90-e ronpl 0OHa OJIyyUIa
Ha3BaHUe YKeITOKCAaH B MaMATh O
mekabpbhCKUX cOOBITHAX 1986 roma
B AnMa-Are.

[TpocmekT PafibiMbeKa — OfHA
U3 OCHOBHBIX TPAHCIOPTHBHIX ap-
Tepuil AJIMaThI, IepeceKaroas
BECh TOPOJ C 3amajia Ha BOCTOK.
CaMbIM ITEPBBIM UCTOPHUUECKUM
Ha3BaHHEM YJTUIIbI ObLTO TalrkeHT-
CKUH TPAKT, ITOTOM — TarkeHTCKas
ajies. BnepBblie 3TO Ha3BaHUE IIO-
SIBUJIOCH Ha reHIlJIaHaxX BepHOro B
1858 romy, u 3aTem — TallIkeHTCKaA
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I[IpociiexT Anb—anpiz:i_:C:iﬁfi— H3-
HavAIbHO HasbIBANICH yAHIEH Bo-
[03a60pPHOH, TIOCKOJIbKY HUMEHHO
I10 Hei 6BIIN [TPOJIOKEHbl MAaTH-
CTpajbHble OPOCUTENIbHbIE apbl-
KU, B KOTOPbIE JIETOM €XKe[JHEBHO
IycKajiach BOfia U3 pek BoJblas

AnMmaTuHKa ¥ BecHOBKa. B anipeine

ro B TallIkeHT.

1975 ropga npoCIIeKT mepeuMeHO-
BaJIU B UECTHb BEJIUKOTO YUEHOI0 H
dunocoda Anp-Papabu.

ITpocmekT [JOCTHIK — OGHA U3
KPYIIHEHIIUX B TOPOOe TpaHC-
MOPTHBHIX apTepHuil — go 1887 roma
Ha3bIBaJics yinuileit Co60pHOH, I1o-
CKOJIbKY Ha HeH pacriojiarajics Bos-
HeceHCKHUH KadenpaabHbIi co60p,
BTOPOE B MHPE IT10 BBICOTE IEPEBSIH-
Hoe 3naHue. CobopHas yIuIa CBS-
3bIBaJIa TOPTOBBIH LIEHTP ropofga ¢
IIPeIMeCTbSIMH, IIPOTAHYBIIIHCH OT
Bosabnioi AJIMaTHHCKOM CTaHHUIIBI
mo KaprajuHCKOTro TpakTa, a Io3/-
Hee -1 110 ManoMy AJIMaTUHCKOMY
yiiesnbio. Ha mpocrnekTe pacriona-
rajJIuCh IJIAaBHBIE 3MaHUI H COOPY-
skeHUs BepHoro: TOCTHHBIH IBOP,
O61ecTBeHHOE cOOpaHue, II0UTa
Tejierpad, a BhIIlle, B TOPaxX — MeJIb-
HHUILBI, KPYIIOPYILIKH, IHBOBApEH-
HBIH U CBEUHOH 3aBO/IbI, TOCIIH-
TaJb, JAYHbIE YUACTKU BEPHEHIIEB.
C 1887-ro 110 1919 rop, ynuiia HocHuiaa
HMs pyccKoro reHepasa l'epacuma
KonmakoBcKoOro, repost BOHHBI C
KokaHaCcKHUM XaHCTBOM, BOEHHOTO
rybepHaTopa CeMHpeYeHCKOH 06-
JIACTH U IIEPBOTO CTEITHOTO reHe-
pasi-rybepHaTopa.

9T0 GBLIO BIIOJIHE CIIPAaBEJIUBO,
TIOCKOJIBKY IJIS1 Pa3BUTHUA BepHOTro
KonmakoBcKUH ceiaj HeHdCcTBHU-
TeJILHO OUeHb MHOTO: HMEHHO UM
Obl1u 06pasoBaHbl KoMuTeT 1o

“JIaCTHOH CTaTHC'i‘i:qucxuﬁ KOMU-
;reT, cocTaBjIeH «CBOJ TPaBUII» IO
rpa,uo'chOHTeJIbc'rBy-H BeIeHHIO
TOPOICKOTO XO39HCTBA, OTKPHLTbL
KpaeBepmueckuii My3e, mepBbIil
300caf (300MapK), MIKOJIbI, THM-
Ha3WH, YUHUIHIILA, OHOTHOTEKH.
IMocie ycTaHOBJIEHUS COBETCKOM
BJIacTH, ¢ 1919-ro 1o 1995 rog, mpo-
CIIeKT Hocuy uMda Biagumupa Jle-
HHHa. A oceHbIo 1995 roga oquH HU3
KpacCHUBEUIIIHUX IIPOCIIEKTOB CTOJIH-
LBl y2Ke cyBepeHHOro Kazaxcrana
IIOJIYyYUJI HOBOe Ha3BaHUe — Jlo-
cToIK («[Ipyx6a» — B mepeBofe ¢ Ka-
3aXCKOTO A3bIKa).

[TpaKTHUYECKH C CaMOT0 Hayajia
CTPOUTENbCTBA FOPOIa OTPOMHOE
3HAUeHHE YIOelsaIOCh 03eJIeHEHHIO
ynur, ITo mpaBuiaM, pazpaboraH-
HbIM KOMUTETOM ITIO CTPOUTEb-
CTBY TOPOJia, JOMOBJIAJ€JIbI]bI
ObLIH 06s13aHBI BJOJIb CBOUX BJIa-
IeHuH HacaTUuTh U BBIPACTHUTD II0
JIBa psa fepeBbEB.

C 1921 roma ropoq HOCHUT Ha-
3BaHUue AnMa-Ata. B 1927 rogy oH
CTaHOBUTCH cToNuIlel Kazaxckoi
ACCP B coctaBe PCOCP, a B 1936
TOJly — COF03HOH pecIryOIHKOH.

AnMaThI — HCTOPHUYECKOE Ha3Ba-
HHEe MEeCTHOCTH, B KOTOPOH HaXo0-
IHUTCS COBpeMeHHbIH ropoy. AnMa-
TbI — «6/I0HEeBBIH» — ObLII HA3BaH B
yecTh A6JI0K, KOTOPhIE PACTYT B
STHUX MeCTaX C IPeBHUX BpeMeH.
BoJsee Toro, Tak Ha3bIBAJICA CpeI-
HEeBEeKOBBIH TrOpoyI U IT03JHee ocel-
Jloe TocejieHHe, KOTOphble OBITH
mpenIecTBeHHUKAMH BepHoOro u
COBPEMEHHOTO0 AJIMaTHI.

IOnusa KapauéBa
(r10 ©CTOPUUYECKUM UCTOUHUKAM)
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28 kwietnia w almatynskim Konsulacie miato miej-
sce bardzo wazne wydarzenie - spotkanie z polskim
alpinistg Wiestawem Lipinskim, ktéry przyjechat
do Almatow na zaproszenie redakeji ,,ALMATO-
RA”. Pan Wiestaw, przyjaciel najbardziej znanego w
Swiecie polskiego alpinisty Jerzego Kukuczki oraz
autor publikowanych w odcinkach na tamach na-
szego kwartalnika wspomnien, przywiézt ze sobg
mnoéstwo interesujgcych zdjeé¢ oraz barwnie opo-
wiedzianych ciekawostek. Dla licznie zebranej pu-
bliczno$ci byta to dobra okazja, aby pozna¢ piekno
polskich gor, a moéwigc $cislej Tatr, bo to wiasnie im
gos¢ z Polski poswiecit swojg pogadanke. Prelekcja
pana Wiestawa, z uwagi na obecno$¢ gosci z atma-
tynskiego srodowiska alpinistycznego, ttumaczo-
na byta na jezyk rosyjski. W roli ttumacza wystapit
Omarchan Dzekebajew z klasy 11. Drugim asysten-
tem polskiego alpinisty, obstugujacym sprzet tech-
niczny, byt kolega Omara z tej samej klasy - Anton
Gonczarow. Wypada mie¢ nadzieje, ze takich waz-
nych i cennych dla Polonii spotkan jak to z panem
Wiestawem Lipinskim, bedzie w przysztosci coraz
wiecej.

Redakcja
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Klub Turystyki Gorskiej

28 anpensa B AnMaTUHCKOM KoHCynbCTBe IpOU-
30IIIJI0 OUEHb Ba’KHOE COOBITHE — BCTPEYA C II0JIb-
CKHM aJIbIIUHUCTOM BeciaBoM JIMUITUHCKUM, ITPU-
€XaBIIUM B ATMATBhI I10 IIPUTJIAIIIEHUIO PeSaKIIuu
«ALMATOR». [Tan BecnaB, ipyr caMOro U3BEeCTHO-
r'0 B MUDpe [I0JIbCKOTO ajibIInHUCTA Exxu KyKyuku u
aBTOP BOCIIOMHUHAHUH, OMyOJIMKOBAHHBIX B 3IIH30-
Jax Halllero e;KeKBapTaJIbHOTO U3aHuA, IpHBe3
¢ co60ii MHOTO HHTepecHbIX poTorpaduii u Kpa-
COYHO paccKa3ay Kypbessl. [IJ1g 60JIbIIIOH ayTUTO-
PHH 3TO ObLJIa XOPOIIasi BO3MOKHOCTb IIO3HAKO-
MHUTBCSA C KPACOTOH ITOJIbCKUX I'Op, & TOUHee TaTp,
Belb UMEHHO UM I'OCTb U3 [10IbIIIN TOCBATHUJI CBOE
BBICTyILIEHHE. JIeK1us maHa Beciasa, 6ymarogaps
OPUCYTCTBUIO TOCTEH U3 AJIMAaTHHCKOTO aJIbIIH-
HHCTCKOTO COO0IIeCTBa, ObLJIa IeEpeBejeHa Ha PyC-
CKUH A3bIK. [lepeBOAUHUKOM BhICTyIMJI OMapxaH
I>xekebaeB u3 Kiracca 11. BTOpbIM MOMOIITHHUKOM
IIOJIBCKOTO aJIbIIMHUCTA, YIIPABIAIOLIEr0 TEXHU-
KOH, 6611 fipyr OMapa U3 TOro ke Kj1acca - AHTOH
l'oHuapoB. XoueTcd HaleATHCA, UTO TAKUX BaXK-
HBIX U IIeHHBIX BCTPEY [IJI5 IOJbCKOH OOIIIUHEI,
KaK BCTpeya c TaHoM BeciiaBoM JIMIUHCKUM, B 0y-

oylieM OymeT elrie 60JIbIIIe.
ttumaczenie:
Witalij Niazow
—E— -.i-':-_____._______-—_—:___
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PromyKki i Biyskawice

romykom Krakowa, podczas
Ptegorocznej wizyty do Kazach-
stanu, oproécz instrumentéw, pro-
miennych uémiechéw i tradycyj-
nych ludowych strojoéw towarzyszyt
tym razem réwniez jeden z najbar-
dziej zastuzonych przedstawicieli
polskiego alpinizmu, Wiestaw Li-
pinski. Cztowiek, ktéry ramie w ra-
mie z takimi postaciami jak sam Je-
rzy Kukuczka przemierzat gorskie
szlaki. Naturalnie wiec ani wyjat-
kowo napiety grafik, ani tez ciggte
problemy techniczne, ktére niczym
fatum wydawaty sie przesladowa¢é
zespol, nie powstrzymaty pewnej
grupy pieciu $§miatkéw przed wy-
prawg w gory. Powstrzymata nas
natomiast pogoda. Znajdujac sie
juz na imponujgcej wysokosci 3200
metréw, ktorg osiggneliémy jed-
nak w sposéb zmechanizowany,
nasza ekipa niezwlocznie zwrécita
sie w strone najblizszego szczytu,
ktéry wydawat sie by¢ osiggalny w
waskim oknie czasowym jakie po-
siadali$my. Nie znaliSmy jego na-
zwy, wysoko$ci ani specyfiki trasy.
Pchata nas pierwotna wrecz potrze-
ba wedréwki podsycana otaczajg-
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cym nas majestatem ,niebianskich
gor”. Niestety juz po kilku krokach
na szlaku zdaliSmy sobie sprawe, ze
zmierzamy prosto w centrum zbli-
zajacej sie nawalnicy. Przez kilka
dobrych chwil niczym zahipnoty-
zowani jej coraz glto$niejszym po-
mrukiem, parliémy naprzdéd. Jed-
nak w momencie gdy na naszych
gtowach wlosy dostownie stanety
deba a w miejscu, w ktorym zwy-
kle bole$nie uderzamy sie o twarde
elementy otoczenia dato sie poczué
uszczypniecie spowodowane po-
bliskim wyladowaniem, w konicu
wzieli$my do serca nawotywania
naszego do$wiadczonego przewod-
nika, aby sie opamieta¢ i niezwtocz-
nie zawrdcié.

Choé¢ z wedréwki nici to
Luszczypniecie burzy”, ktore po raz
pierwszy poczulem na wlasnej ské-
rze dato mi do my$lenia, ze warto
by byto ponownie pochylié¢ sie nad
tym zywiotem i wykorzysta¢ nasz
strategiczny odwroét jako pretekst
do kilku refleksji, ktére mam na-
dzieje pobudza waszg ciekawos$é
wzgledem zjawisk atmosferycznych
oraz przyczynig sie do skuteczniej-

szej ochrony zdrowia, zycia i ma-
jatku (sic!). Gwoli wstepu, zarys
podstaw aspektu fizycznego zjawi-
ska. Jak pewnie juz wiecie burze
szczegblnie upodobaty sobie lato w
goérach. Zbocza gor, ktoére samym
ksztaltem utatwiajg formowanie
sie wielowarstwowych, dzierza-
cych gromy cumulonimbuséw,
sprzyjaja tez szybszemu unoszeniu
sie kolumnom cieptego powietrza,
ktére wnikajac w obtoki wznosza
zawieszone tam krysztatki lodu.
Te z kolei na swej drodze w czysty
btekit napotykajg opadajace z wyz-
szych sfer grudy miekkiego $niegu
iza sprawg tak zwanego efektu try-
boelektrycznego (gr. trybos - tar-
cie), przekazujg im swoje elektro-
ny, doprowadzajgc tym samym do
rozwarstwienia sie tadunku elek-
trycznego w obrebie chmury. Tak
tez wytworzone napiecie finalnie
rozwigzuje sie zstepujac na ziemie
w formie btyskawicy.

Przez wieki obtoki ciskajace w
ziemie pioruny kojarzone byty z
boskim gniewem. Niemniej jednak
juz w §redniowieczu podejmowane
byly préby jego ztagodzenia i to nie
tylko za sprawa modlitwy. Tak tez
na wielu dzwonach ko$cielnych z
tego okresu znalez¢é mozemy na-
stepujaca inskrypcje: ,Vivos voco,
mortuos plango, fulgura frango.”
(Zywych wzywam, zmartych opta-
kuje, gromy krusze). Nie same jed-
nak stowa, lecz bijacy w dzwony
dzwonnik miat tagodzi¢ wymiar
kary zstepujacej z niebios. I choé
zwykle konczyto sie to dla niego
braniem na siebie pelnego jej wy-
miaru to zadziwia fakt, ze z fizycz-
nego punktu widzenia czynno$é
ta faktycznie miata pewien sens.



Dzwon powodowat bowiem rezo-
nans akustyczny, ktory sprzyjat
formowaniu sie wiekszych kropel
w burzowych chmurach, ktére
opadajac roztadowywaty tym sa-
mym powstate wczesniej napiecie.
Nie bez naukowych podstaw byto
tez zamieszczanie na wienczacych
dachy krzyzach metalowych kogu-
toéw. Nie tylko symbolizowaty one
zaparcie sie Swietego Piotra oraz
wskazywaty kierunek wiatru, ale
tez swoim ksztattem rozpraszaty
gromadzgce sie na géornym ramie-
niu krzyza tadunki i pewne prze-
stanki wskazuja, ze byto to faktycz-
nie dzialanie celowe.

Zajeciem, ktorego w trakcie
burzy z pewno$cig nie nalezy sie
podejmowac jest puszczanie la-
tawcow. Gdyby jednak jeden z naj-
wybitniejszych przedstawicieli
o$wiecenia w 1752 roku nie zrobit
wla$nie tego, pewnie duzo dluzej
nasze budowle padatyby ofiarg
gromoéw. Wyposazony w latawiec z
zamocowanym do niego stalowym
drutem Benjamin Franklin miat
juz na tyle wiedzy, by od utrzymu-
jacego go konopnego sznura od-

dzielié¢ sie kawatkiem duzo mniej
chlonnego dla wilgoci jedwabiu.
Gdyby jednak zrealizowatl wtedy
swoéj plan ,,zwabienia tym sposo-
bem btyskawicy”, sam jedwab nie
ochroniltby go przed staniem sie
cze$cig jej $ciezki miedzy niebem a
ziemig i idgcych za tym czesto tra-
gicznych skutkow. Na szczeScie do
udowodnienia swojej tezy, ze bty-
skawica to tak naprawde tylko po-
czciwa, choé¢ wieksza i grozniejsza
iskra elektryczna, wystarczyto mu
zblizenie do konca sznura zwykte-
go klucza oraz zaobserwowanie jak
taka wla$nie malutka btyskawice
zstepuje po nim wprost z obtokéw.
Cho¢ eksperyment wydawaé by sie
mogt mato spektakularny, to jesz-
cze w tym samy roku jego dom w
Filadelfii ozdobit pierwszy pioru-
nochron a 26 lat pdzniej jego wy-
nalazek zwienczyl miedzy zamek
Kroélewski w Warszawie.

Stusznie wiec, podsumowujac
zastugi dla ludzkosci uczonego, ge-
neralny minister finanséw Krole-
stwa Francji, Anne-Robert-Jacques
Turgot ozdobit jego popiersie sto-
wami: ,,Eripuit coelo fulmen, scep-
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trumque tyrannis” (Grom wydart
niebu a berta tyranom).

Na zakonczenie cze$¢ praktycz-
na. Wiemy, ze juz w 1784 roku pijar
Jozef Herman Osinski w swoim
dziele: ,,Sposob Ubespieczaigcy Zy-
cie y Maigtek Od Piorunéw” przy-
blizyt Polakom metody zabezpie-
czania sie przed wytadowaniami
atmosferycznymi. Co jednak po-
czaé mamy na goérskim szlaku? Po
pierwsze: sprawdzi¢ doktadnie po-
gode i wyj$¢ na szlak jak najwcze-
$niej. Burze zazwyczaj tworzg sie
w godzinach popotudniowych. W
miare mozliwo$ci zej$é¢ z otwar-
tej przestrzeni, unikaé¢ samotnych
drzew oraz wysokich i ostro zakon-
czonych obiektéw. Usung¢ z siebie
metalowe przedmioty i umiesci¢
je jak najdalej. Rozproszyé grupe,
usiag$é w kucki z nogami zlgczony-
mi ze sobg nie dotykajgc przy tym
otoczenia. Jezeli posiadamy suchy
plecak lub cze$é odziezy, nalezy
umiescié je pod stopami. Czas spe-
dzony na wyczekiwaniu konca bu-
rzy mozemy urozmaici¢ sobie sza-
cowaniem odlegtosci btyskawic od
naszego potozenia. I tak 3 sekundy
miedzy btyskiem a grzmotem to w
przyblizeniu 1 kilometr. Udanych
wedréwek przy jak najlepszej po-
godzie, drogi czytelniku!

Tomasz Boron

A
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JIVYH 1 MOJIHHU A

BBTOM TOMy BUBUT aHCaMOGiA
«ITpombiku Kpakosa» B Kazax-
cTaH, IOMHUMO UHCTPYMEHTOB,
JIyuye3apHBIX YIABIOOK U Tpagu-
IIMOHHBIX HAPOJAHBIX KOCTIOMOB,
CONIPOBOXKAAJ ONUH U3 CAMBIX
BhIalONIUXCA MpeficTaBUTeNeH
II0JILCKOTO aJIbIIMHU3Ma BeciaB
JIunuabCcKUH. Yes0BeK, KOTOPHIH
IIPOIIIeJI IO TOPHBIM TPOIIaM GOK O
60K C TAKMUMH 3BHAMEHUTOCTSIMH,
Kak caM Exxu Kykyuka. EcTecTBeH-
HO, HU Ype3BbhIUaHO MJIOTHBIH
rpadHK, HU IOCTOSAHHbIE TEXHU-
YyecKHe mpobiieMbl, KOTOPHIE, Ka-
3aJI0Ch, IIpeciief0BaIu aHcaMbIIb,
KaK pOK, He IIOMeIllaIu TPyIIIle U3
IIATHU CMeJIbUaKOB OTIIPABUTHCA B
TOpBI. A BOT UTO HaC OCTaHOBHIIO,
TaK 3TO IIOrofia. Y>Ke Ha BIIeUaTIia-
roret BeicoTe 3 200 MeTpoOB, 10 KO-
TOPOH MEI TO6paIKCh, IPaBaa, o
KaHaTHOH Jopore, HaIlla KOMaHAa
cpasy ’Ke HaIIpaBUJIACh K OJIMIKaH-
11edi BepuinHe, KOTOpas Kasajiach
IOCTHXHUMOH B TOT KOPOTKHUH IIPO-
MeKYTOK BpeMeHH, KOTOPhIM MEI
pacrionaranu. Mbl He 3HaJIU HU ee
Ha3BaHUA, HU BHICOTHI, HH 0COOEH-
HocTel MapuipyTa. Hac Tonkano
TIOUTH EePBOOBITHOE CTPEMIIEHHE
K IIOXOLY, IOJICTeruBaeMoe OKpy-
JKAIOIUM BeJIHUUEM «HeOeCHBIX
rop».

K coxanenuto, cenaB Bcero He-
CKOJIBKO IT1aTr'0B I10 TPOIle, MBI I10-
HSJIU, YTO HallpaBisgeMcsa IPAMO
B LIEHTP IIPHUOJIHIKaToIIeics Oy pH.
B TeueHIe HECKOJIBKUX TPUATHBIX
MI'HOBEHHU M, CJIOBHO 3aBOPOsKEH-
Hble HABUTAIOUIUMCSI I POMKUM
POKOTOM, MBI IIIJIU BIIEpES,.

OpgHako, KoTrjga BOJIOCKH HA Ha-
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IIIUX FOJIOBAX CJIOBHO BCTAJIH MIbI-
60M U Bce 6YKBaJIBHO IIOYYBCTBO-
BaJIH LIETIOK IPHUGIHIKAIOUIETOCS
pa3psanga «MATKOH» UaCcThIO Teja
MBI, HaKOHeII, 06pa3yMHUBIIIKCh J10-
BEPHUJIHCH TOBOMIAM HAIIIETO OTIBIT-
HOTO IIPOBOIHUKA IIPHUITH B ce0s U
HeMe[JIEHHO IIOBEPHYTh Ha3aj.

XOoTd IOXOJI He yJiajics, «IIIUTIOK
OypH», KOTOPHIH S BIIEPBBIE OIILY-
THUJI Ha COOCTBEHHOH IIKype, 3a-
CTaBUJI MEHS IIOJyMaTh, UTO CTOUT
ellle pas B3VIAHYTh Ha 9Ty CTUXHIO
U UCIOJI30BATh HAIIlEe CTPATETH-
YecKoe OTCTYIIJIEHHE KaK IIOBOJ,
IJIsI HEKOTOPHIX Pa3MBIIIIJIEHUH,
KOTOpBbIEe, I HaJlel0Ch, IIOACTErHYT
Ballle JII06OIMIBITCTBO K aTMOocdep-
HBIM SIBJIEHUSIM H OYAYT CIIoco6-
CTBOBATH JIyUlllei 3aII[UTE BAIIIETO
3I0POBbS, JKU3HH U UMYIIIECTBA.

B KauecTBe BBe[leHUA — U3JI0Ke-
HHeE OCHOB QHU3HUUECKOTO acIlekTa
9TOrO ABNeHUs. Kak Bbl, BEPOATHO,
y>Ke 3HaeTe, OypH B ropax 06J1io-
6oBanu teTHUH nepuon. CKIOHBI
rop, KOTOphie caMOH cBOeH dop-
MO# cIOCOOCTBYIOT 06Pa30BAHHIO
MHOTOCJIOHHBIX, YOEePKUBAIOIITHUX
Ir'po3y KyueBO-IOXKIEeBbIX 06IaKOB

(kymynoHuMOycoB), Takxe 6Ja-
TOMPHUSITCTBYIOT 60jiee OBICTPOMY

IIOI'bEMY CTOJIOOB TEIJIOTO BO3/Y-
Xa, KOTOphIe, TPOHHUKAS B 061aKa,
IIONHUMAIOT HaXondalluecsd TaM
KpucTtaanel gbna. Te, B cBOIO oue-
pernb, Ha CBOEM IIyTHU B ACHOE r'o-
JIy6oe He6O0 BCTPeUaroT YaCTHUKH
MSTKOT'O CHEra, Iaiaroliie ¢ boiee
BBICOKHUX cdep, U, 61arogaps Tak
Ha3bIBA€MOMY TPUOOBJIEKTPUUE-
ckoMy s dexTy (tribos — Tpenue),
mepenanT UM CBOU 3JIeKTPOHHBI,
YTO IIPUBOJIUT K PACCIIOEHHUIO JJIeK-
TPHUYECKOTO 3apsiia BHYTPHU 06-
maka. Co3maHHOe TaKUM 00pa3zoM
HalpsAKeHHe B KOHIle KOHIIOB pac-
TBOpAETCH, CIIyCKasCh Ha 3eMJIIO B
BUJle MOJIHUH.

Ha nmpoTaKeHHUU BEKOB Ty4UH,
MeTarollye Ha 3eMJI0 MOJIHUH, ac-
COIIMUPOBAJIUCH C 60KECTBEHHBIM
rHeBoM. OHAKO y>Ke B CpefHHUE
BeKa MpefIpUHHUMAIUCD IIOIBIT-
KH YMUPOTBOPUTH €r0, U He TOJIb-
KO C IOMOIIbI0 MOJMUTB. Tak, Ha
MHOTUX IIepKOBHBIX KOJIOKOJIaxX
3TOrO IIepHuoa MBI HAaXO4UM Clie-
OYIOLIYI0 HAOIIuCh, IPOBO3IjIa-
marpmy: «Vivos voco, mortuos



plango, fulgura frango». (3JKuBbix
30BY, MEPTBHIX OIIJIAKHUBAIO, TPOM
COKpYIIIalo).

OmHaKoO He caMH CJIOBa, a 3BO-
Hapb, 3BOHAIIUH B KOJIOKOJIA, TOJI-
’KeH OBLJI CMATUHTH pa3Mep HaKa-
3aHMHA, HUCXONOAIIEro ¢ Hebec H,
XOTS 3TO 0OBIYHO 3aKaHUYHBAJIOCh
TeM, UTO OH IIPHHHMAJI BCE MEpPBHI,
YOUBUTEJIBHO, UTO C QU3UUECKOU
TOUKH 3pEeHUSA 5TO 3aHATHE JTeH-
CTBUTEJIbHO MMEJI0O HEKOTOPBIH
CMbICJI. Belb KOJIOKOJI BBI3BIBAJI
aKyCTHYECKHUI pPe30HaHC, CII0CO0-
CTBYIOLIHH 06pa30BaHHUIO B I'PO30-
BBIX Tyuax 0ojiee KpyIIHBIX KalleJslb,
KOTOpbIE, mafas, TAKUM 06pa3oM
paspsKaiu CO3MaHHOe paHee Ha-
npsoKeHue. He THIIEHO HAYYHOTO
060CHOBAaHHUSA U TO, UTO Ha Kpe-
CcTaxX, BEHYAIOIIUX KPBIIIH, ObLIH
YCTAHOBJIEHBl METAJIJIUUECKHE
netyiiku. OHU He TOJIBKO CUMBO-
JIU3UPOBAJIH OTpeueHue CBATOTO
[TeTpa ¥ yKa3bIBAIH HAIIPaBJI€HHE
BeTpa, HO ¥ cBoek hopMoii pacceu-
BaJIH 3aPANBI, CKATUIUBAIOIIHECS Y
BepxXHeH YacTH KpecTa, U eCTh 0C-
HOBaHHS I10JIaraTh, UTO JEeHCTBH-
TeJIbHO BBITIOJIHSJIH IleJIeHapaB-
JIeHHBbIE IeHCTBHA.

OnHO U3 3aHATHUH, KOTOPBIM
TOYHO He CJIeflyeT 3aHUMAaThCS BO
BpeMS IPO35bI, — 3TO 3AIYCK BO3-
OYUIHBIX 3MeeB. OHAKO eciiH ObI
paHblile, OMUH U3 CAMbBIX BBIIAI0-
HUXCcA NMpeicTaBUTeNel 3I1OXHU
[TpocBellleHus, He CAEJIAJ 3TOTO B
1752 rony, TO, BEPOSATHO, HAIIIH 3a-
HHUSA TaK U ITOJIBEPTAIIUCH ObI BO3-
IeHCTBUIO TPO3.

BOOpYXUBIITHCH BO3OYIIIHBIM
3MeeM C MIPUKPETJIEHHBIM K HEMY
CTaJIbHBIM TPOCOM, BeHmxaMuH
dpaHKIWH IIOHUMAJI, YTO He06X0-

OUMO 3AIUTHUTH cebs OT yHepKU-
BaIOIIel ero MeHbKOBOH BEPEBKH
KYCKOM IIleJIKa, TOpa3fo MeHee
BIIUTHIBAIOIIIHM BJIAry.

OmHaKo ecjix ObI OH 3aTeM 0OCY-
IIIECTBUJI CBOH IIJIAaH «IIPUMaHHUTH
MOJIHHIO 5THM CIIOCOO0M», OMHH
TOJIBKO IIIEJIK He 3aII[UTHJI ObI eT0
OT TOTO0, YTOOBI CTAThH IPOBONHHU-
KOM 3JIeKTPHUUYECKOTro pa3pAna
MeXXay He60OM U 3eMJied U OT cie-
OYIOIIHX 32 3THM TpParuuyecKUx
IIOCJIEICTBUH.

K cuacTsio, Bce, UTO eMy HY>KHO
OBIJIO cHeiaTh, YTOOBI MOKA3aTh
CBOM TE€3HC O TOM, UTO MOJIHHS Ha
caMOM [fieJie SIBJISeTCS BCETO JIUIITh
mo6poii, XoTa U 60Jiee KPYITHOH U
OIIaCHOM 3JIEKTPHUUYECKON UCKPOH,
— BTO IOAHECTH OOBIUHBIH KJIIOU K
KOHITy HUTH U ITIOHAOIIONaTh, KaK
MMEHHO TaKas KpoIleuHas MOJI-
HUS CIIyCKaeTCs Ha Hee IPSIMO U3
06s1aK0OB. XOTS 9KCIEPUMEHT I10-
KaszaJics He oueHb 9 PeKTUBHBIM,
B TOM JKe roqy ero noMm B ®uma-
menb(uu GBI YKPAIIeH IePBhIM
MOJIHUEOTBOJIOM, a 26 JIeT CIIyCTH
ero uzobperenue ypeHuano Kopo-
JIEBCKHH 3aMOK B Bapiase.

Pe3roMupyd BKIaLg yYeHOTO B
pa3BUTHE UEJIOBEUECTBA, FeHe-
paNbHBIH MUHUCTP (PUHAHCOB
KoponesctBa ®parnnuu AHH-Po-
6epT-YKak Typro yKpacui ero 61oct
cioBamu «Eripuit coelo fulmen,
sceptrumque tyrannis» (OH mocra-
BHJI C He6a MOJTHUIO U CKUIIETP TH-
paHa).

HaxoHelr, mpakTHUYecKas 4acTh.
Mp&1 3HaeM, 4uTO elne B 1784 rony
IIepBBIH IOJIBCKUH YUeHbIH B 06J1a-
cTH anekTpuuecTsa Mozed Fepman
OCHHCKHH B cBOel paboTe «3alliu-
Ta )XU3HU U UMYIILeCTBA OT BO3-

KTG,SZCZYT”

MoOJIHMH. Ho uTO menart,
Tpore? :

Bo-mepBHIX,

3 .__I'_Ir'_- _; H
HU3YUYHUTE IMOTOAY U BBIXO 5
y Y B0 L

TPOILy KaK MOXHO i)aHI:I.T_'Ie.-jI' ofe
3bI O6BIUHO POPMUPYIOTCSA BO
BTOPOH I10JIOBHHE AHA. I10 BO3-
MO>KHOCTH HY>KHO BBIMTH Ha OT-
KpBITOE MMPOCTPAHCTRBO, H30erau-
Te OOVHOKUX JePeBbEB, BEBICOKUX
U OCTPHIX IpeaMeToB. CHUMUTE C
ce0d MeTaJIINYEeCKHeE IIPeIMeThI
U IIOJIOKHUTE UX KaK MOYKHO JajThb-
mre. PaccpemoToubTech Lpynmo,
IIpHUCAObTE CBeIsA HOTU BMeCTe, He
Kacasch okpy»karomero. Eciiu y Bac
€CTh CyXOH PIOK3aK HJIH pegMeT
OIEe>KMbI, [IOJIOKUTE UX O] HOTH.
BpeMs oxHmaHUA OKOHUYaHUS TPO-
3bI MOKHO PacCUUTaTh, OIleHUBAS
paccTosiHHE MOJIHUHU OT HallleH I10-
3UITHH.

Taxk, 3 ceKyHObI MeXXY BCIIBIIII-
KOH! U I'POMOM - 3TO IpUMepHO 1
KHJIOMETP.

CuacTnUBHIX ITOXONOB B JIyU-
IIIyI0 IIOTOAY JOPOroH YuTaTesb!

ttumaczenie:
Anatol Grzyb
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ZE WSPOMNIEN ALPINISTY

Alaska 1974 - wspomnien ciag dlaszy

ydawac sie moze, ze te wspo-
mnienia o wyprawie na Mc
Kinleya, na Alaske po prawie pie-
dziesieciu latach powinny wyblak-
ngé. Coraz mniej zostato nas z tej
ekipy, ktora byta tak spdéjna i zin-
tegrowana, ale dla ,ALMATORA”
przywotuje i wskrzeszam tamten
czas. Robie to, by nie zapomniano
o tych, ktoérzy przecierali szlaki
gorskie na Alasce. Zanurzam sie we
wspomnieniach. Przywotuje czas.
Wskrzeszam zaistnienia. Batory
tnie fale. Chtopcy juz sie wyspali
po miesiacach pracy i wysitkow.
Wychodza pieknie ubrani z ortami
na piersiach na $niadanie. Kapitan
wita ekipe. Pasazerowie patrza cie-
kawie. Statek ptynie. Jest czas na
planowanie zadan gérskich. Fur-
manik stara sie logistycznie zapla-
nowa¢ gorska dziatalnosé. Przed
tym trzeba dojechaé¢ na Alaske.
Mogtem $ledzi¢ losy wyprawy dzie-
ki Wojtkowi Ktosokowi, ktéry na-
wigzat kontakt z krétkofalowcem
z Katowic. Od tego pana szly wiesci
do prasy ija wiedziatem, co sie dzie-
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je z wyprawg. Batory wptynat do
portu na rzece Swietego Wawrzyn-
ca. Tam czekali na nich miejsco-
wi Polacy. Powitanie byto piekne i
serdeczne. Takie jakie nam zgoto-
wano w Almatach. To sie pamieta.
To zostaje w sercu na zawsze. Moje
pracowite dni ptynely. W weekendy
jezdziliSmy z Celing jeszcze nie Ku-
kuczkows, a Ogrodzinsksg i z inny-
mi przyjaciétmi na skatki Jury, do
Bukowna. Catymi dniami i nocami
ptoneto ognisko. Lato sie wino. Ko-
lega grat na gitarze i pieknie $pie-
wat. Lato bylo piekne i stoneczne.
A chtopaki zegani przez Polo-
nie wyjechaty na wielomilowy
szlak. Drodzy, kochani czytelnicy
~ALMATORA”, to co bede pisat o
przebiegu wyprawy bylto mojg wir-
tualng obecnos$cia tam z nimi. Tak
to wtedy czulem i teraz to opisuje.
Oni wyruszyli w te egzotyczna wiel-
ka podréz. Ciezaréwke Jelcz prowa-
dzili na zmiane: Zyzak rano, popo-
hudniu Furmanik. Nyskg furmanit
Michat Glinski. Wesoty i mity kom-
pan - lekarz wyprawy. Alaska hi-

ghtway okoto 2000 kilometréw - to
byto niezwyklte. Wieczory chlopaki
spedzaty na go$cinie u Polonuséw.
Kobiety robity setki pierogdéw z se-
rem. Zyzak jako kierowca pierw-
szej zmiany mégt wypié tylko dwa
kieliszki i szedt spa¢ pod fortepian.
Nieodlgczny atrybut w koSciotach,
gdzie na przyziemiu byly zawsze
go$cinne apartamenty. Wreszcie
dojechali do Talketny. Zrobiono
im egzamin, ale jak Komisja zoba-
czyta profesjolany sprzet, wydata
niezwlocznie pozwolenie na dzia-
talnoéé gérsky. Przepakowanie
sprzetu i jedzenia. I miejscowy,
najlepszy z pilotéw, Don Scheldon
zaczat wozié¢ ten calty majdan do
bazy. Chlopaki tez byly zawozone
do bazy, bo byto duzo $niegu. I da-
leko i$¢ lodowcem.

Plan ataku przewidywat przez
Windy Corner, reszta wprost $cia-
ng. Spotkali sie juz wysoko I ra-
zem weszli na szczyt. W zej$ciu w

poblizu Denali, czyli tronu bogéw,
zlapata ich §niezna burza z hura-
ganowym wiatrem. Przez sze$¢ dni



czekali w bardzo trudnych warun-
kach na poprawe pogody. Byt tez sil-
ny mroz. Jurek Kukuczka odmrozit
sobie palce u stép. W konsekwencji
czego starcit cze$¢ wilelkiego palu-
cha. Wreszcie walczac ciezko, zeszli
do obozu - bazy u podnéza gory. Za-
wiadomiony Scheldon przyleciat do
nich z kartonem coca-coli. I zabrat
ich kilkoma kursami do Talket-
ny. Z powodu braku pieniedzy na
lot cze$¢ grupy schodzita piechotg
przez lodowiec. Byliémy informo-
wani w Polsce caty czas przez krot-
kofaléwke Wojtka o tym, co dzieje
sie na wyprawie. Drzgc z niepokoju,
czekali$my, az znajdg sie na dole. Z
Tarkitny przez Anchorage wyprawy
wyruszty w géry Swietego Eliasza.
W tym czasie Jurek Kukuczka po
krétkim pobycie w szpitalu ode-
stany zostat samolotem do Polski.
W gérach Swietego Eliasza miano
wej$¢ na niezdobyty dotad szczyt i
nazwac go Mc Poland. Furmanik,
Zyzak, Bilczewski, TomaszewXki,
Baranek (same asy) podeszli pod
gore, piekna i wyniosta. Zabiwa-
kowali za serakiem. Rano stonce
o$wieltlito piekny szczyt. W tym
momencie oderwata sie od szczy-
tu wielka lodowa lawina, ktéra
spadata w kierunku biwakujacych
chtopakoéw. Bilczewski to zobaczyt:
Lawina, cholera, lawina, uciekad!
I skryt sie za serakiem. Do niego
dotaczyli Zyzak i Baranek. Zalegla
$miertelna cisza. Rozgladajac sie
wokoto, zaczeli wotaé Henka Fur-
manika i Krzy$ka Tomaszewskiego,
lecz niestety nikt na te wotania nie
odpowiedziat. Zostali zabetonowa-
ni przez zwaty lodu. Oni zgineli.

Wieslaw Lipinski

AJIACKA 1974 - MEMVAPBI

Mome’r IIOKa3aThCs, UTO 3TH
BOCIIOMHHAHKA 00 SKCIIeIH-
nuu Ha ropy Kunnu Ha Anscke ciy-
CTS [IOUTH IIATHECT JIET JOJIKHBI
noMepKHYTh. Hac ocTaeTcd Bce
MeHbIIle U MeHbIIIe U3 3TOH CIIJIO-
YeHHOH U I1eJIOCTHOM KOMaH/IbI, HO
nisg «KAEMATORA» 1 BCIOMHMHAKO
U BOCKpenIalo To BpeM4. f menaro
5TO, YTOOBI He OBIJIN 3a0BITHI TE,
KTO IIPOJIOKUJI TOPHBIE TPOIIBI Ha
Andacke. I morpy»xamch B BOCIIO-
MHUHaHUA. Bo3Bpalawch K TOMY
BpeMEeHH.

A BOCKpeIawo To, YTO OBIJIO.
baTopsl paccekaet BoJHEL. Ilap-
HH y>Ke XOPOIIOo BHICIIAJHUCh I10-
cjie MecsIeB paboThl U YCUIHH.
Ha 3aBTpak OHHU BBIXOOAT Kpacu-
BO OJETBHIMHU C OpJIaMHU Ha I'PyLH.
KanuTtaH npuBeTCcTByeT KOMaH-
my. [lacca’kHUpbl CMOTPAT € JT060-
meITcTBOM. Kopabiib rmibiBeT. ECcTh
BpeMs OJid IJIaHUPOBaHUA 3a1ay
10 TOPHOMY BOCXOXIeHHUI0. Dyp-
MaHUK IIbITaeTCs JIOTUCTHUECKH
CIJIAaHUPOBATh AeATENbHOCTS B 'O-
pax. [Tepej 5TUM HYKHO [0OpaTh-
cA 1o AscKH. d MOT OTC/IeXXUBATh

KTG,SZCZYT”

CyabOy sKcHequI MU Giarogaps
BoiiTeky Knocoky, KOTOpPBIH CBA-
3aJjica ¢ paguonobuTeneM us Ka-
ToBUL,. OT 3TOTO YeJO0BEKAa LIJIU
HOBOCTH B IIpeccCy, U s 3HAaJI, UTO
IIPOUCXOOUT C dKcIenuIiel. baTo-
PBI BOILIESI B IOPT Ha peke CBATOTO
JlaBpeHTHd. TaM UX XKJOaJIU MeCT-
Hble TTOJNSKH. [IpuemM 6b1s 6ora-
TBIM U cepAeuHbIM. TaKUM, KaKOH
HaM npurortosuia [lonoHuda us
AnMaTel. 9TO 3aIIOMHHUIIOCE. ITO
HaBcerpga octaeTcs B cepalie. Mou
HachlIlleHHbIe MHHU [IPOoJIeTe/Iu He-
3aMeTHO. [10 BBIXOHBIM €3[HJIH C
Lenunoi, ente He KykyukoBoii, a
Orpofi3MHCKOHN U IPYTUMU OPY3b-
MU Ha ckasnbl FOpckoro nepuopa,
B BykoBHO. llenbIMU THAMU U HO-
YaMH ropes Koctep. JInjaoch BUHO.
Moii ipyr urpaj Ha ruTape 4 Kpa-
CHBO I1eJ1. JIeTO GBII0 IIPeKPacCHbIM
U COJTHEUHBIM.

A pebsara, mpoBoxkaemsbie I1o-
JIOHUeH, OTIIPABUJIUCh HA MHOTO-
KHUJIOMETPOBBIY IIyTh. YBasKaeMble
yuTaTtenu AiMmaTtopa, TO, UTO 5
Oymy mHcaTh O AesITeIbHOCTH DKC-
MeTUITHH, ObIJIO MOUM BUPTYAJIb-
HBIM IIPUCYTCTBHEM TaM BMecCTe C
HUMH. Tak A ce6a YyBCTBOBAJ TOT-

AEMATOR Nr 2 (11) /2023 @ 51



KTG,SZCZYT”

Ia ¥ Tak onuchiBalo cefiuac. OHHU
OTIIPABUJIUCH B 3TO 3K30THUECKOE
BEJIMKOE IIyTellecTBHUE. YTPOM 3a
pyneM rpy3oBukKa «Emxu» 6511 3bI-
3aK, a fHeM ®ypMaHuk. Hucky Ben
Muxan I'muacku. Becenblii ¥ mpu-
SITHBIH KOMIIAHBOH — Bpay dKCIIe-
nuinuu. Alaska
Highway okosio
2000 kunome-
TPOB — 3TO OBLIO
noTrpscarule.
Beuepa pebs-
Ta IPOBOSUIHU
y ITononuwu.
JKeHUIUHEI Te-
JajJlu COTHH
BAapeHUKOB C
TBOPOTOM. 3BI-
3aK, Oymyuu
YTpPEeHHUM BO-
IUTeJeM, MOT
BBIIIUTH TOJIBKO
nBa 6okana u
JIO’KUJICS CIIATH ITOf, POSITIb -HEOT'b-
eMJIEMBIH aTPUOYT B KOCTENAX, ITIe
BHU3Y Bcerga ObIIH rOCTEIIPUUM-
Hble amapTaMeHThl. HakoHeI| OHU
mobpanuck mo TankuTHBI. UM mpo-
BeJIH 3K3aMeH, HO KOTja KOMHUC-
cus yBULena mpodeccHOHATbHOE
CHapsKeHHe, TO Cpasy JKe BbIajia
paspelleHYe HAa TOPHOE BOCXOKIe-
Hue. [lepeyrniakoBaB CHaps»KeHHe U
ey, JIy4dLIUi MeCcTHBIH NUJIO0T [JoH
[TenmoH HaYaJI BO3UTH BCE 3TO Ha
6a3y. PebsAT TOKe OTBe3IH Ha 6a3y,
IIOTOMY YTO OBLJIO MHOTO CHera 1
OaJIeKO UATH I10 JIELHUKY.

IImaH BOCXOXJEeHUA IIpenyc-
matpuBain nepex Windy Corner,
oCTajIbHBIE IIPSIMO 110 cTeHe. OHHU
BCTPETHJIUCH y?Ke BBICOKO U BMe-
CTe MONHAJUCH HA BepIIuHYy. Ha
cIIycKe Bo3Jje [leHaNIH, UIH TPOHA
60TO0B, UX 3acTajia CHEeXKHas O6yps C
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yparaHHbIM BeTpoM. IllecTh gHEH
OHU JKJaJIU B OUeHb TAMXKeJbIX yC-
JIOBUAX yJIy4IlleHUA noroasl. Tak-
’Ke OBIJI CUJIBHBIH MOpo3. Opek
Kykyuka 06MOPO3HJI HabIILI HA
Horax. Kak cinenctsue, OH HOTEPAT

4acTb GOJIBIIIOTO IIaJIblla HA HOTE.

HaxkoHel, yIOpHO cpaskasach, OHU
CIOyCTHUJINCDH B 6A30BBIH JIaTeph y
MMONHOXHUSA ropbl. OoBeIleHHbIH
[IenmoH mpUIeTEeN K HUM C KOPOO-
KOM KOKa-Koibl. Y OH ImepeBO3uUI
UX HEeCKOJIbKUMU peiicamu B Tai-
KUTHY. 113-3a OTCyTCTBHUA AeHeT Ha
IepeJsieT 4acCTh I'PYIIIIEI CIIyCKaJlach
10 IeMHUKY ITelikoM. Hac Bce Bpe-
M4 B ITonbire *HOOPMHUPOBAIIU 10
panuu BoiiTKa 0 TOM, UTO IIPOUC-
XOOUT B 3KCIIeOUIIUU. [IpoKa OT
6ecIoOKOHCTBAa, MBI JKIAJIH, KOTrga
OHH cIlycTUTCA BHU3. M3 TalKuUT-
HBI Uepe3 AHKOPHU K 9KCIIeqUITUHU
OTIpaBUJIUCH B TOpEl CBATOrO
Unpu. B To Bpemda IOpek Kykyu-
Ka II0CJIe HEIIPOMOJIKUTEIbHOT0
mpebbpIBaHUSA B 6OIBHUIIE OBLI OT-
IIpaBJIeH CaMOJIETOM 06paTHO B
I[Tonpmry. B ropax CeaToro Unbu
IpeAIoarajaoch NOAHATHCA Ha

HETOKOPEHHYIO0 BEPIITHUHY U Ha3bI-
BaTh ee [Tuk [Tonpmiu. ®ypMaHUK,
3bI3aK, bunpueBckui, ToMaIlies-
ckuii, BapaHex (Bce achl) IIOLIIH B
ropy, KpacHBYIO U BBICOKYI0. OHH
pa36uiu Jareps 3a JeTOBBIM BhI-
CTYIIOM. YTPOM COJIHILE OCBETH-
JIO KpacUBBIH
nukK. B ator
MOMEHT C Bep-
IIUHBL COpPBa-
Jlach OTpOMHAas
JlesiHAaA JIaBH-
Ha U Iollja B
CTOPOHY OTIbI-
XaIOUIUX PeOAT.
BunpueBCKHUU
3aKpHUUYaAT:
«JIaBHUHA, uep-
TOBa JIaBUHA,
BceM 6exxaTh».
U cuparanca
33 JJETOBBIM
BpicTynoM. K
HeMy OPHUCOEUHUIINCH 3bI3aK U
Bapanek. Hactynuna rpo6oBas
TUmuHa. OTJIANEBIINCh, OHU CTa-
nu 3BaTh XsHbKAa OypMaHUKaA U
Kuruiika ToMaIeBcKoro, Ho, K CO-
JKaJIEHUI0, HUKTO He OTBeTHI. OHU
ObLIH 326 TOHUPOBAHBI TPYIaMH
nbga. OHM HOru6IIH.

ttumaczenie:
Helena Eapina



Pancerny z Alma-Aty

ezdzac po Almatach takséwka-

mi, co zdarza mi sie do$¢ czesto,
lubie wdawac sie w pogawedki z ich
kierowcami. Kazachowie (i Kazach-
stancy) to bardzo mili i chetni do
choéby zdawkowej wymiany zdan
interlokutorzy. Kiedy juz zagadka
mojego akcentu zostaje wyja$nio-
na (bywam brany za Czecha, Niem-
ca, Ukrainca, a nawet za Norwega),
takséwkarz natychmiast przywotu-
je z pamieci znane fakty, nazwiska
i symbole, kojarzace mu sie z ojczy-
zng Roberta Lewandowskiego. Pan
Robert jest w Kazachstanie perso-
ng bardzo popularna, ale, o dziwo,
chyba nie bardziej niz postacie fik-
cyjne wykreowane przez polskich
pisarzy i filmowcoéw. Polskie filmy,
przede wszystkim te nakrecone w
PRL-u, s3 w Almatach bardzo zna-
ne i lubiane zwtaszcza przez ludzi
w Srednim wieku. Ilez to razy by-
tem przez kierowcoédw takséwek
pytany, czy ogladatem ,Znachora”,
~Seksmisje” (czyli ,Wspobtczesne
amazonki”, bo pod takim tytutem
byt ten film wy$wietlany w ZSRR),
czy wreszcie ,,Czterech pancernych
ipsa”. Ta ostatnia produkcja zdecy-

dowanie kroéluje w takséwkowych
rozmowach. Adaptacja filmowa
popularnej niegdys$ ksigzki Janusza
Przymanowskiego (jedno z wydan
ksigzki znaleZé mozna w almatyn-
skiej Bibliotece Narodowej) nie tyl-
ko w Kazachstanie jest bardzo zna-
na ilubiana. To wciagz ,kultowy”
film dla wielu mieszkancéw bytych
republik sowieckich. Dla wtadz ra-
dzieckich, ktoére ,,Czterech pancer-
nych i psa” pokazywaly w telewizji
dos$é czesto, film miat propagan-
dowe znaczenie - w spos6b bardzo
atrakcyjny podkreslat historyczna
role sojuszu polsko-radzieckiego
oraz pokazywat tradycje polsko-so-
wieckiego braterstwa broni z lat II
wojny Swiatowej. Niewielu zapew-
ne almatynczykéw wie, ze prototy-
pem jednego z bohateréw filmu byt
mieszkaniec ich miasta - czolgista i
zarazem dowddca czotgu T-34, tego
samego, ktoérym swoj szlak bojowy
przemierzata czwoérka filmowych
pancernych z nieodtgcznym psem
Szarikiem.

Nie wiedzg chyba o tym takze
polscy historycy, ktérzy zajmuja
sie r6znymi niuansami (historycz-
nymi, batalistycznymi, propagan-
dowymi itd.) zwigzanymi z ksigzka
J. Przymanowskiego oraz jej seria-
lowg ekranizacja. W popularyzuja-
cym wiedze historyczng miesiecz-
niku ,,Méwig Wieki” w 2022 roku
ukazat sie artykut o znamiennym
tytule ,,Ballada o (prawdziwych)
pancernych”. Jego autor, Piotr Kor-
czynski, pisze w nim miedzy inny-
mi: ,Zaloga ,,Rudego” jest fikcyjna,
ale Przymanowski, tworzgc swych
pancerniakéw, wykorzystat zycio-
rysy prawdziwych weteranow 1.
Brygady Pancernej. (...) Czolgiem

OKOLICE HISTORII

102 dowodzit ppor. Wactaw Fe-
ryniec (...), ktéry byt protoplastg
zarowno Olgierda Jarosza, jak i
Janka Kosa”. Niewtajemniczonym
wyja$niam, ze Olgierd Jarosz (gra-
ny przez Romana Wilhelmiego) to
filmowy pierwszy dowddca ,Rude-
go” oraz urodzony na Syberii po-
tomek powstanca styczniowego.
Jego ksigzkowym pierwowzorem
jest Rosjanin Wasyl Semen, postaé
oczywiscie fikcyjna, lecz wzorowa-
na na uczestniku II wojny $wiato-
wej. Tak opisuje go autor ksigzki
w chwili, kiedy zatoga ,,Rudego”
poznaje swojego dowddce: ,,Zza
wozu wyszedt smukty, ciemnolicy
mezczyzna z gola glowa, okrytg ja-
snymi kedziorami, w reku trzymat
czarny trojgrzebieniasty hetm czotl-
gowy z dtugim kablem zakonczo-
nym wtyczka. Pod kombinezonem
rozpietym przy szyi zobaczyli ra-
dziecki mundur oficerski. - Z nami
bydziecie, tawariszcz - zapytat Gu-
stlik. - CzyScie jeny czotgi przypro-
wadzili? - PrzyprowadziliSmy i jak
sie uda, to doprowadzimy do sa-
mego Berlina. Taki rozkaz. Wysze-
diem ze szpitala, chciatem wrécié¢
do swojej jednostki, a tu mi powia-
daja: Wy lejtienant, Wasyl Semen,
bedziecie sojusznikéw uczy¢” — nie-
spodziewanie roze$miat sie wesoto
i dzwiecznie, wyciggnat do nich
reke, zeby sie zapoznaé”.
Ksigzkowy dowddca ,,Rudego
102”7, wesoty ciemnolicy lejtienant,
w rzeczywistosci byt zolnierzem
Armii Czerwonej i nazywat sie Wik-
tor Wasiliewicz Tiufiakow. Pocho-
dzacy z Syberii Tiufiakow stuzyt w
brygadzie im. Bohateré6w Wester-
platte, z ktérg dotart do Berlinaiw
ktérej stuzyli bohaterowie powie-
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$ciJ. Przymanowskiego. Po wojnie
osiedlit sie w Alma-Acie, skad na
zaproszenie autora ,,Czterech pan-
cernych i psa” wyjechal w 1957 roku
na dwa miesigce do Polski. Podczas
pobytu w niej szczegbétowo opowie-
dziat swojemu gospodarzowi, tez
zolnierzowi Westerplatczykéw, o
swoich przezyciach wojennych.
Staly sie one kanwg najbardziej
znanej ksigzki J. Przymanowskie-
go a nastepnie filmu. O zyciu W.
Tiufiakowa w Atma-Acie nic bliz-
szego nie wiemy. O tym, Ze stwo-
rzyt postaé legendarnego bohatera
Semena-Olgierda dowiedziatem sie
z ksigzki wielokrotnie tu cytowanej
»Azja o zmierzchu dnia” autorstwa
Elzbiety i Zbigniewa Rézanskich.
W. Tiufiakow zmart w 1993 roku.
Pochowany zostal na Cmentarzu
Centralnym w Alma-Acie.

Ksigzka i film przynosza jeszcze
jeden ciekawy szczeg6t zwigzany z
Kazachstanem. W rozdziale IV po-
wiesci J. Przymanowskiego pojawia
sie postaé¢ sympatycznego szofera
Wichury, ktory trafit do Ludowego
Wojska Polskiego z Kazachstanu.
Kierowca, okreslany przez narrato-
ra mianem ,kroéla kazachstanskich
szos”, tak mowi o swoich szofer-
skich do$wiadczeniach i pobycie
w Kazachstanie: ,Wujek jezdzil na
taksd6wce w Warszawie, pozwalat
czasem po podwoérzu. W Kazach-
stanie to méwili o mnie: Wichura -
krol szos. - W Kazachstanie? — Tak”.
Na temat tego, jak Wichura trafit
do Kazachstanu i co tam doktadnie
robil, mozemy snué jedynie rézne
domysty. Jedno jest pewne: trafit
tam nie jako turysta i nie z wtasnej
woli...
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TAHKHCT U3 AJIMA-ATBI

Koma [ e3)Ky 110 AjJIMaTe Ha TaK-
CH, UTO CJIyyaeTcs CO MHOH JI0-
CTaTOYHO YaCTO, JIOOJII0 BCTYIIaTh
B Oecenbl ¢c BomuTensaMu. Kazaxu
(v KazaxcTaHIIbI) - OUeHDb HO6PO-
JKeJlaTeJIbHbIe U OXOTHO BCTYIIAIOT
B 6ecepy. Korma 3aragjka Moero ak-
LIeHTa yKe pasrajgana (IpuHUMaIH
MeHS 32 yexa, HeEMIIA, YKPauHIIa U
maske 3a HOpBera), TAKCHUCT TYT e
MIPUIIOMUHAET U3BEeCTHHIE QaK-
ThI, UM€HA U 3HAKOBbIe MOMEHTHI,
acCcolMUpYIIHecs y Hero ¢ po-
nuHoH PobepTa JIeBaHIOBCKOTO.
TFocriomuu PobepT — 0UeHb MOTY-
nspHas nepcoHa B KazaxcraHe,
HO, UTO YOUBHUTEJIbHO, IIOXKAJIYH HEe
0oJiee ueM BBIMBIIIIIEHHBIE TIEPCO-
Ha)KH, CO3TaHHbIE TOJIbCKUMH ITH-
caTeNnsMH U KUHOpPeKHCCEPAMHU.
IMonbckue QUIBMBI, IPEXKIIE BCe-
ro cHsaTkle B [Tonbcko# HapopHoit
Pecrniy6yiniKe, OU€Hb U3BECTHHI U
JIOOHUMBI B AIMaThl, B 0COOEHHO-
CTH JIIOBbMU 3peJIoro Bo3pacTa. A
CKOJIBKO JKe pa3 BOJUTEH TaKCH
CIIpaIUBaid MEHI, CMOTpPEJ JIH
a1 «3Haxapa», «CekcMUCCHIO» (TO
ecTb «<HOBBIEe aMa30HKU», T.K. IIO[
TaKHUM Ha3zBaHHEM 3TOT PUIbM
rokaseiBanau B CCCP), ujIu B KOH-
11e KOHIIOB «UeThIpEX TAHKHUCTOB
U cobaKy». ITO ImociefHee MTPOU3-
BefleHHe OTHO3HAUHO JIUJUPYET B
TaKCHCTCKHUX Pa3roBopax. JKpaHU-
3allysd HeKOrga MOomyJIsIpHOY KHHU-
ry4 Auymia [IIMMTMMaHOBCKOI'O OU€Hb
M3BeCTHA U JII0OMMa He TOJIbKO B
KazaxcTaHe. 3TO IIO-IIpEeXHEMY
«KYJIBTOBBIH» (DHUIJIbM 151 OBIBIITHX
COBETCKHX CTpaH. [IJ1 COBETCKOH
BJIaCTH, 6e3yCTaHHO IMOKa3bIBaB-
et «4eThIPEX TAHKUCTOB U coba-

Ky» II0 TeJIeBU30py, GUIbM UMeJT
npomaraHJUCTCKOe 3HAUeHUEe
- 0c060 IPHUBJIEKATEIbHBIM CIIO-
co60M MOMUEPKHUBAJ POJIb TTOJIb-
CKO-COBETCKOI'0 COl03a, a TaK Xe
IeMOHCTPUPOBAJI CIIJIOUEHHOCTh
ITI0JIBCKOTO ¥ COBETCKOT'0O Hapoa B
60pn6e BOo BTopoii MUPOBOIi BOHHE.
KoHeuHO HeEMHOTHe aJIMAaTHUHILbI
3HAIOT, YTO IIPOTOTUIIOM OHOTO
u3 repoeB GUIbMa OB XKUTENb
HUX ropoja — TAHKHUCT U KOMaHOUp
TaHka T-34 («Prixkero» 102), Toro
caMoro, Ha KOTOpPOM B HJIbME CO-
BepIliiaja CBOH 60eBOMH IIyTh UET-
BEpPKa TAHKHUCTOB C HEPA3JIyUHbIM
ricoM lllapukom.

BeposATHO 06 3TOM TaK JKe He
3HAIOT IIOJIbCKHE HCTOPUKHU, KO-
TOpble 3aHUMAKTCA Pa3HBIMU
HIOAHCAMH (MCTOPHYECKHMH, BO-
€HHBIMH, MPOTATaHAUCTCKUMH
U T.].), CBI3aHHBIMH C KHUTOH .
[T MaHOBCKOTO U CHATHIM II0
Hell cepuasoM. B HayuHO-TIOIIYy-
JISPHOM HCTOPHUUYECKOM exkeMe-
CAYHOM KypHaJe «['oBopAT Beka»
B 2022 rofy BBIIIJIA CTAThA C IIOKA-
3aTeJIbHBIM Ha3BaHUeM «Basnanga
o (HacToOAIKUX) TAHKUCTAX». E€
aBTop I1éTp KopuuHbCKUM B UaCT-
HOCTH ITUIIIET: «IKUMIAXK «PBIKero»
BBIMBIITIJIEHHBIH, HO [IIIMMaHOB-
CKHH, co3aBas CBOUX TAaHKUCTOB,
KCII0JIb30BaJI OHorpad U peaab-
HBIX BeTepaHOB [lepBOii TaHKOBOH
opuransl. (...) 102-M TaHKOM KO-
MaHOOBaJl MJIANIIHHE JeHTeHaHT
Bamas ®epsinerr (...), KOTOPbBIH
ObLJI IPOTOTHUIIOM Kak OJyibrepma
Apomra, Tak u Aneka Koca». Hemo-
CBAIIEHHBIM MTOSICHIO, YTO B QUIIb-
Me Osnbrepp SApoi (posIb UCITOTHS-
eT PoMaH BujibresibMu) — MepBbIiH
KOMaHIOUp« PeIKero», poquBILIHUHI-



cs1 B CHOHUPH IOTOMOK yYaCTHHKA
AHBapcKkoro BoccTaHud. B kHuUre
€ro Npoo6pazoM 6bLII POCCUAHUH
Bacunuii CeMEHOB, IepCOHAXK KO-

HEYHO BBIMBINITIEHHBIH, HO I10 06-
pa3y yuacTHHUKa BTopoii MupoBoi
BOMHBI. BOT Kak OIlKMCHIBaeT ero
aBTOP KHUTH, KOTAa KOMaHAa «PbI-
JKero» 3HaKOMUTCS CO CBOUM KO-
MaHAUpOM: «M3-3a TaHKAa BHIIIIE]
CTPOHHBIH CMYTJIONHUIIBIH My>KIH-
Ha C HEIIOKPBITOH CBETIIOBOJIOCOH
KynpsBOIi roj10BOH. B pyKe OH fAep-
’KaJl UepHbBIH 111J1IeM TaHKHCTA. [Tof
KOMOHMHE30HOM, PACCTETrHYThIM
CBEpPXY, OHU YBUJEJH COBETCKYIO
oduiepckyto dopmy. — BMmecte 0y-
IeM CIy>KUTbh, TOBApHUIIL? — CIIPO-
cun I'yernuk. — Uinu BB TOJIBKO
TaHKU NpUrHanu? - [IpurHamu.
Ecnu ymacTes, [oBeeM IO caMOro
Bepnuna. Takoi mpukas. d, korga
BBIIIEJ U3 TOCIIUTANA, XOTeJl Bep-
HYTbCS B CBOIO YaCTh, & MHE IIPH-
Ka3bIBaIOT: «BbI, TefiTeHaHT Bacu-
nuii CeMEHOB, OyImeTe COI03HUKOB
YUUTB» — JIEHTEeHAHT HEOKUOAHHO
BeceJIo ¥ 3BOHKO paccMesrncs. [To-
TOM IIPOTAHYJ PYKY, Ipepjaras
3HAKOMHUTHCS.»

KumxHbIH KOMaHaup «Polxe-
ro 102», BecénpIi CMyTJIBIH JIeHTe-
HAHT, B JeHCTBUTEIBHOCTH OB
conpmatoM KpacHo#t ApMuUH 11O
nMeHHU BukTop Bacunbepuu Tods-
KOB. Vposkener Cubupu TrosKoB
CIIy»KHJI B 6purane umMmeHu l'epoes
BectepmiiaTTe, C KOTOPOM MOIIEN
Io BepnyHa ¥ B KOTOPOH CITYyKUITH
repou nmosectH fA. IIMIMMaHOBCKO-
ro. [Tocse BOHHBI OH 060CHOBAJICS
B AniMa-ATe, OTKyZa I10 ITpUIJIallle-
HUIO aBTOpa «YeThIPEX TAHKHUCTOB
U cobaku» B 1957 roiy BbIexas Ha
IBa Mecana B I[Tonpury. Bo Bpema
IIpeObIBAHUS TaM HOAPO6GHO pac-
CKa3bIBaJ IPUTJTACHUBUIEMY €T0
ImucaTeso, ToXe coinaty Becrep-
IjaTTe, O TOM, YTO NPHUIIJIOCH
IIepeXUTh BO BpeMsA BOUHBI. 9TO
CTaJIO CI0’KeTHOH 0CHOBO caMoi
u3BecTHOH KHUrH f1. [TIMMMMaHOB-
ckoro u 3ateM punbma. O KU3HU
Tiodskora B AnMma-ATe nompo6-
HOCTH HaM HEeU3BECTHBHI. A O TOM,
4TO 10 €ro pacckasaM CO3[aH Jje-
reHpapHbIid repoit CeMéHOB-0Jb-
Tepp, A y3Ha U3 KHUTH DJIbK6ETHI
1 36urHeBa PyKaHbCKUX «A3UT HA
3aKaTe OHI», MHOTOKPATHO 37ieCh

OKOLICE HISTORII

unuTupyeMoi. Buktrop Trodsakos
yMep B 1993 rony. [ToxopoHeH Ha
[leHTpalbHOM KJIafmOHIIEe B AJl-
Ma-Are.

Komaupgup «Pplkero» He eIUH-
CTBEHHBIH 06pa3, CBA3AHHBIH C
KaszaxcTaHOM, KOTOPHIH eCTh KaK
B KHUTE, TaK U B punbMe. B uer-
BEépToi rinaBe poMaHa d. ITmu-
MaHOBCKOTO ITOSBJISIE€TCSI HOBBIH
IepcoHa’)k - CUMOAaTUYHBIH 1I10-
¢dép Buxypa, KOTOpHIH IOIag B
ITonbekyro Apmuio u3 KazaxcraHa.
BopuTtensb, oxapaKTepU30BaHHBIH
paccKa3zuYHKOM KaK «KOPOJIb Kazax-
CTAaHCKHUX TOPOT», TaK TOBOPUT O
CcBOEM 1110pEPCKOM OIIBITE U IIpe-
6riBaHuu B KasaxcraHe: «— [Iang
MO TakcucTOM B Bapiiase pa6o-
TaJI U UHOTJIa pa3pelang MHe BO
IBOpe ITOBOAUTbH. B KazaxcTane 060
MHe rOBOpUIH: Buxypa — KOpoib
mopor. — B Kazaxcrane? - Ia.»

Ha TeMmy Toro, Kak Buxypa 1o-
masn B KazaxcTaH U UYTO UMEHHO
TaM Jesajl, MOoKeM TOJILKO Aora-
IbIBaThCs. OMHO TOUHO — OH ITOMaJI
Ty[a He KaK TYPUCT U He II0 cBoeH
BOJIE...

ttumaczenie:
Anna Jenikiejewa
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POLONIKA ALMATYNSKIE

Popiersie Jerzego Rutkowskiego
w Teatrze im. M. Lermontowa

Al

istoria Atmatéw to bardzo
Hciekawy przyktad nie tylko
harmonijnego wspétzycia przedsta-
wicieli réznych nacji, ale takze ich
wplywu na oblicze miasta: gospo-
darcze, kulturalne, architektonicz-
ne, o$wiatowe etc. Wsrdod znanych
Polakoéw, ktoérych nazwiska zapi-
saty sie w dziejach dawnej stolicy
Kazachstanu ztotymi zgtoskami,
znajduje sie Jerzy Rutkowski (1890
-1970), aktor i rezyser, zatozyciel
i dyrektor Teatru Dramatycznego
im. M. Lermontowa w Almatach.
5 czerwca minie 10. rocznica odsto-
niecia jego popiersia w holu teatru,
ktéry swoje istnienie zawdziecza
temu nieco zapomnianemu w $ro-
dowisku polonijnym Polakowi.

Na temat zycia i dziatalno$ci te-
atralnej J. Rutkowskiego powstato
juz wiele publikacji. Przewaznie
sg to jednak teksty pisane w jezy-
ku rosyjskim, a pelna, ksigzkowa
monografia tego kazachstanskiego
artysty o polskich korzeniach wcigz
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czeka na swojego autora. W artku-
le zamieszczonym w ,, Almatynskim
Kurierze Polonijnym” (nr 2 (4),
2013) i po$wieconym wydarzeniu z
5 czerweca czytamy: ,,J. Rutkowski
urodzit sie 21.11.1890 r. w Warsza-
wie w znanej rodzinie aktorskiej.
Jego ojciec Ludwik Rutkowski byt
aktorem w warszawskim Teatrze
Narodowym. Jerzy Rutkowski po-
Swiecil 35 lat zycia i tworczej dzia-
talnos$ci Kazachstanowi, ktéry stat
sie dla niego drugg ojczyzng. W
Kazachstanie nie tylko kontynu-
owal rodzinne tradycje teatralne,
ale zbudowat rodzinny zespo6t, kté-
ry tworzyt z zong Jelizawietg Kru-
czyning - aktorka teatralng oraz
corka — Haling Rutkowskg - teatro-
logiem”. (E. Osuchowska, ,,Odsto-
niecie popiersia Jerzego Rutkow-
skiego”).

Do tych podstawowych infor-
macji o J. Rutkowskim dorzuémy
jeszcze kilka istotnych faktow, kto-
re przynosza ze sobg wspomnienia
jego corki wydane w 2001 r. i zaty-
tutowane ,Wspomnienia spisane w
pierwszej osobie” (,Wospominanija
ot pierwogo lica”). ,W 1906 roku w
Warszawie wybuchly powstania
polityczne. Teatr Narodowy byt
zamkniety. Wielu zostato bez pra-
cy. Rozpoczely sie represje. Trzeba
byto pomyslec o tym, jak dalej zy¢
iutrzymaé rodzine. Rodzina Rut-
kowskich przeniosta sie do Rosji, do
Czelabinska, gdzie mieszkat kuzyn
Ludwika Rutkowskiego, byly wie-
zien polityczny Antoni Kwiecinski.
Datim schronienie.

W Czelabinsku Jerzy kontynu-

owal nauke w technikum kolejo-
wym, po ukonczeniu ktérego pra-
cowal w prywatnym warsztacie
tokarskim Osinskiego. Wkroétce
jednak musiatem wréci¢ do War-
szawy: ojciec ciezko zachorowat,
ciezko przezyl rozlgke z ojezyzna.
Zmart w Warszawie w 1910 roku. A
Jerzy ozpoczat prace w biurze tech-
nicznym inzyniera Ebera jako tech-
nik-konstruktor i jednocze$nie w
pracowni teatralnej. Wreszcie spet-
nito sie jego ukochane marzenie,
zostat aktorem i zapisat sie do trupy
warszawskiego artystycznego ,,Te-
atru Polskiego”. Nigdy nie zatowat
lat nauki w technikum i pracy w to-
karni. PéZniej, w dziatalno$ci rezy-
serskiej, bardzo sie to przydato przy
rozstrzyganiu kwestii planowania
inscenizacji i organizacji sceny. W
Teatrze Polskim przepracowat tyl-
ko rok. W 1914 r. Rutkowski zostat
powotany do stuzby wojskowej.
Dostal sie na front jako szeregowy
33. oddziatu motocyklowego bry-
gady Usuryjskiej 15. Armii. Wkrot-
ce zostal ranny na finskim froncie.
Lezal w szpitalu wojskowym w Pio-
trogrodzie. W tym samym czasie
na péinocno-zachodnim odcinku
frontu wschodniego Elzbieta Przy-
balska, jego przyszta zona, stuzyta
jako sanitariuszka.

Znajdujac sie w oddziale rekon-
walescentéw pod Helsinkami, Rut-
kowski z pomocg polskiego lekarza
wojskowego stworzyl amatorskie
koto teatralne, ktére stuzyto ran-
nym zolnierzom i oficerom. Gtéw-
nym przedstawieniem w repertu-
arze byl ,Rycerz skapy” Puszkina,



w ktérym grat role Alberta.

Wojskowa komisja lekarska
zwolnita Rutkowskiego ze stuzby
wojskowej, przenoszac go do put-
ku rezerwowego w mie$cie Tasz-
kent. Tam brat udziat w organi-
zacji teatru putkowego, ktérego
grupe tworzyli profesjonalni ranni
i zdemobilizowani. Teatr putko-
wy znajdowat sie pod auspicjami
gubernatora Srodkowoazjatyckie-
go okregu wojskowego, wielkiego
ksiecia Konstantego Romanowa.
Wielki Ksigze zarzadzat takze ki-
nami miejskimi i salg muzyczna. I
wtasnie tam, przed rozpoczeciem
pokazéw filmowych czy spektakli,
modne w tamtych latach tance wy-
konywat Rutkowski w parze ze swo-
ja siostrg Stanistawg (w tym czasie
ona ijej matka przeprowadzily sie
z Czelabiniska do Taszkentu).”

Po zakonczeniu I wojny $wia-
towej J. Rutkowski nie powrdcit
do Polski. W 1933 roku, majac juz
za sobg wieloletnig prace aktorskg
i rezyserska w réznych miastach
ZSRR, otrzymat propozycje zorga-
nizowania teatru w Alma-Acie.

Uroczysto$¢ z 5 czerwca 2013
roku, ktérej towarzyszyta wystawa
posSwiecona teatralnej dziatalno-
$ci J. Rutkowskiego i jego rodziny,
odbytla sie z inicjatywy Konsulatu
Generalnego RP w Almaty. Zgro-
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madzita ponad 250 oséb ze Swia-
ta dyplomacji, polityki, biznesu i
przede wszystkim teatru. Swiad-
kami odstoniecia popiersia, kto-
rego autorem jest zmarty dwa lata
temu znany i ceniony polski artysta
Gustaw Hadyna, byli takze liczni
przedstawiciele almatynskiej Po-
lonii. RzeZba zostata ustawiona na
marmurowym cokole, na ktérym
widnieje wyryty ztoty napis w jezy-
ku polskim: ,JERZY RUTKOWSKI
1890 -1970".

Piotr Boron
wspotpraca:
Angelina Uwalijewa

BIOCT IOPHUA PYTKOBCKOI'O B
TEATPE HMEHH JIEPMOHTOBA

I ICTOpI/IH AnMatTel - UHTeEpec-
HeHIIHH IpUMep He TOJbKO

rapMOHHYHOTO COCYII[ECTBOBAHHUS
IIpeficTaBUTENIeH pa3HbIX HAPOMIOB,
HO U UX BJIMSTHHSA Ha O6JIMK ropopa:
SKOHOMHUYECKOTO, KyJIbTYPHOTO,
ApPXUTEKTYPHOT0, 06pa30oBaTENb-
HOTO UL T. [I.

HOpuii PyTkoBckuii (1890-1970),
aKTep U pe)kuccep, OCHOBATENb
U PYKOBOOHUTEID AIMaTHHCKOTO
OpaMaTHUYeCKOTO TeaTpa UMEHH
JIepMOHTOBA, BXOMUT B YHUCJIO

POLONIKA ALMATYNSKIE

3HaMEHUTHIX ITOJSAKOB, UbU UMe-
Ha BOIIJYU B UCTOPUIO OhIBIIEH
Ka3aXCTaHCKOH CTOJIUILIBI. 5 UIOHA
ucnonHsaercd 10 jeT co gHA OT-
KpBbITHSA ero 6rocta B poiie TeaTpa,
KOTOPBIH 005132 H CBOUM CYIIIECTBO-
BaHHEM 3TOMY IOJIAKY, HEMHOTO
no3abeITOMY B cpefie [ToloHUH.

O ’XU3HU U TeaTpajlbHOH fe-
saTenbHOCTH Opusa PyTKOBCKOTO
HAIIMCaHO MHOTO ITyOJIuKanui. B
OCHOBHOM, OHAKO, 3TO TEKCTHI,
HallMCaHHbIe HA PYCCKOM fA3BIKE,
a IIOJIHOIleHHAass MOHOTpadus 06
3TOM Ka3aXCTaHCKOM Xy O0XHUKe
C IOJILCKUMH KOPHSAMHU eIl1e JKIeT
cBOero aBTopa. B craTee, omybiu-
KOBaHHOHM B «Almatynski Kurier
Polonijny» (Ne 2(4), 2013) mocBs-
IIIeHHOH COOBITHIO 5 UIOHA, MOX-
HO mTpouecTh: «FOpHui PyTKOBCKUH
ponuica 21.11.1890 ropa B Bapiiase
B U3BECTHOM aKTepcKoH ceMbe. Ero
oTerl JITOMBUT PyTKOBCKHI OBIIT aK-
TepoM HanuoHanbHOrO TeaTpa B
BapiaBe. 35 jieT cBoeH KU3HU U
TBOPUECKOH NleaTenbHOCTH FOpuii
PyTroBckui nmocBaTua Kasaxcra-
HY, KOTOPBIH CTaJI /1L HETO BTOPOH
POIUHOM.

B KazaxcTaHe OH He IIPOCTO
IIPOJOJIKUJI cCeEMeHHYI0 TeaTpallb-
HYyI0 TPaJHUIIHI0, a CO3[aJl ceMeii-
HYI0 TPYHOIy CO CBOeH KeHOH
EnuszaBeroit KpyuuHuHOH, Tea-
TpaJbHOU aKTPUCOU U JOUepPbIO
FanuHOM PyTKOBCKOM yUeHbIM-Te-
aTpoBefoOM».

(E. OcyxoBckas «OTKpbITHE 010-
cta FOpus PyTKOBCKOro»).

B morosiHeHHe K 3TOH OCHOBHOMH
nHbopmanuu o 0. PyTKkoBCKOM
I06aBUM HEKOTOPBIE BaKHbIE (DaK-
THI, IIPUBEJIeHHbIE B MEMyapax ero
JoyepH, ony6auKoBaHHBIX B 2001
Oy U 03arjIaBJIeHHBIX «MeMyaphl,
HaIllKCaHHBIE OT [IEPBOTO JIUIIA».

«B 1906 rony B Bapurase
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MIPOILIJIY IIOJIUTHUYECKHE BOCCTA-
Hus. TeaTp «HapamgoBbi» GBI 3a-
KpBIT. MHOTHE OCTaTHCh 6€3 pabo-
Thl. Hauanucse pernpeccuu. Hago
6BLIO IyMaTh, KaK >KUTh [ajIbIlle U
copepxaTh ceMblo. CeMbs PyTKOB-
CKUX Ilepee3skaeT B Poccuto, B Ue-
JSI6UHCK, IJe KHUJI [BOIOPOIHBIH
6part JlrogBura PyTKOBCKOTO, OBIB-
WY DOJTUTKATOPKaHUH AHTOH
Hocudosuu KBanuuckuii. OH u
MIPUIOTHI UX.

B Uenabuncke Opwuii JIronBu-
TOBHUY MIPOJOJIXKUJI yueby B Tex-
HUYECKOH >KeJIe3BHONOPOXKHOH
LIKOJIe, OKOHYHUB KOTOPYIO, OH II0-
CTYITHJI HAa paboTy B YACTHYIO TO-
KapHyI0 MacTepckyio OCHHCKOTO.
Ho BCKOpe IpHUIIIIOCh BEPHYTHCA
B BapmraBy: Ts:xeno 3a6osen orell,
TPYAHO IepeKUBIIUHN Pa3IyKy C
ponuHoi. OH yMep B Bapiuase B
1910 rony. A FOpuii JIrogBUTrOBUY
IIOCTyIlaeT Ha CNYyX06y B TeXHU-
yeckoe O00po HHXKeHepa J6epa B
KaueCcTBe TeXHUKA-CTPOUTENA U
OIIHOBpPEMEHHO B TeaTpajIbHYIO
ctynuio. HakoHeIl-To c6b1ach ero
3aBeTHAas MeuTa, OH CTaJl aKTepoM
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¥ OBIJI 3aUHCIIeH B COCTAB TPYIIIIHI
BapIraBcKOro XymoosKeCTBEHHOTO
«Teatpa ITonbcku». OH HUKOTTA HE
CO’KaJIeJ1 0 rofiaxX yuebbl B TEXHHUE-
CKOM YUHJIHIIE U paboTe B TOKap-
HOM MacTepcKou. BriocyiencTsuu B
€r0 PeXXHUCCEPCKOH IeATeIbHOCTH
3TO OUEHB IIPUTOAHUIOCH, KOTa
pelasruch BOIIPOCHL IIJTAHUPOBKHU
MH3aHCIIeH, OpTaHU3aI[HUH CIe-
HHUYecKOH monianku. B «TeaTpe
TTonbCKM» IPHUIIIIIOCH TPOPaboTaTh
nuib rof. B 1914 rogy PyTKOBCKO-
T'O IMTPU3BAJIH Ha BOEHHYIO CIIY>KO0Y.
IToman Ha GPOHT OH PSIIOBHIM 33-
IO MOTOILIMKJIETHOTO OT/eJIeHU S
Vecyputickoii 6puransl 15-i1 Ap-
MHHU. Bckope OB KOHTYKEH Ha
duHCcKOM yuacTKe ppoHTa. JIexkan
B BOEHHOM Jiazapere B [leTporpa-
Ie. A B9TO e BpeMsa Ha CeBepo-3a-
MMaJJHOM HaIlpaBJIEeHHUH PYyCCKOTO
¢poHTa CIyKUTTIa XUPYPTUIECKOH
cecTpoii Mmusiocepausa Enusasera
[Tp:x6anmbcKkad, OyoyIas ero JKeHa.

Haxopmsick B KOMaH/Ie BbI3IOPaB-
JIUBAIOMIUX OA XelIbCUHKH PyT-
KOBCKHH C IIOMOIIBIO TTOJIBCKOTO
BOEHBpaua CO3[aeT JII0OUTEIbCKUH
IpaMaTHUUeCKUH KPYKOK, KOTOPBIH
06CIy?>KUBaEeT PaHEHBIX COJIAAT U
ocuriepoB. B penepTyape ri1aBHbIH
CIIeKTaKJIb MyIKUHCKUH «CKymnoi
pBIIIapb», B KOTOPOM OH UTPaeT
poib AnbbepTa.

BoenHas Bpaue6Hass KOMHUC-
cusa ocBoboxkmaeT PYTKOBCKOTO
OT BOEHHOH CTPOEBOH CIIyKOHI,
nepeBefs B 3allaCHOM ITOJIK B T'O-
popn TamkeHT. TaM OH y4acCTByeT
B OpraHU3aIUU [IOJIKOBOTO Tea-
Tpa, TPyIIIa KOTOPOTO COCTOAIA
U3 mpodeccCHOHATIbHBIX AKTEPOB
M3 COCTaBa PAHEHBIX U IEMOOUITH-
30BaHHBIX. [IoIKOBOH TeaTp Ha-
XOOHJICA O] TOKPOBUTEIbCTBOM
HaMecTHHKA CpefHea3naTCKOTO

BOEHHOTO0 OKpyTra BeluKoro KHA34
KouncranTuna PomaHoBa. B Befie-
HUU BeJMKOTro KHA3S ObLIH TaKKe
TOPOACKUE KUHOTeaTpPhl U MIO-
3UK-X0iia. 1 UMeHHO TaM meper
HayaJIOM KHHOCEeaHCOB UJIU IIpef-
CcTaBJIeHUH MO HBIE B Te O bl TaH-
LBl UCTIOJNIHAJ PyTKOBCKUH B ITape
co cBoell cecTtpoii CTaHHCIaBOH
(k 5TOMy BpeMeHH OHa C MaTepPbI0
u3 YensOuHCcKa ITepeexasa B Taii-
KeHT)».

ITocne okoHuaHUud [lepBoi MU-
poBoii BoHHE 0. PyTKOBCKHH B
IMonbiry He BepHyscs. B 1933 rony,
ImocJjie MHOTOJIeTHeH aKTepCcCKOU U
pexuccepcKoi paboThl B pa3HBIX
ropogax CCCP, eMy HOCTYyIIHJIO
IIpenaoKeHHe OpraHu30BaTh Te-
aTp B AnnMa-Are.

Ilepemonusda 5 uroua 2013 ropa,
COIIpOBOKJaeMasa BbICTABKOM,
IIOCBALIEHHOU TeaTpaJbHOU Mes-
TeabHOCTHU 0. PyTKOBCKOTI'O U ero
ceMbH, ObLJIa IPOBEJIeHA 10 UHHU-
nuaTuBe [eHepaJIbHOTO KOHCYJIb-
ctBa Pecriy6muku [Tombima B AiMa-
TBHIL.

B HeM mpUHAIH yuacTHe OoJiee
250 yeTO0BEK U3 MHUpa TUIIJIOMATHH,
MMOJHUTHKH, OU3Heca U, Ipexae
BCero, TeaTpa.

CBueTenAMU OTKPHITUS 6I0-
CcTa, aBTOPOM KOTOPOTO SIBJISIETCS
U3BECTHBIN U yBa)kaeMbIH IOJIb-
CKUM Xyno>kHUK ['ycraB XapgbiHa,
yMepIIui [Ba rofa Hazan, ObLIH
TaK)Xe MHOT'OUUCJIEHHbIe ITpeJicTa-
BUTEJIH MTOJIbCKOH OGIIIUHEI ATTMa-
TBHIL.

CkynbuTypa 6blJIa yCTaHOBIIE-
Ha Ha MPaMOPHOM IIOCTaMeHTe C
30JI0TOH HAAMIHUCHIO Ha IOJIbBCKOM
sa3pike: «JERZY RUTKOWSKI».

tlumaczenie:
Anatol Grzyb
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~PRASTORA”, wydawanego w
Alma-Acie od 1933 roku miesiecz-
nika Zwigzku Pisarzy Kazachstanu,
natkneli$émy sie, w numerze marco-
wym z 1984 roku, na bardzo cieka-
wy tekst. Jego intrygujacy tytut: ,W
dolinie Jabtoniowych G6r” moze
sugerowac, ze mamy do czynienia
z pracg raczej literacka niz nauko-
wa. W rzeczywistoéci jest to bardzo
ciekawy, oparty na zrédtach, arty-
kut historyczny, ktérego autor, W.
Proskurin, odstania przed czytelni-
kami mnéstwo interesujacych fak-
tow z dziewietnastowiecznej histo-
rii Alma-Aty, czyli méwigc $cislej:
twierdzy Wierny. Jak wazng role
pemhita ona w Imperium Rosyjskim
dowiadujemy sie z cytowanego w
artykule raportu generat-guber-
natora Zachodniej Syberii skiero-
wanego 24 maja 1861 r. do ministra
wojny: ,Umocnienie Wierny jest
najwazniejszym punktem nie tylko
Zailijskiego Kraju, ale i catego kir-
giskiego stepu. To klucz catej naszej
pozycjiidopoki ten klucz bedzie w
naszych rekach, powinni§my by¢

spokojni o bezpieczenstwo kraju”.
Artykut przynosi wiele waznych
szczegdtéw zwigzanych z budo-
wg fortyfikacji rosyjskich w XIX
wieku. Ich niejako sztandarowym
przykladem jest wtasnie twierdza
Wierny, ,,echo wojny krymskiej,
pomnik rosyjskiej sztuki inzynie-
ryjnej, w dziejach ktérego spoty-
kamy licznych wojennych dziata-
czy Rosji - od znanego generata do
nieznanego topografa”. Jako cieka-
wostke autor przywotuje nazwisko
gubernatora Zachodniej Syberii G.
Ch. Gasforta, ktérego dziatalnosé
zwigzana byla z genezg Wiernego.
0Otz ,jak na ironie, jego nazwisko
tlumaczy sie z jezyka niemieckiego
na ‘szybko, w po$piechu wznosza-
cy twierdze’”. Najwazniejsze in-
formacje zamieszczone w ,,Dolinie
Jabloniowych gér” zwigzane sg z
topograficznym portretem ,umoc-
nienia Wierny”, rozmieszczeniem
poszczegdlnych, wspottworzacych
twierdze, obiektow: watéw (zosta-
ly podane ich doktadne wymiary),
bastionéw, budynkéw, bram etc. Z
tego szczegoblowego opisu wytania
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sie interesujacy krajobraz Wierne-
go, na ktéry sktadaty sie miedzy
innymi: plac do musztry, cerkiew,
koszary, magazyn prowiantowy,
warsztat inzynieryjny, szwalnia
mundurdéw, manez, kuznia i piec
do wypalania cegiet,,skonstruowa-
ny przez utalentowanego inzynie-
ra Aleksandrowa”. Wazne miejsce
w topografii Wiernego odgrywat
szpitalny ogréd — miejsce space-
réw i spotkan oficeréw garnizonu,
w ktérym bywali takze Walicha-
now i Przewalski oraz w ktérym
»Zbierali sie na pogawedki polscy
rewolucjonisci (by¢é moze chodzi
tu o powstancéw - aut.), odbywa-
jacy zestanie w twierdzy”. Nie be-
dziemy streszczaé catego artyku-
tu, ktéry w koncowych partiach
zawiera ciekawy opis ulic okala-
jacych twierdze wraz z podaniem
ich wspéitczesnych (tj. z 1984 roku)
nazw. Zainteresowanych cato$cig
publikacji odsytamy do bibliotek,
za$ ponizej przywotujemy diuzszy
fragment, w ktéorym znajduje sie
opis Wiernego skreslony w 1875
roku przez jednego z pierwszych
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monografistow przysztej Aima-Aty:
Yauybl Xanuyaauna, Tamubekosa,
CmaHucnasckozo, Jxemoicyitckas,
06%eduHuswuecs 8 00HO 2py3onacca-
AUPCKOe wocce, — NOKANYiL, camble
pabouue yauusl coepemeHHoll An-
ma-Ambol.

I[Ipedcmasums me ke yauubl,
gepHee 0Cb, HA KOMOPYI0 CMPOUNUCDH
boavwaa u Manaa cmaHuusl, kpe-
nocms, AyuuLe 6cezo usyuas exezod-
Hble nnawl «IIo Ykpennenutro BepHo-
My 0 npoussedeHHblX pabomax 618...»
Cmapvle uepmeKu COCMABAANUCD C
yuacmuem I1. M. 3eHkoea, ¢ nepsozo
Konvlumka cmpoumena Hosozo zopo-
da, 6bimonucamens BepHozo. [Tocay-
waem ouesudua: «5 sHato BepHulil
c 12 cenmsa6psa 1867 200a. Imo 6bL10
epema omxpvimua CemupeueHckoi
o6nacmu. O Hosom zopode mozda, He
NOMbLUNANU U 6Ce 30AHUL NOMEULa-
auch 6 cmaHuue bonvue-Anmamun-
cKoil. Bblno ykpenneHue u KameHHble
NnocmMpoilku 6036bLULANUCH MONBLKO
6 HeM, da MPU KA3APMbL CMOANU 6
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cmaHuuax Manoit u Boavwoit. Ta-
mapcxas cnobodka (nepsoHauans-
HO Tawxkenmckaa cno6oda.— B. I1.)
6bLna U mo20d, 4 2nA6HOE C MeUembio.
O0Ha depesaHHAS UEPKOBL CMOANA
6 CMAHUYeE, HO UeMmblPexy2onbHOl
nnow,adu, okpyxkeHHoll pouseto. He-
6onbutoit dom uHkKeHepHOil Jucman-
Uuu 6N 8 cmaHuue, da depessHHbLil
cpy6 dosonbHO 6onburozo doma dns
HAUANBHUKA ANamMaecKkozo oKpyzad U
npuesda zeHepan-zybepHamopa 3a-
nadHo-Cubupckozo, — 80Mm 8ce Ka3eH-
Hble nocmpolitku, kakue mozda 6bLau
6 cmaHuue. basap co, mHOXKecmeom
depesaHHbIX 160K 8 Boavwoll cma-
HUuue. BuHoKypeHHblil 3a600 Ky3He-
uoea cywecmeosan ¢ 1863 zoda, Ho
8UHHUUA GbLNA JepesaHHAS, KpailHe
obsemwmanas.

Camvle cmaHuubl, — ommeuaem
3eHKo08, C Mmex NOp He PACUMUPUNUCD
HUCKONbKO, OHU 00 CUX NOP OCMaA0OM-
ca C meMuU Ke KpailHe MANbLIMU KBAD-
manamu, monvko eute 6onee samec-
HUAUCH NOCMPOUKAMU.

ITpowno epems, npodonxkaem da-
Nee Gvlmonucamens,— PACKUHYACS HA
Ovleutem gblzoHe. Hoewlil 20pod, 06-
xeamoleaowsull e2o ¢ d6yX CIMOPOH.
B cmaHuue bonvwoil 6o3deuzHym
06U UPHDLIL KAMEHHDBLIL Xpam Ha Mol
*e camoil nnow,adu, 2de 6vLna u depe-
8AHHAA UEPKOBb, HEKOMOPOE speMa
ocmasaswasncs 60 spems NOCMpoit-
KU BHYMPU HO8020 Xpama. Ima depe-
8AHHAS UEPKOBb NNepeHeceHd Meneps 6
Manyro ecmanuuy. ITonoxunu xkenes-
Hble KPbluLU HA MHOZUX 30aHUAX, M02-
da kak npexde MONLKO HA HEBONLULOM
nopoxosom nozpebe 8 ykpenneHuu
60 eJUHCIMBEHHAS B0 6CEM 20pode
Kene3Had Kpbluta.

W3 vucna 6vieumux npexde, do 1867
200e, KA3eHHbIX, 00U,eCMBEeHHBIX U
6onee 3ameuamenvHulx COOPYKeHUl
a4 daxke He yNomMaHyn o domuke, 3aHU-
MOAeMOM CMAHUUHBIM NPABIEHUEeM,
—Max OH ObLN MAN, 8 3 OKOULEUK(, HO
8Ce-MaKU OH ObLn eOUHCMBEHHbLIL (UC-
Katouas 08yx Ka3apm) KUPNUUHbLil,
X0Mm4 U Cblpu,08blil, doMux 80 eceit de-
pessaHHOU cmaHuue, Teneps U3 Hezo
8bluLn0, 6nazodaps npucmpoiikam,
dogonbHO obwUpHoe 3daHue, 20e no-
Meu,anmes mMyKckKoe 3-knaccHoe
YUunume, ,KkeHcKoe yuunumie u pemec-
JIeHHAL WKONA...».

Piotr Boron

Lucyna Ejma
wspotpraca:
Wtadystaw Kaminski



OT3bIB HA KHUTY

BIBAIOT KHUT'H 6e3 MeTadop U
BBHpTyosme SIUTETOB, 6e3
TOHKOY UPOHUH, pa3MalIUCTOH
TUIep060Ibl U TJIYOOKOTO IO TEK-
cTa — TOJMbKO cyxue pakTol. Ho oT
3TUX PAKTOB KPOBB CTHIHET B XKU-
Jax, Korga OCO3HAEIb, UTO OHH
oeHCTBUTEIBbHO UMeJIU MEeCTO Ha
Hallled 3eMJjie B HauboJjiee XUIIl-
Hble IIepHONbI e€ HCTOPHUU. TakoB
COOPHUK apXUBHBIX IOKyMEH-
TOB U MaTepHuaJioB «[lojibcKue
crennocesneHIsl B CeBepo-Ka-
3axXCTaHCKO# o6macTu (1936-
1955 rT.)»

COOpHHUK BHILIET B TOPOLeE
Anmare B 2022 rony B TOO
«JIuTepa-M» 1 ObLI peKOMEH-
IOOBaH K U3JaHHIO YUEHBIM
coBeTOM MHCTUTYyTa UCTOPUU

U 9THOJIOTHH uMeHH U.U. Ba- ¥

JTuxaHoBa Npu GUHAHCOBOH
noppep:xke Komurera Hay-
KM MUHHCTepCTBA HAYKH U
BhbICIIero o6pazoBanusa Pe-
crny6auku Kasaxctan. Co-
CTAaBUTENAMH KHUTH CTATH
JI.LA. T'puBeHHada u B.B. Yu-
HUIIJIOB. PelteH3eHTAMH —
IOKTOp HCTOPHUUYECKHUX HaAYK,
mpodeccop I.B KaH u fokTop
HCTOPHUECKUX HayK, Ipodec-
cop C.H. MaMbITOBA.

B c60pHUK BKIIIOUEHBI JI0-
KYMEHTBI U3 FOCyLapCTBEHHBIX,
CIIeIlMaJIbHBIX ¥ IUUHBIX apDXHBOB
— HCTOYHHUKaMHU cTanu 10 apxuBoB
Acransbl, Anmatel, Kokieray, Ile-
TponaBiaoBcKa U Kocranada. 3To
IIOCTAHOBJIEHHUS, IPHUKA3bI, TU-
PEKTUBBI, CIPaBKU, HHCTPYKIIUH,
pacropsi>keHHsd, IpaBuia, yKasa-
HHSf, CIHUCKH, doTorpaduu, Boc-
IIOMHHAHUA — Bcero 218 1ieHHeH-
IIUX HCTOPHUECKUX apTedaKTOoB.

Bce oHH Ha cyxOoM si3bIKe PaKTOB
pacckas3bpIBAIOT O AeHOopTalluH IOo-
nakoB B KazaxcrtaH, rjge UM IpUXo-
OUJIOCh OecsATUJIeTUSIMH, a 3aUa-
CTYIO ¥ BCIO )KU3Hb, BI)KUBATh B
TAKeJEeHITUX OBITOBBIX YCIOBUSIX
107, HEYChITHBIM KOHTPOJIEM Opra-
HoB HKB]I 1 KomMmeHnaTyp. Pap no-
KyMeHTOB CBHUI€TeJILCTBYIOT O I10-
OBITKAaX IIOMOYb CITeIIIOceJIeHIIaM

o T T Y T R T P T P TR TR AT
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HRCTHTS T ST O w7 SO i e s B Tl

NONLCKHE CNEUNOCEAEHI
B CEBEPO-KAIAXCTARCKO

(1936-1955 rr)

m-_ﬂmmum

HaJIAAUTH OBIT B HOBBIX YCIIOBUAX
- 06ecIeuuTh KUILEM, pabOTOH,
MIPOAYKTAaMH MUTAHUS, ONEXKIOH U
00yBbI0. HO GOJIBIIMHCTBO YKa30B
U pacrops>KeHHUH KpHuuaT O TOM,
YTO MeHCTBUSA COBETCKOH BJIaCTH
110 OTHOIIEHHUIO K BBAKyUPOBaH-
HBIM, aIMUHHUCTPATHUBHO BhICE-
JIEHHBIM M COCJIAHHBIM IIPUPABHHU-
BaJIUCh K TEHOITULY.

3a KakHe IpecTyIlJIeHU [10J14-

HOBIACTH

RECENZJA

KOB BBICEJISIIK 13 JOMOB U OTIIPaB-
nanu B Kazaxcran? IIid sToro, Ha-
IIpHUMep, JOCTATOUYHO ObIJI0 OBITH
JKeHOH, ponuTeneM, pe6bEHKOM,
6paToM HJIH CeCcTpOoH cofeprKaliie-
rocd B jlarepe UM TIOpbME I10JIb-
CKOTO BOEHHOC/yalllero Uuiau
dabpukanTa. Uau IpoCcTo «He Ha-
CTyuaTh» Ha cocefia.

No152
H3 Buinucku us npomoxona
Ne44 0c06020 coseu,aHus npu
Hapodhom Komuccapuame BHy-
mpeHHux Ten CCCP
... lyda HeaHa AHmoHosUuA 30
HeJOHOCUMENbCMBO 0P2AHAM
Cosemckoil snacmu o KoHmppe-
600U UOHHOIL deamenvHOCMU
dpyaux auy, - cocrams 8 Kokue-
masckyr o6aacms Kasaxckoii
CCP cpokom Ha uemblpe z0da,
cuumas cpox ¢ 20 dpespans 1945
20da.

CrermocenieHIIbI JOJIKHbI
6p17H )XuTh B KazaxcTane 10
JIeT, peryasapHO OTMeYaAach B
KoMeHpaType. Ho Ha MHOTrUX
mof rpuOM «CEeKPETHO» BbI-
TIUCHIBAJIUCH TaKHe CIIPABKU:

No207

Cnpasxa Ha Camkosckyto 10.1.,
cneunoceneHyd, 8bLICAAHHYIO 6
Kenneposckuit paiton Koxue-
maeckoil obnacmu 6 mom, 4mo
OHA OCMABNeHA HaseuHo, Oe3 npasa
6036PAMA K NPEXKHEMY MeCMY KU-
menvcmea.

U HecMOTpA Ha UCIPABHO
BBIIIyCKalollHecd yKa3bl U pac-
IOpAXKEeHUA O IIpefOCTaBIeHUH
mmepecejieHIaM pabOThI, XKUJIbs,
IPONYKTOB, MEIUIIMHCKOHN IIOMO-
U ¥ 00pa30BaHUA, JTIOAH KHUITH
B HEUeJIOBEYEeCKHUX yCIIOBUAX U Ha
Ka)KJIOM IIIary CTaJIKUBaJIUCh C He-
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RECENZJA

CHPaBeJINBOCTHIO U YHUIKEHU -
MH.
No23

V3 mOKJIamHOH 3alIUCKU PYKO-
Bopctea HKB]I Ka3sCCP, HapkoMy
HKBJI CCCP JI.II. Bepuu o pas-
MEeIeHUH, TPYJAOBOM HCIIOJIb-
30BAHUU U COCTOSHUH areHTYp-
HO-OMepPaTUBHOM paboOTHI cCpen
CIIEIIIOCEJIEHIIEB, BBICTIAHHBIX U3
3amagHbIX obsacTedl VKpauHbl U
Besopyccuu o coctogHUuo Ha 15
OKTs0ps 1940 1.
... NposepKa pasmeu,eHus cneynepe-
ceneHues NOKA3aNd, UMO KUNUULHBLE
YCNOBUL BbLCIAHHBLX HE 0MBeUaOMm
MUHUMANBHBIM MPpebosarHuam dna
NnoddepUBAHUL HOPMANLHOU KUSHU.
BOnbUWUHCINGO UX PA3MEU,EHO 8 HeKU-
NbIX NoMew,eHuax (ckomobasax, ca-
pasx, 6axax um.n.) 6e3 0KoH, deepeit
u daxe neueil. Tax, HA UEHMPANLHOTL
ycadvbe KycmaHaiickozo 3epHOCO8X0-
3a Kapabanvikckozo p-Ha 120 uen. evl-
CILAHHBLX NONAKOB PA3Me,eHbl 6 BaHe
U Opy2uUX HeXUNbLX NOMeULeHUAX, KO-
MOopble N4 KUNLA HE NPUCNOCODNEHDL.
B yka3aHHOl 6aHe npoKueaen 0kono
50uen. Bcnedcmsue 60nbwLOlL CKYUeH-
HOCYIU UMenu mecmo snudemuueckue
3a601e6aHUL, OV KOMOPLLX YMepno 7
yern.
... nepecenerka JKdan AHenud, Ha
wxduseHUU KOMOPOil umeemces 8 uen.
manonemuux demeit, a0CONOMHO He
umeem HUKAKUX cpedcms 0ns cyuie-
cmeosaHus. lemu eé saHumaromes
HUUW,EHCMB0M, 8blnpaumusads nodas-
Hue. Ha keapmupy eé c maxoil cemvéil
HUKMO He nyckaem; e nemHee spems
OHO KUNA 6 Nlecy, K 3UMe blpbLia cebe
3eMILAHKY.

CrienmocesieHIieB 10 yMOJI4a-
HUIO0 3a4YHCJISNIN B IOTEHI[UAb-
HBIE «IIMMIHOHBI», «<BPEIUTEIH»,
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«OUBEPCAHTHI» U «KJIIEBEeTHUKUY,
He CITyCKaJIU C HUX I'J1a3 U BCAYECKHU
VCIIOKHAIH U 6e3 Toro 6e3pagocT-
Hy0 *KH3Hb. 1M 3ajepxuBanu uinu
BOBCe He BBITJIAUMBAJIH 3apaboT-
HYIO IJIaTy, 3aBBIIIAJIU IeHbl Ha
MIPOAYKTHI U HAa apeH/y IoMellle-
HUMH, a eCcJIU Te He CIIPaBJISIJIUCD —
BBITOHSIJIY Ha yIuIly. MHOTHE jKeH-
IIIUHBI BEIIAJUCH HJIU TOITHUIIUCH,
OCTaBiAd feTel Ha HIKIUBEHUE
rocymapcTBa. [Ipyrue ot rojopna
OTKPBIBAJIU OXOTY Ha TPHI3YHOB B
cTemnu. [lajke Te, KTO BOoeBaJI ¢ pa-
mucTcKoM lepMaHuell Ha CTOpOHE
CoBeTCKOrO CcO¥03a U IOJIyYHJI TO-
CynapcTBEeHHbIE HATPAJIbI, 110 BO3-
BPAIIleHHIO ¢ PPOHTA OKA3BIBATIUCH
B IPEXXHUX YHU3UTEJIbHBIX YCIIO-
BUSAX U NOJIKHBI ObLJTH PETYJISAPHO
0TMeuaThCsl Yy KOMEHIaHTA.
No218

W3 BocrioMmuHaHwu# 9. JIlo6UaHCKO-
ro.
... 8 CMAPWUX KNdccax 4 ... xodun
8 A9POKNY6 (Xomen cmamsb nemuu-
KkoM). Ho K KOHUY OKOHUAHUAL WKONbL
MHe CKA3aNU, WO 4 3pa mpauy epe-
M4, MeHq He NPpuMym 6 1émHoe yuu-
nuwie. MHe npumnocs paccmambwca ¢
3amMoil mMeumotil, Xomsa yKe 20Mmoeunca
K YueGHbIM. IMO GbLNA MO Nepeads no-
weuuHa. Janvute 6110 euté 6onvute.

Cob6paHnHble B KHUTre 218 fOKy-
MEHTOB aKKypPaTHO BbICTPOEHBHI B 11
pasesoB II0 XpOHOJIOTUU U TeMa-
THKe. [IeBATH [IEPBBIX PA3JIeJIOB CO-
CTaBJIAIOT JOKYMEHTHI 3a 1936-1955
rofibl. JecaThl¥ pa3gest OTHAH CITH-
CKaM ITOJIIKOB, HAIIpaBJIEHHBIX B
1940-1956 rogax Ha cIIellIoceJIeHHe
B CeBepo-KaszaxcTaHCKyI0 0671aCTb.
OnMHHAOIIATHIH — BOCIIOMUHAHU-
M. 3aBepIIaloT KHUTY poTorpa-
¢uyeckue TOKyMEHTEHI.

V c60pHHUKA OTBETCTBEHHAs
MHUCCHS — 3a(DUKCHUPOBATH Kaca-
IOIIyecs KHU3HU IlepecesieHIeB
axThI, COXpaHUB O OyAyILIUX
nokoseHu#. [IpuuyémM hakThl 3TH
KacamTCa He TOJBKO JKU3HEHHO-
r'o yKJaja ImojaskoB B KazaxcraHe
BpeMéH 1936 - 1955 rT. — oHU 3aTpa-
TUBAIOT U TeMy pelpecCUBHOH I10-
JIUTUKH COBETCKOTO rOCyapCcTBa
B JIOBOEHHBIE, BOEHHBIE U I10CIIe-
BOEHHBIE I'OfIbI, BKJIIOUAS perpec-
cuu npepcraBuTesneil I1oabckoro
IToconrscTBa B KaszaxcraHe. bes-
YCIIOBHO, COCTABUTENH COOPHUKA
IIPOJieIAIN TPAHIUO3HYI0, HCKITIO-
YUTEeNIbHO BaJKHYIO AJIs aHAJIN3a U
KCCJIEAOBAHUH U ITPOCTO 03HAKOM-
JIEHHS HayuHYyIo paboTy.

Paysza MymeHGaeBa



Sowa, madra glowa

jezyku polskim mamy wie-

le powiedzonek (przystow),
ktérych bohaterka jest jeden z naj-
bardziej intrygujacych ptakow -
sowa. Jedno z nich, uzyte w tytule,
jest tu swoistym wyjatkiem. Jego
wyjatkowo$é polega na tym, ze ma
0no pozytywng wymowe, w przeci-
wienstwie do pozostatych przystow,
ktére sowe najczesciej ukazuja w
negatywnym, a nawet demonicz-
nym Swietle. Oto tylko niektére
przyktady, potwierdzajace ztg stawe
sow w polskiej kulturze (Polacy nie
sg tu zresztg wyjatkiem, sowy przy-
noszg nieszczeScie niemal pod kaz-
da szerokoscig i dtugos$cia geogra-
ficzna): ,Nie urodzi sowa sokota”,
»,Choéby kto swiat obszedt kotem,
nie bedzie z sowy sokotem”, ,Sowa
na dachu kwili, komus$ umrzeé po
chwili”. Réwniez A. Mickiewicz,
tak pieknie i pozytywnie piszacy
o réznych gatunkach ptakow, w
»,Panu Tadeuszu” przedstawicielowi
sowiej rodziny, puszczykowi, przy-
pisuje cechy diaboliczne. Puszczyk
staje sie w ktétni, ktéra wybucha
miedzy Gerwazym a Soplicami
synonimem natretnego intruza:
~Wroébel mniejszy niz puszczyk, a
na swoich wiorach / Smielszy jest
anizeli puszczyk w cudzych dwo-
rach: / Co klucznik, to nie pusz-
czyk; kto w cudze poddasze / Nocag
wlazi, ten puszczyk, ija go wystra-
sze”. Biorgc niejako sowe w obrone,
skreslitem ten oto ponizszy krotki
wierszyk. Oddaje w nim sprawie-
dliwos¢ starozytnym Grekom, kto-
rzy pierwsi uczynili z sowy symbol
madro$ci, inteligencji, rozsadku i
przenikliwo$ci oraz awansowali jg
do rangi atrybutu bogini Ateny:

Piekne, krétkie stowo ,,sowa”
ilez tresci w sobie chowa.

I tych dobrych, czesciej ztych,
ty wybieraj sposrdd nich.

Czy jest sowa ptakiem zta?
Czy tez inne cechy ma?

Ktore jej przydali Grecy
nie dla zartu ani hecy.

Lecz z szacunku, ze uczona,
wiec jak bogi mgdrze czczona.

Tu konieczny przypis do trzeciej
zwrotki. Ot6z sowa jako ,,ptak zta”
symbolizowata w czasach Mickie-
wicza i niestety, choé na szczesScie
juz w mniejszym stopniu, nadal
symbolizuje: Smier¢, zaswiaty (w
XIX wieku byta w Polsce popular-
nym motywem nagrobkoéw), gro-
ze, niebezpieczenstwo, tajemnice,
smutek, samotno$é, magie, czary.
Brrrrr!

OczywiScie nie jest z sowami w
polskiej kulturze (jezyku, literatu-
rze i ikonografii) az tak zle. Wielu
polskich autoréw wykreowato w
swych utworach pozytywny wize-
runek sowy, na ktéry ten mity pta-
szek w pelni zastuguje. Jest sowa,
bardzo czesto ukazywana w okula-
rach oraz w towarzystwie uczonych
ksiag, popularnym logotypem,
ktérym firmuja sie rézne szkoty,
wydawnictwa, instytucje etc. No i
jeszcze jedno: niemal kazdy z nas
byt w swoim zyciu sowg albo sowg
jest. Nawet je$li o swojej sowiej na-
turze nic nie wie.

Piotr Boron

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

COBA, MYOPAATOJIOBA
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rys.: Lija Niemkajewa

IIOJIbCKOM SI3BbIKE €CTh MHOT0
Bnocnosnu, repoeM KOTOPBIX
SIBJISIETCS O HA U3 CAMBIX HHTPUTY-
IOIIUX ITUIL - coBa. OGHO U3 HUX,
KCHOOJIb30BAHHOE B 3aTOJIOBKE,
SIBJISIETCS CBOETO POJa UCKITIoUe-
HHeM. Ero yHUKaJIbHOCTD 3aKJII0-
YyaeTcs B TOM, UTO OHO UMEET II0-
JIOKUTEJILHBIH CMBICH, B OTJINUHE
OT OCTAJIbHBIX IOCJIOBHUIL, KOTO-
phle, KaK MPaBUI0, U300paKaI0T
COBY B HETATUBHOM, a UHOTHA U
ObsIBOJIBCKOM CBeTe. BOT TOJBKO
HEKOTOpbIe IPUMEPHI, IO TBEPK-
JIaroliye IIOXYI0 PeIyTalluio COB
B IIOJILCKOH KyJNbType (MOJAKH,
KCTATH, He ABJISIOTCS UCKIIIOUe-
HHEM, COBBI IPHUHOCAT HECUACThE
MpaKTHUUYECKHU O] TI060H 1IHUpo-
TOH U JONroTo# reorpaduueckux
KOOpAHHAT): «<He pomuT coBa co-
KoJjia», «XOTh KTO MUP 060HMIET
BOKPYT, He Gy/IeT 13 COBBI COKOJIa»,
«CoBa Ha KpbIIIe KPUUUT, KOMY-TO
yMepeTh uepe3 MIHOBeHUHe». Tak-
ke A. MuIikeBudY, Tak KpacuBoO U
IMO3UTHUBHO ITUIIYIHUH O Pa3HBIX
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BUAX IITHUII, B «Ilane Tageyiie»,
IIPEICTABUTEJII0 COBUHOU CEMBH -
ChIUY, IIPUITHUCHIBAET AbABOJILCKHE
dyepTbl. CbIU BBICTyIIAET B CCOpE,
KOTopas pazropaercs Mexay I'ep-
BasuMOM M COIIJTHIIAMH, CHHOHH-
MOM HaBSI3UHBOTO 3aXBaTUHKa:
«Bopob6eil MeHblIle, UeM ChIY, a Ha
cBouX 3epHax / CMeJsiee, UeM ChIY B
Yy)KHUX ABOpax: / UTO KIIIOUYHHUK, TO
He ChIY; KTO B Uy>K0#i uepmak / Ho-
YBI0 ITOJI3ET, TO ChIY, U I €T0 HAIY-
raro». B 3alllUTY COBBI, 1 HAIKCAJI
3TOT KOPOTKUH CTUXOTBOPHBIH
TeKCT.  0Tmar NoKHOE APEBHUM
rpeKaM, KOTOpbIe [IEPBbIMH ClIesa-
JIH U3 COBBI CHMBOJI MyOPOCTH, HH-
TeJJIEKTA, pa3yMa U IPOHUIIATEb-
HOCTH, U ITOBBICHJIH €€ IO paHra
aTpubyTta 60rUHHU AQUHBI:

«Co8a» — CN0B0 NAKOHUYUHOE,
NPULIMHO20 38YUAHUSL.
CKONbKO Ke 8 HEM COOePKAHUS.

Cpedu 3nosewezo 1 do6pomul,
[Toxanyit, eblbepaeutb Mmul.

Cosa - amo nmuua 3na?
Hnu moxkem 0blmb uem-mo muna?

Hadenunu ee kauecmeamu 2peku
He 0nga wymxu, He a4 nomexu.

OHa, cnosHo 602U, CHUCKANA
noumenue,
Coea yuéHaa — K Hell yeaxKeHuUe.

3mech HEOOXOTUMO CEeNaTh IPU-
MeuaHHe K TpeThbeMy KYIIJIeTy.
BpeMmena MuIiikeBrua CUMBOJIU3H-
POBAJIM COBY KaK «IITHILY 3J1a», H,
K COKAJIEHHIO (XOTDb U B MEeHbIIIeH
CTeIeHH), 10 CUX [TOP CUMBOJIU-
BUPYET: CMEPTH, 3arPOOHBIH MUP
(B XIX Beke oHa ObIJIa MTOMYJIAP-
HBIM MOTHBOM [IJIl TAMSITHUKOB B
[TosbIiie), yKac, OMacHOCTh, Tal-
HY, TPYCTh, OHUHOUECTBO, MaTHIO,

yapsl. Bpppp!

KoHeUYHO, COBBI B IOJIbCKOH KYJIb-
Type (a3bIKe, TUTEpPAType U HKO-
HorpaduH) He HACTOJIbKO IIJIO-
Xxu. MHOTHE MMOJbCKHE aBTOPHI
CO3MIaJIk B CBOUX ITPOU3BENEeHUAX
IIOJIOKHUTEJIbHBIH 00pa3 COBBI, KO-
TOPBIH 5Ta MUJIAA IITHYKA [TOJIHO-
cThio 3acayxupaeT. CoBa, 4acTo
uzobpakaeMas B OUKaxX U B OKpY-
JKeHUHU YUeOHHUKOB, SABJISIETCS I10-
MMyJIAPHBIM CUMBOJIOM, KOTOPBIH
KUCIOJIb3YIOT Pa3IHUHbIE IIIKOJIbI,
MU3IATEeIhCTBA, HHCTUTYTHI U T. II.
U elle OOHO: ITOUTH KaXXObIM H3
Hac ObLJI COBO# B CBOEH "KHU3HH HITH
siBJIfieTcs ei. [lake ecjIv OH HHUEro
He 3HAeT O CBOEH COBUHOMU ITPHUPO-
Ie.

tlumaczenie:
Anastazja Kuklina

thlumaczenie wiersza:
Swiettana Andrzejewska

SOWIE DROBIAZGI

Rzeczownik ,,sowa”

W jezyku polskim, oprécz drapiez-
nego ptaka o duzej gtowie i oczach
umieszczonych z przodu, moze
oznaczac:

1. osobe chodzgca bardzo
poézno spac, czyli nocnego
marka (nocny marek to ktos,
kto pracuje w nocy, w nocy l '
wykonuje czynnosci, ktére
zazwyczaj wykonuje sie w
dzien);

2. osobe w okularach.

Wyrazy z ,,sowiej” rodziny:
- séwka - zdrobnienie, np.
Dzieci zaopiekowaly sie séw-

v i
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ka, ktéra wypadta z gniazda;

- sowi - przymiotnik, np. Niektérzy
ludzie maja sowi wyglad;

- osowie¢ - czasownik, ktory ozna-
cza: ,,popa$¢ w melancholie, ostu-
pienie, bezruch”; od czasownika
»,0sowieé¢” pochodzi przymiotnik
~osowialy”, ktory jest synonimem
takich stow jak: smutny,
markotny, przygnebiony,
apatyczny.

Co robi sowa?

Przede wszystkim pro-
wadzi nocny tryb zycia,
czyli poluje noca. Po-
nadto: ,,pohukuje” i, czai
sie”, budzac tym strach
przesgdnych ludzi oraz
innych zwierzat.

Dlaczego jedna z popularnych w
Polsce sow (sowek) nazywa sie
pojdzka?

Etymologia nazwy tej milutkiej
sowy wigze sie zdawnymi czasami,
kiedy péjdzka nie tylko nie cieszy-
a sie sympatig mieszkancow pol-
skich wsi, ale byta takze przez nich
zabijana. Wszystko przez gtos pta-
ka, ktory kojarzony byt ze stowem
»p0jdz”. Ot6z dawniej (na szcze$cie
juz nie dzi$) uwazano na wsiach, ze
pojdzka przepowiada Smieré. Wo-
tanie sowy ttumaczono jako ,,p6jdz,
p6jdz w dotek w dotek pod koscio-
lek”. Dolek to oczywisScie grob lezg-
cy pod kosciotem, czyli na przyko-
$cielnym cmentarzu.

opracowanie:
Redakcja



DLA ERUDYTOW
Posrdéd wielu zna-

@i nych Polakéw,

ktérzy w swojej biografii maja
almatynskie (wiernenskie) epi- |
zody, znajduje sie Tadeusz Ho-
éwko (1889 - 1931), uczestnik
niepodlegloscio-

konspiracji
wej, posel na sejm oraz dziatacz
panstwowy II Rzeczypospoli-
tej, jeden z organizatoréw Polskiej organizacji Wojsko-
wej oraz wiceminister propagandy w Tymczasowym
Rzadzie Ludowym Republiki Polskiej, utworzonym
w Lublinie w listopadzie 1918 roku. Pochodzit on z ro-
dziny ziemianskiej, ktéra za udziat w powstaniu stycz-
niowym zostata zestana na Sybir. Nie wiemy, w jakich
okoliczno$ciach T. Hotéwko, urodzony Semipatatyn-
sku (obecnie Semej), trafit do Wiernego. Faktem jest,
ze to wlasnie tu na poczatku XX wieku ukonczyt gim-
nazjum, w ktérym, jak podaje Wikipedia, nawigzal
kontakt z organizacjg Socjalistow-Rewolucjonistéw.
Przyszty minister i parlamentarzysta w swojej dziatal-
nosci konspiracyjnej postugiwat sie obok innych pseu-
donimem ,Kirgiz”, co byto zapewne echem jego wielo-
letniego pobytu w Kazachstanie.

— W tym roku, 19 wrze$nia, obchodzi¢ be-

@i dziemy 80. rocznice urodzin Janusza Kon-

dratiuka, polskiego rezysera i scenarzysty, mtodszego

brata Andrzeja Kondratiuka, réwniez rezysera. Ja-

nusz Kondratiuk, ktérego rodzina pochodzita z Pinska

- . (obecnie Biatorus) przyszedt na
p—

Almaté$w. Do najbardziej zna-
nych filméw J. Kondratiuka na-
lezg miedzy innymi: ,Jak zdo-
by¢ pienigdze, kobiete i stawe”,

Swiat w Ak-Butaku nieopodal

k- ;

»Dziewczyny do wziecia” i ,,Czy
jest tu panna nawydaniu?”. Re-
zyser zmart w 2019 roku.

@-’ Z dziejami Almatéw zwigzane sg losy Jana
Koziet-Poklewskiego (1837-1896), uczest-
nika powstania styczniowego, aresztowanego przez

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

wladze carskie i zestanego do
twierdzy Wierny, gdzie odby-
wal przymusowsg stuzbe woj-
skowgq. Po odzyskaniu wolnosci
Poklewski zajmowat sie poszu-
kiwaniem z16z naturalnych w
Kazachstanie oraz zaprojekto-
wat sie¢ arykéw w Wiernym.

Jego zastugg jest takze stworze-
nie zeglugi parowej na rzece Ili.

Wazng czescig polskiej kolonii zamieszku-

jacej Wierny na przetomie XIX i XX wieku
byto §rodowisko lekarzy. Posréd nich wymienié mozna
takie nazwiska jak: Adam Przegodzki, J. Kiszenski, N.
Wyszpolski, Jan Sikorski, J. Olinski, P. Balbucynow-
ski, J. Dtugoszewski, H. Pieczkowski, J. Sikorski, M.
Ignatowski. Zachowane na ich temat przekazy méwig
o wielkiej bezinteresownosci polskich lekarzy orazich
spotecznym zaangazowaniu. Wielu spoéréd nich miato
status zestancow. Inni, miedzy innymi lekarze wojsko-
wi, przyjechali do Wiernego dobrowolnie.

[‘ﬁ;ﬂ Na szczegdlng uwage na liScie Polakow,

ktérych losy zwigzane sg z Almatami, za-
stuguje farmaceuta Jozef Sienczykowski, ktéry po za-
koniczeniu stuzby wojskowej zatozyt pierwszg w Wier-
nym apteke. Zatozona w 1882 r. przez Polaka apteka
istniata az do 1972 r. i przez wie-
le lat byta posiadata status apte-
ki centralnej. J. Sienczykowski
byt tez wlascicielem laborato-
rium farmaceutycznego, ktore
z czasem zostato przeksztatcone
w Almaatynskie Zaktady Far-
maceutyczne. Istniaty one do
1968 roku.

opracowanie:
Redakcja
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Porownaj

Agnieszka Osiecka
,Deszcze niespokojne”

Deszcze niespokojne
potargaty sad,

a my na tej wojnie
tadnych pare lat.

Do domu wrocimy,
w piecu napalimy,
nakarmimy psa.
Przed nocg zdazymy,
tylko zwyciezymy,
atowaznagra!

Na niebie obtoki,

po wsiach petno bzu,
gdziez ten $wiat daleki,
peten dobrych snow!
Powrocimy wierni

my czterej pancerni,
«Rudy» i nasz pies.

My czterej pancerni
powrocimy wierni,

po wiosenny bez!

Natgkach kaczence,
a naniebie wiatr,

a my na tej wojnie
ogladamy $wiat.

Na tgki wrocimy,
tylko zatatwimy
pare waznych spraw.
Moze nie ci sami,

wrocimy do mamy
ido szkolnych taw.

Arxnemka OmneTika
«HecIIOKOHHBIE JOKIH»

HecrokoiHbIe TOKIH
PacTpenanu cap,

A MBI Ha 3TOM BOHiHE
Vike mobpyro mapy JieT.
BepHéMcs oMo,
PacTommum neus,
HaxkopMmum 1ica.

o HouU yclieeM,
ToJIbKO BOT II06EOUM,
A 3T0 - BaXKHadg Urpa.

Ha Hebe ob61axa,

ITo mepeBHAM IIOJIHO CUPEHH,
I'me >xe 53TOT aéKUi MUp,
IMomHbIH [OOPHIX CHOB!

MpI 06513aTeIbHO BEpHEMCH,
YeTbIpe TAHKUCTA,

«PBIKHE» ¥ HalII TIEC,

Mp&1, yeTBIpe TAHKUCTA,
06s13aTebHO BepHEMCS

3a BeceHHeH CUpeHbBIO!

Ha nyrax kamy:kHHUIIa,

B Hebe BeTep,

A MbI Ha 3TOH BOMHE

CMoTpuM Mup.

Ha myra BepHéMcd,

TosnbKO ymagum

ITapy BasKHBIX [ieJl.

Mosxer, U He TaKHe, KaK paHbllle,
Mez1 BepHEMCS K MaMe

U 3a mIKOJIbHBIE ITAPTHI.




KARTA POLAKA

Fenomen polskiej rodziny

rzyszto$¢ idzie przez rodzine”
P— napisat kiedy$ Jan Pawel II
i tak nawet zatytutowatl jeden ze
swoich traktatéw filozoficzno-teo-
logicznych. Rodzina jest bowiem
najbardziej naturalnym §$rodowi-
skiem wychowawczym, w ktérym
dziecko poznaje pierwsze normy
etyczno-moralne i uczy sie rézni-
cowaé dobroizto. Jesli wiec kondy-
cja rodziny, zaré6wno moralna jak i
materialna bedzie dobra, to dobrze
to rokuje na przyszto$é dla catego
spoteczenstwa.

O tym jak wielki wplyw ma
wychowanie w rodzinie na losy
narodu $wiadczg miedzy innymi,
a moze przede wszystkim, dzieje
polskiej rodziny i polskiego domu.
Trudna i skomplikowana historia
naszego narodu sprawita bowiem,
ze polska rodzina stala sie fenome-
nem nieznanym w innych krajach.

Tradycyjna, polska rodzina
zawsze byla wielopokoleniowa,
liczna i skiadata sie z dziadkéw,
rodzicow i wnukéw. Czasem byly
jeszcze jakie$ ciotki lub wujkowie.
Taki model rodziny wywodzi sie
jeszcze z czasOw prastowianskiej
wspoélnoty rodowej i przetrwat az
do XX wieku. Obecnie, z réznych
powoddéw odchodzi sie od takiego
modelu rodziny. Niemniej jednak,
statystyki mowia, ze dzieci wycho-
wywane w dobrej rodzinie wielo-
pokoleniowej sprawiajg znacznie
mniej klopotéw wychowawczych
anizeli wychowywane tylko z ro-
dzicami. Dzieje sie¢ tak dlatego, ze w
rodzinie wielopokoleniowej dziec-
ko ma wieksze poczucie wartosci,
a przede wszystkim otrzymuje wie-
cej mitosci, ktéra kazdemu dziecku
jest potrzebna do prawidlowego

rozwoju jak powietrze do zycia.

W Polsce byly zawsze dwa typy
rodziny wielopokoleniowej chlop-
ska i szlachecka, przy czym cechy
rodziny szlacheckiej przejmowata
pOzniej inteligencja i mieszczan-
stwo. Rodzina chlopska charak-
teryzowala sie przede wszystkim
przywigzaniem do ziemi. O ten
kawalek ziemi, ktéry byt Zréodiem
utrzymania dla calej rodziny i kté-
ry przechodzitz pokolenia na poko-
lenie, polski chtop gotéw byt bié sie
z kazdym, kto mu te ziemie chciat
zabraé. I w tym wyrazat sie chlop-
ski patriotyzm. Po II wojnie $wia-
towej we wszystkich krajach bloku
sowieckiego byly kotchozy, tylko
w Polsce ich nie bylto, bo chlopskie
rodziny na to nie pozwolity. Opoér
byt tak duzy, ze komuni$ci musieli
ustgpi¢. Rodzina szlachecka nato-
miast byta reduta polskoéci. Tam
sie pielegnowato tradycje, jezyk i
historie, tam sie tworzyta kultura
i to wszystko promieniowato tak-
ze na rodziny chtopskie, bo relacje

miedzy rodzing chlopsksa a szla-
checkg wcale nie byty takie zle, jak
sie je maluje. W znakomitej wiek-
szo$ci przypadkéw ci ludzie zyli ze
sobg w zgodzie i harmonii wspo6t-
pracujac ze sobg i pomagajac sobie

nawzajem.

W rodzinie polskiej relacje mie-
dzy jej poszczegdlnymi cztonkami
od najdawniejszych czaséw ukita-
daty sie w ten sposéb, ze rodzice
troszezyli sie przede wszystkim o
byt materialny dla calej rodziny.
Dziadkowie natomiast przejmo-
wali szeroko pojete funkcje wycho-
wawcze w stosunku do dzieci. Z
tego tez wzgledu pokolenie dziad-
kéw cieszylo sie zawsze duzym
autorytetem. Ludzi starszych ota-
czano powszechnym szacunkiem,
nie tylko w rodzinie, ale takze na
forum publicznym. Zasiegano ich
rady w waznych sprawach, zapra-
szano na uroczysto$ci rodzinne i
panstwowe, zapewniano dobre wa-
runki bytowe i opieke. Jesli zdarzy-
Yo sie, ze kto$ Zle traktowat seniora
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rodu, albo wrecz krzywdzit go, byt
napietnowany spotecznie. W pol-
skich rodzinach byt powszechny
zwyczaj calowania ludzi starszych
w reke i to zaréwno przez dzieci jak
i dorosta mlodziez. Zwyczaj ten w
szczatkowej formie przetrwat do
dzis.

Szczegdlna pokoleniu
dziadkéw przypadta w okresie nie-
woli i powstan narodowych. Pod-
czas gdy mlodzi ,szli na $mieré po
kolei”, starzy stali na strazy ,naro-
dowego pamigtek KoSciota”. Piele-
gnowali jezyk narodowy, obyczaje i
religie ojcédw, tworzyli kult bohate-
réw narodowych i przygotowywali
kolejne pokolenia ortéw, ktére co
pewien czas zrywaty sie do lotu.
Od konca XVIII w. az do potowy
XX wieku kazda generacja Pola-
kéw musiata sktadaé¢ wielka da-
nine krwi. Nie bez powodu Adam
Mickiewicz wprowadzitl pojecie
Matki-Polki, przygotowujgcej swo-
ich synéw do walki i meczenstwa,
a stynny wiersz Wiadystawa Belzy
»Kto ty jestes?- Polak maly...” kon-
czy sie w znamienny sposéb - ,,Co$
jej winien? — Odda¢ zycie”. Dlate-
go wilasnie w okresie niewoli i po-
wstan narodowych starsi cztonko-
wie rodu i matka przyjeli na siebie
obowigzek ksztaltowania postaw
patriotycznych dzieci i mlodziezy.

rola
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Odbywalo sie to zwykle w czasie
rodzinnych spotkan, w atmosfe-
rze utajnienia, kiedy $piewano pa-
triotyczne piesni i snuto opowiesci
o wielkich czynach i bohaterach
narodowych. Dziewietnastowiecz-
ne pamietniki pozostawilty niezli-
czong ilo$¢ opiséw takich patrio-
tycznych spotkan domowych, w
ktéorych dokonywal sie swoisty
przekaz kultu Ojczyzny. Dla po-
trzeb takich spotkan Julian Niem-
cewicz napisat nawet ,Spiewy hi-
storyczne”, a Stanistaw Moniuszko
~Spiewnik domowy”. Nawet takie
rodzinne uroczystosci jak wesela
czy chrzciny w okresie rozbioro-
wym zmienialy sie w patriotyczng
manifestacje. Do rangi symbolu
urasta fakt, ze jeszcze do niedaw-
na, w polskich domach na Litwie
uroczystos$ci weselne zaczynaly sie
~Mazurkiem Dabrowskiego”, bo
taka byta odwieczna tradycja. Dzie-
ki tym tradycjom wtasnie, dzieki
polskim zonom i matkom, co ,w
mrocznych izbach wyszywaty na
sztandarach hasta Honor i Ojczy-
zna”, dzieki babciom, ktére prze-
kazywaty wnukom szeroko pojete
pamiatki rodzinne i dzieki ojcom i
dziadom, co ,,z legionami przemie-
rzali Swiat” byto mozliwe w 1918
roku odzyskanie niepodleglosci.

W okresie 20-lecia miedzywo-
jennego patriotyczne wychowanie
w rodzinie byto wspomagane przez
szkoty, ktore siegaly po najlepsze
tradycje o§wiatowe z czasOéw prze-
drozbiorowych, z czaséw Komisji
Edukacji Narodowej i ksztaltowaty
mtodziez w duchu mitos$ci do ojczy-
zny. Dzieki temu mieliSmy w czasie
II wojny $wiatowej wspaniatg mito-
dziez ,,pokolenie Kolumbéw?”, czyli
ludzi urodzonych okoto 1920 r. Po-
kolenie to stworzylo najwiekszg ar-
mie podziemng w historii wojen -

Armie Krajowa. W koncowej fazie
wojny armia ta liczyla ponad 400
tysiecy konspiracyjnych, wyszko-
lonych Zoinierzy - fenomen nie-
znany i niewyobrazalny w innych
krajach.

Poczawszy od II wojny $wiato-
wej nastepuje systematyczne osta-
bianie polskiej rodziny. Najpierw
byly to skutki wojny. Zgineto prze-
ciez 6 milionéw polskich obywa-
teli. Rodziny zostaly rozproszone,
domy zniszczone. Do tego doszty
powojenne wysiedlenia polskich
rodzin z Kres6w na tzw. Ziemie
Odzyskane na zachodzie Polski.
Rodziny te zostaly oderwane od
korzeni, od ziemi, na ktérej miesz-
kaly cate pokolenia ich przodkéw.
To nie mogto ming¢ bez $ladu. Ci
ludzie zostali okaleczeni w sensie
psychicznym i duchowym. Jedno-
cze$nie zaczeta sie indoktrynacja
ideologiczna w szkotach, zakla-
dach pracy i w srodkach masowego
przekazu. Zaczely sie rozbieznosci
miedzy wychowaniem w rodzinie
a wychowaniem w szkole, ktére
okazalo sie zabdjcze dla polskiej ro-
dziny, a zwtaszcza dla dzieci i mto-
dziezy.

Po roku 1989 niewiele sie zmie-
nito. Do Polski zaczal z Zachodu
napltywac szeroka falg liberalizm i
to ten w najgorszym wydaniu, kté-
ry daje przyzwolenie na wszystko
i zaciera granice miedzy dobrem a
zlem. Na szczeScie polska rodzina
proébuje sie przed tym bronié. Wie-
zi rodzinne sg w Polsce wciaz silne
i gromadzg na rodzinnych uro-
czysto$ciach wiele oséb i w prze-
ciwienstwie do Zachodu zycie ro-
dzinne i spoteczne wcigz opiera sie
na chrze$cijanskich warto$ciach.

Alicja Omiotek



WYDARZYLO SIE
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Ponizsze kalendarium obejmuje wydarzenia rocznicowe z kwietnia, maja i czerwca

13 kwietnia 1943

Osiemdziesiat lat temu, 13 kwiet-
nia 1943 roku, Radio Berlin nadato
komunikat o odnalezieniu w Lesie
Katynskim zwtok 10 tysiecy pol-
skich oficeréw. Kilka dni pézniej
L1lustrowany Kurier Polski” (jeden
z dziennikow prasy gadzinowej w
okupowanej Polsce) ujawnit odkry-
cie masowych grobéw w Katyniu
w artykule ,,Oficerowie polscy ofia-
rami okrucienstw bolszewickich”.
W rocznice opublikowania przez
Niemcow w1943 r. informacji o od-
kryciu w ZSRR masowych grobéw
oficer6w Wojska Polskiego od 2007
r. obchodzony jest corocznie Dzier
Pamieci Ofiar Zbrodni Katynskie;j.

19 kwietnia 1943

Osiemdziesiat lat temu, 19 kwiet-
nia 1943 roku, wybuchto powstanie
w getcie warszawskim. Bylo ono
pierwszym miejskim powstaniem
w okupowanej przez I1I Rzesze Eu-
ropie. Jego bezposrednig przyczy-
n3 byta decyzja o likwidacji getta
warszawskiego podjeta w ramach
realizowanego przez Niemcéw pla-
nu zaglady europejskich Zydéw.
Powstanie, w ktéorym uczestniczy-
ty zydowskie podziemne formacje
zbrojne (Zydowska Organizacja
Bojowa, Zydowski Zwiazek Woj-
skowy) zostato sttumione 16 maja
1943 roku.

7 maja 1763

Dwie$cie sze$édziesiagt lat temu, 7
maja 1763 roku, urodzit sie ksigze
Jozef Poniatowski (zm. 1813), bra-
tanek kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego, generatl, dowo6d-
ca armii Rzeczypospolitej, mini-
ster wojny i naczelny wodz wojsk

polskich Ksiestwa Warszawskiego
(1807-1813). W 1812 r. wziat udzial w
wyprawie Napoleona na Moskwe.

Za zastugi wojenne otrzymat w
1813 r. od cesarza Francuzoéw tytut
marszatka Francji. Ksigze Jozef
zginal w bitwie pod Lipskiem kilka
dni po tej nominacji. W 1817 r. jego
zwloki zostalty uroczyscie ztozone w
katedrze na Wawelu, co zapoczat-
kowato tradycje chowania tam bo-
hateréw i wieszczéw narodowych.
W Warszawie, na Krakowskim
PrzedmieS$ciu przed Patacem Pre-
zydenckim, stoi pomnik ks. J6zefa
Poniatowskiego wedtug projektu z
1829 roku.

3 czerwca 1793

DwieScie trzydzie$ci lat temu, 3
czerwca 1793 roku, urodzit sie An-
toni Malczewski, polski poeta, pre-
kursor romantyzmu, alpinista. A.
Malczewski jest autorem pierwszej
polskiej romantycznej powiesci
poetyckiej pt. ,Maria”. 4 sierpnia
1818 r. jako pierwszy Polak (i szésta
osoba na §wiecie) wszedl na szczyt
Mont Blanc. Poeta zmart 2 maja
1826 roku. Zostal pochowany na
cmentarzu Powgzkowskim w War-
szawie.

17 czerwca 1793

DwieScie trzydzies$ci lat temu, 17
czerwca 1793 roku, rozpoczat obra-
dy sejm grodzienski - ostatni sejm
I Rzeczypospolitej. Sejm ten zostat
zwotany z inicjatywy Rosji, a jed-
nym z jego najwazniejszych celéw
byto zatwierdzenie II rozbioru pan-
stwa polsko-litewskiego.

24 czerwca 1838

Sto osiemdziesigt lat temu, 24
czerwca 1838 roku, w Krakowie
urodzit sie Jan Matejko, jeden z
najwybitniejszych polskich mala-
rzy, twoérca obrazéw historycznych
i batalistycznych. Obrazy Matej-
ki stanowig swojego rodzaju ilu-
strowang historie Polski. Do waz-
niejszych dziet artysty zalicza sie:
,Bitwe pod Grunwaldem”, ,,Konsty-
tucje 3 Maja”, ,Hotd Pruski” i,,Unie
lubelska”. Za najpopularniejsze
dzieto Matejki, reprodukowane w
milionach egzemplarzy, uzna¢ na-
lezy cykl rysunkéw zatytutowany
»Poczet krolow i ksigzat polskich”.
O ,,Poczcie” mieliSmy okazje pisaé¢
w numerze 1(2) z 2021 roku. Jan Ma-
tejko zmart 1 listopada 1893 roku.
Zostal pochowany na cmentarzu
Rakowickim w Krakowie.

opracowanie:
Redakcja
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,JKamienie na szaniec” Aleksandra

Kaminskiego

M ineto 80 lat od pierwszego wyda-
nia ksigzki Aleksandra Kamin-

skiego ,,Kamienie na szaniec”. Od tego
czasu duzo sie w Polsce i na §wiecie
zmienito. Upadtly, miejmy nadzieje to-
talitarne systemy, a Polacy juz od kilku-
dziesieciu lat zyjg w wolnym kraju. Ale
jedno pozostaje niezmienne - wymowa
wielkiego historycznego Swiadectwa
,Kamienina szaniec”.

Relacja A. Kaminskiego przypomi-
na nam, ze nawet gdy przed nami stoi
Goliat, zawsze mozna staé sie uzbro-
jonym w wiare i prawde Dawidem.
Dlaczego ta lektura jest tak wazna i
wyjatkowa? Ksigzka powstata na pod-
stawie wspomnien cztonka harcerskiej
organizacji podziemnej ,,Szare Szeregi”
Tadeusza Zawadzkiego i zostata wyda-
na w czasie wojny w lipcu 1943 r. przez
Tajne Wojskowe Zaktady Wydawni-
cze. Wciagz zywe sg w niej echa wojny i
cierpien, ktoére ze sobg niosta okupacja.
Ksigzka opowiada o zyciu w okupowa-
nej przez Niemcoéw Warszawie. Glow-
ni bohaterowie: ,,Alek” (Maciej Aleksy
Dawidowski), ,Rudy” (Jan Bytnar) i
»Zoska” (Tadeusz Zawadzki) prébowali
zy¢ w nowej wojennej rzeczywistosci i
jednocze$nie znalezé sposdb na walke z

okupantem. Jako czlonkowie ,,Szarych

L&D ,.g,'n'{.m
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Szeregdéw” organizowali akcje matego
sabotazu, takie jak zakl6canie projek-
¢ji filméw propagandowych (,Tylko
$winie siedzg w kinie”), kolportaz an-
tyhitlerowskich ulotek, zamiana nie-
mieckiej swastyki na biato-czerwong
flage Polski etc. Punktem kulmina-
cyjnym ksigzki jest tzw. Akcja pod Ar-
senatem, czyli odbicie z ragk Gestapo
skatowanego Rudego - pierwsza duza
operacja ,,Szarych Szeregow”. Jej bra-
wurowy i dramatyczny przebieg zostat
opisany przez Kaminskiego niezwykle
sugestywnie - to z pewno$cig jeden z
najciekawszych rozdziatéw ksigzki,
ktoéra czyta sie niczym dobrze napisang
powiesc¢ o tematyce wojennej. Dlacze-
go po ksigzke powinien siegnaé kazdy?
Jest ona wzruszajgcym §wiadectwem
wojennych loséw mtodego pokolenia,
przed ktérym historia postawita trud-
ne zadanie obrony $miertelnie zagro-
zonej ojczyzny. Opowie$¢ Kaminskiego
pokazuje heroizm i odwage mtodych
ludzi - moich réwiesnikéw, ktérzy w
obliczu wroga nie chowali glowy w

piasek, ale w chwili historycznej préby

dali dowdd bezprzyktadnego mestwa,

rys.: Zanel Oterbajewa

odwagi i sity. Ta ksigzka jest nie tylko
o walce, ale takze o wiecznej mitoéci,
ktoérej moc jest silniejsza niz najstrasz-
niejszy wrég. Lektura ,,Kamieni na sza-
niec” to dla czytelnika niezwykla przy-
goda: poznawcza, duchowa i moralna.

Bytem pod wielkim wrazeniem
tego, jak cztowiek potrafi sie zachowaé
w obliczu niebezpieczenstwa. Ksigzka
Aleksandra Kaminskiego po prostu
oszalamia i mimo 80 lat od jej pierw-
szego wydania jest wcigz aktualna.
Warto mie¢ w pamieci stowa zacyto-
wane przed $miercig przez Rudego.
To nieSmiertelne i wcigz inspirujgce
stowa Juliusza Stowackiego z wiersza
,Testament m@j”. Staly sie one mottem
ksigzki. Czyz nie powinni$my zawsze z
nadziejg walczy¢ o lepszy i piekniejszy
Swiat i pomimo niebezpieczenstw i§¢é
do przodu ,,Jak kamienie przez Boga
rzucane na szaniec”? Ksigzka A. Ka-
minskiego doczekata sie ekranizacji:
w 2014 roku powstatl film w rezyserii
Roberta Glinskiego o takim samym
tytule. Podobnie jak ksigzka godny po-

lecenia!
Omarchan Dzekebajew
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